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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus Titoli smarriti

Aufrufe Sommations

Es wird vermisst: Schuldbrier vom 4. September 1944, Beleg 1/1939
im II. Rang, von Fr. 2500. lautend zugunsten des Hermann August Ammann,
1881, Rudolfs sei., von Roggwil, Privatier in Rothrist, das Grund|>randrechl
haftend auT der Liegenschaft Roggwil Grundbuchblatt Nr. 225 des Ammann
Hans, 1921, Arnolds, Druckereiarbeiler, von Roggwil, wohnhaft Bergstrasse,
Roggwil.

Der allfällige, unbekannte Inhaher dieses Titels wird aufgefordert,
denselben binnen Jahresfrist von der ersten Bekanntmachung an gerechnet dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung des
Titels erfolgt. w (6321)

Aarwangen, den 27. November 1959. Der Gerichtspräsident: Briner.

Le président du Tribunal II du distriet de La Chaux-dc-Fonds somme
le ou les détenteurs du titre suivant, souserit par Dame Jeanne Turban, née
Beauberlhier, ménagère, domiciliée à La Chaux-dc-Fonds, rue du Nord 155:
obligation hypothécaire nominative de Fr. 30 000., souscrite par Dame
Jeanne Turban, le 30 avril 1928. inscrite au registre fonder le 4 mai 1928,
sous numéro 103, grevant en second rang, au profil de M. Enguerrand Beauber-
thier, les articles 2871 et 2875 du cadastre de La Chaux-de-Fonds, d'avoir
à le produire au greffe du Tribunal, au dit lieu, dans le délai de six mois dès
la première publication, faute de quoi l'annulation en sera prononcée.

La Chaux-de-Fonds, le 1er decembre 1959. (6383)

Le greffier dn Tribunal: A. Boand.

Il pretore del distretto di Riviera, in relazione all'istanza 25 novembre
1959 dell'on.do Patriziato di Iragna, diffida lo sconosciuto detentore del titolo
ipotecario al portatore di 10 000 fr. (diecimila), costituito il 2 aprile 1935 con
rogito N° 3164 del notaio avv. Antonio Antognini in Biasca, iscritto nel
registro fondiario il 6 aprile 1935 sotto il N° 18,. gravante il mappali Nri 16,

17, 23, 27, 32, 33, 73, 852, 856, 857, 858, 859, 860, 861, 862, 863, 864,
865, 866, 867, 868, 869, 870, 871, 872/p., 873, 4195, 58, 59, 4197/A, 4197/B,
4225, 4263, 4264, 4265, 852/A, 852/B posti in territorio di Iragna, di proprietà
dell'on.do Partiziato di Iragna, a volerlo produrre alla pretura di Riviera
entro il 15 dicembre 1960 sotto comminatoria di ammortamento. (6251)

Biasca, 25 novembre 1959. Il pretore: Avv. F. Ferrari.

Kraftloserklärungen Annulations

Par décision du 30 novembre 1959, le président du Tribunal du district
de Boudry a prononcé l'annulation de l'obligation: Société d'exploitation des

câbles électriques de Cortaillod, 1958, N" 30, au capital de 1000 fr. (635)

B o u d r y," le 30 novembre 1959. Le greffier du Tribunal: M. Jossi.

Par décision du 30 novembre 1959, le président du Tribunal du district
de Boudry a prononcé l'annulation de la cédule hypothécaire au porteur, au
capital de 30 000 fr., inscrite le 9 octobre 1945, sous volume 1945, N° 167 et

grevant en troisième rang l'article 2207 du cadastre de La Chaux-de-Fonds.

Boudry, le 30 novembre 1959. (636)

Le greffier du Tribunal: M. Jossi.

Par décision du 30 novembre 1959, le président du Tribunal du district
de Boudry a prononcé l'annulation de la cédule hypothécaire au porteur, au

capital de 4000 fr., inscrite le 20 mai 1924, sous volume 1924, Nu 127 et
grevant en premier rang l'article 3322 du cadastre de Cortaillod. (637)

B o u d r y, le 30 novembre 1959. Le greffier du Tribunal: M. Jossi.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni :

Ziirich, Bern, Obwalden, Nidwalden, Glarus, Sololhurn, Basel-Sladt,
Sehaffhausen, St. Gallen, Graubünden, Aargau, Ticino, Genève.

Ziirich Zurich Zurigo
28. November 1959.

Sehweizerisehe Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), in Ziirich 1,
Aktiengesellsehaft (SHAB. Nr. 233 vom 7. Oktober 1959, Seite 2759). Die
Generalversammlung vom 27. November 1959 hat die Statuten geändert. Durch
Ausgabe von 40 000 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital
von Fr. 100 000 000 auf Fr. 120 000 000, zerfallend in 240 000 Inhaberaktien
zu Fr. 500, erhöht worden. Es ist voll liberiert.

Bern Berne Berna
Bureau Aarwangen

28. November 1959.
Geiser & Schmutz AG, Käseexport Aarwangen, in Aarwangen (SHAB.
Nr. 244 Vom 19. Oktober 1954, Seite 2670). Aus dem Verwaltungsrat ist
ausgeschieden der Vizepräsident Pierre Geiser; seine Unterschrift ist
erloschen. Zum neuen Vizepräsidenten wurde gewählt das bisherige Mitglied
Franz Hödel, von Luthern (Luzern), in Aarwangen; er führt wie bisher
Einzelprokura. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewählt Hedy Schmutz
geb. Schaeppi, von Vechigen, in Aarwangen; sie führt die Unterschrift
nicht.

28. November 1959. Mechan. Werkstätte, Maschinen usw.
Rudolf Kuert, in Langenthal, mechanische Werkstätte, Maschinenvertrieb,

Fabrikservice, Ersatzteillager (SHAB. Nr. 80 vom 4. April 1952,
Seite 907). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges gelöscht.

28. November 1959. Mechan. Werkstätte, Maschinen usw.
Walter Weber-Kuert, in Langenthal. Inhaber der Firma ist Walter
Weber-Kuert, von Seeberg (Bern), in Langenthal. Mechanische Werkstätte,
Maschinenvertrieb, Fabrikservice, Ersatzteillager. Eisenbahnstrasse 76.
Prokura ist erteilt an Rudolf Kuert, von und in Langenthal."

Bureau Bern
20. November 1959. Schreinerei.

Wahli & Cie., in Bern, Schreinerei (SHAB. Nr. 158 vom 10. Juli 1951,
Seite 1710), Kommanditgesellschaft. Karl Brunner, von Kappel (St.Gallen),
in Ittigen, Gemeinde Bolligen, ist als Kommanditär mit einer Barkommandite

von Fr. 5000 in die Gesellschaft eingetreten; es ist ihm Einzelprokura
erteilt worden. Der Gesellschafter Alfred Emil Wahli wohnt nun in
Schwarzenburg, Gemeinde Wahlern.

Bureau Biel
27. November 1959. Milch und Spezereien.

Wwe. K. König-Teutsch, in Biel, Milch- und Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 293 vom 15. Dezember 1958, Seite 3339). Diese Firma wird infolge
Geschäftsüberganges gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der
nachstehend eingetragenen Firma «Heinz König», in Biel, übernommen.

27. November 1959. Milch und Spezereien.
Heinz König, in Biel. Inhaber dieser Firma ist Heinz König, von und in
Biel. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend gelöschten

Firma «Wwe. K. König-Teutsch», in Biel. Milch- und Spezereihandlung.
Zentralstrasse 97.

27 novembre 1959. Horlogerie.
Serexa Watch Co S.A., à Bienne, fabrication et commerce de montres,
le commerce de fournitures d'horlogerie (FOSC. du 27 avril 1959, N° 95,
page 1198) Les bureaux sont transférés : Rue delà Gare 53.

' Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)
27. November 1959. Elektrisehe Installationen und Apparate usw.

Liebi miel Neuenschwander, in Zweisimmen, Ausführung von elektrischen
Installationen, Einrichtung von Telephon und Verkauf vòn elektrischen Apparaten

(SHAB. Nr. 130 vom 18. Juni 1957, Seite 1622). Karl Liebi, von Seligen,
in Basel, ist am 1. April 1959 als Gesellschafter eingetreten. Die Firma wird
geändert in Liebi, Nenensclnvander & Co., Die Firma fügt ihrer Geschäftsnatur
bei: Erstellung von «Linco»-Sicherheits- und Alarmanlagen sowie
elektromechanischen Anlagen an Motorfahrzeugen und Handel mit Zubehör und
Ersatzteilen hiezu. Die Firma hat in Lenk i. S. eine Filiale errichtet. Willy
Neuenschwander wohnt nun in Lenk i. S.

Bureau Fraubrunnen
26. November 1959.

Landwirtsehaftliehe Genossenschaft Franbriinnen & Umgebung, mit Sitz in
Fraubrunnen (SHAB. Nr. 293 vom 13. Dezember 1956, Seite 3167). Die
Verwaltung hat Einzelprokura erteilt an den Verwalter Hans Rindlisbaeher, von
Lützelflüh, in Fraubrunnen.

26. November 1959!

Konsumgenossenschaft Utzenstorf, in Utzenstorf (SHAB. Nr. 93 vom
23. April 1954, Seite 1038). Die Unterschrift von Hans Weber, bisher Präsi-
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dent, ist erloschen. Als neuer Präsident wurde gewählt: Robert Paul Haeny,
von Kölliken (Aargau), in Utzenstorf. Präsident, Sekretär und Verwalter
zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Laupen
26. November 1959. Metzgerei.

Karl Kislig-Jakoberger, in Thörishaus, Gemeinde Neuenegg, Metzgerei
und Wursterei (SHAB. Nr. 261 vom 7. November 1949, Seite 2890). Die
Firma wird infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

27. November 1959. Gasthof.
W. Maeder, in Gümmenen, Gemeinde Mühleberg, Gasthof zum Kreuz
(SHAB. Nr. 216 vom 17. September 1942, Seite 2094). Die Firma wird
infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

27. November 1959. Gasthof.
Frau Bertha Kislig-Schneiter, in Thörishaus, Gemeinde Neuenegg,
Betrieb des Gasthofes zum Hirschen (SHAB. Nr. 298 vom 20. Dezember 1949,
Seite 3307). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges gelöscht. Aktiven
und Passiven wurden von der nachstehend eingetragenen Firma «Walter
Kislig-Burri», in Thörishaus, Gemeinde Neuenegg, Übernommen.

27. November 1959. Gasthof.
Walter Kislig-Burri, in Thörishaus, Gemeinde Neuenegg. Inhaber der
Firma ist Walter Kislig-Burri, von Rüeggisberg, in Thörishaus, Gemeinde
Neuenegg. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend
gelöschten Firma «Frau Bertha Kislig-Schneiter», in Thörishaus, Gemeinde
Neuenegg. Betrieb des Gasthofes zum Hirschen.

27. November 1959.
Wasserversorgungsgenossenschaft Gammen, in Gammen, Gemeinde
Ferenbalm (SHAB. Nr. 128 vom 4. Juni 1954, Seite 1434). Der Präsident
Otto Stettler und der Vizepräsident/Kassier Adolf Herren sind aus dem
Vorstand ausgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden
gewählt: zum Präsidenten Walter Krummen und zum Vizepräsidenten/Kassier
Fritz Düllmann, beide von Ferenbalm und in Gammen, Gemeinde Ferenbalm.

Zeichnungsberechtigt sind wie bisher der Präsident, der Vizepräsident

und der Sekretär zu zweien.

Bureau de Moutier
26 novembre 1959.

Mme Martha Bärfuss-Perrot, Confection Maric-CIairç, à Tavannes (FOSC. du
13 décembre 1954, N° 291, page 3170). La raison est radiée par suite.de eessation

de commerce.
"

26 novembre 1959. Décolletage, fournitures d'horlogerie.
Célestin Konrad S.A., à Moutier, décolletage, taillage et fournitures
d'horlogerie en tous genres (FOSC. du 29 octobre 1953, N° 252, page 2595). Roberl
Schnegg, de Zäziwil (Berne), à Moutier, a été désigné comme fondé de procuration,

avec signature collective à deux avec les autres fondes de procuration.
28 novembre 1959. Cantine.

Mme Renée Arpagaus, à Choindez, commune de Courrendlin. Le chef de la
maison est Renée Arpagaus née Vogel, épouse dûment autorisée de Pius, de
Obervaz (Grisons), à Choindez, commune de Courrendlin. Exploitation de la
Cantine de Choindez.

28' novembre 1959.; Epicerie; mercerie. ¦>-¦ " ;.

Ephrcm Htfmäir,' à Làjoux. Lé'chef de la maison est Ephrem' Humair, de et
>ä Làj0Wx\ EpieeHèv mercerie. :¦¦'< >'' v- '

28 novembre 1959. Bois, matériaux de construction.
Multihois S.A., à Tavannes, achat, vente de bois ainsi que de matériaux de

construction, le commerce de bois et de matériaux de construction (FOSC.
du 6 février 1958, N° 30, page 353). Le conseil d'adminislralion est actuellement

composé comme il suit: Georges Droz fils (déjà inscrit), président;
Pierre Droz, vice-président, de Mont-Tramelan, à Tavannes; Georges Droz,
père, de 'Mont-Tramelan, à Tavannes; Jean Müller, de Bolligen (Berne) et
Tolochenaz (Vaud), à Tavannes, a été nommé directeur. La société sera dorénavant

engagée par la signature individuelle des administrateurs ou du directeur
Jean Müller.

Bureau de Porrentruy
.27 novembre 1959. Commerce de bétail.

Ernest Roth, à Porrentruy, commerce de bétail (FOSC. du 28 février 1956,
N° 49, page 541). La raison est radiée par suite de cessation dc commerce.

Bureau Saanen
27. November 1959..

Landwirtschaftliche Genossenschaft des Amtes Saanen, in Gstaad, Gemeinde
Saanen (SHAB. Nr. 66 vom 20. März 1958, Seite 787). Die Gesellschaft
hat die Statuten revidiert. Die publikationspfliehtigen Tatsachen werden
davon nicht betroffen.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
21. November 1959. Installationen.

Friedrich Leu, in Münsingen, Installationsgeschäft (SHAB. Nr. 177

vom 1. August 1939, Seite 1606). Die Firma wird infolge Gründung einer
Kollektivgesellschaft gelöscht. Aktiven und Passiven werden per 1. Januar
1959 von der Kollektivgesellschaft «Leu & Co.» übernommen.

27. November 1959. Installation, Handel mit Liegenschaften.
Leu & Co., in Münsingen. Friedrich Leu und Hans-Rudolf Leu, beide

von Mattstetten, in Münsingen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft

eingegangen, die am 1. Januar 1959 begonnen hat. Friedrich Leu /
hat auf diesen Zeitpunkt hin die Aktiven und Passiven seiner erloschenen
Einzelfirma «Friedrich Leu» in die Gesellschaft eingebracht. Herstellung
von Zentralheizungen und sanitären Installationen, Erwerb, Verwaltung
und Veräusserung von Liegenschaften.

Bureau Thun
26. November 1959.

«Publicitas», Schweizerische Annoncen-Expedition Aktiengesellschaft,
Zweigniederlassung in Thun (SHAB. Nr. 281 vom 1. Dezember
1958, Seite 3200), mit Hauptsitz in Lausanne. Verwaltungsratspräsident
Maurice E. Meyer ist gestorben ; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in
den Verwaltungsrat und zum Präsidenten wurde Wilhelm Stauffer, von
Signau (Bern), in Läusanne, gewählt. Er zeichnet kollektiv zu zweien für
den Hauptsitz und die Filialen.

27. November 1959. Taschentücher usw.
Steffa G.m.b.H. in Liq., in Steffisburg, Fabrikation und Vertrieb.
von Taschentüchern und andern Textilartikeln aller Art (SHAB. Nr. 181

vom 6. August 1957, Seite 2126). Die Firma wird nach durchgeführter
Liquidation gelöscht.

Bureau Wangen a. d. A.
26. November 1959. Metallware'n, Apparate.

WESA A.G., in Inkwil, Fabrikation von und Handel mit Metallwaren
sowie Bau und Verkauf von Apparaten (SHAB. Nr. 227 vom 29. September
1958, Seite 2608). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Otto
Neuhaus, von Heiligenschwendi, in Seftigen (Bern).

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)
21. November 1959.

Weissenburg Mincralthermcn-Aktiengcscllseliaft, in Weissenburg, Gemeinde
Därstetten (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1950, Seile 414). Laul öffentlicher

Urkunde über die Generalversammlung vom 17. November 1959 wurde
das Aktienkapital von Fr. 200 000 um Fr. 800 000 auf Fr. 1 000 000 erhöht
durch Ausgabe von 1600 Aklien zu Fr. 500. Der Erhöhungsbetrag von -800 000
Franken ist voll liberiert und zwar: durch Bareinzahlung mit Fr. 400 000 und
aus zur Verfügung der Generalversammlung stehenden Reserven mit 400 000
Franken. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierle
Aktienkapital beträgt nun Fr. 1 000 000, eingeteilt in 2000 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 500. Die bisherigen Inhaberaktien wurden in Namenaktien

umgewandelt. Der Verwaltungsral bestehl aus 3 bis 7 Mitgliedern.

Obwalden Unterwald-Ie-haut Unterwaiden alto
27. November 1959. Beteiligungen usw.

Orgu A.G., in Sarnen, Beteiligung an Unternehmungen usw. (SHAB.
Nr. 171 vom 26. Juli 1954, Seite 1936). Laut öffentlichen Urkunden wurden
in den Generalversammlungen vom 9. Oktober 1959 und 26. November 1959
die Statuten geändert. Das Grundkapital von Fr. 2 000 000 ist nun eingeteilt
in 2000 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000 nominal. Die weiteren
Aenderungen betreffen die publikationspfliehtigen Tatsachen nicht.

Nidwalden Unterwald-le-bas - Unterwaiden basso
23. November 1959. Immobilien, Finanztransaktionen.

Dr. Remund & Co., in Stansstad, Handelsagentur, Erwerb, Bau,
Verkauf und Verwaltung von Immobilien, Finanztransaktionen aller Art,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 229 vom 2. Oktober 1959, Seite 2710). Die
Kollektivgesellschaft «E. Baer & Co.,» in Küssnacht a. R., ist als Kommanditärin

mit einer Kommandite von Fr. 5000 in bar in die Gesellschaft
eingetreten.

Glarus Glaris Glarona
23. November 1959. Pharm, und kosmet. Produkte.

Larsons Produkte A.G-, in Glarus, Herstellung, Vertrieb von und Handel
mit pharmazeutischen, kosmetischen und verwandten Produkten usw.
(SHAB. Nr. 257 vom 3. November 1958, Seite 2926). Kollektivprokura wurde
erteilt an Carl Baer, von Amriswil (Thurgau), in Buchs (St.Gallen). Er
zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

27. November 1959. Schuhe, Damenblusen, alkoholfreie Kräutersäfte.
Jakob Dössegger, in Niederurnen, Verkauf von Schuhen, .Damenblu¬
sen, und alkoholfreien Kräutersäften (SHAB. Nr. 63. vom 17. März 1954,
Seite 704). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen. Die
Firma wird daher gelöscht. '. . ;iS

27. November 1959. Bäckerei, Gasthaus usw.
Conrad Gabriel-Gfeller, in Mitlödi, Bäckerei, Konditorei und Gasthaus
(SHAB. Nr. 156 vom 7. Juli 1934, Seite 1893). Die Firma wurde geändert
in Conrad Gabriel. Der Inhaber heisst nun Conrad Gabriel-Bissig, von und
in Mitlödi.

27. November 1959. Vermögenswerte, ' Vermittlung, Immobilien usw.
Marulto AG, in Glarus. Gemäss öffentlich beurkundetem Errichtungsakt

und Statuten vom 25. November 1959 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist: Kauf, Verkauf und Verwaltung von
Vermögenswerten aller Art, insbesondere von Film-, Radio-, Télévisions-, Buch-
und Bühnenrechten. Die Gesellschaft kann solche Rechte auch finanzieren
und im Auftrage Dritter auswerten; Tätigkeit als Vermittler, Manager oder
Agent für die Dienste von Personen wie Schauspieler, Direktoren, Kameraleute

usw., welche für die Produktion von Filmen, Télévisions- und
Radiosendungen nötig sind, zu wirken; Erwerb, Verwaltung und Verkauf von
Grundeigentum. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in
50 voll einbezahlte, auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Einberufung der
Generalversammlung erfolgt durch Veröffentlichung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt; sind Namen und Adressen aller Aktionäre bekannt, so
kann die Einberufung durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Gegenwärtig
einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift ist Dr. Willy Staehelin, von
Amriswil (Thurgau), in Zürich. Rechtsdomizil: bei Dr. jur. Peter Hefti, Rechtsanwalt,

Spielhof 3.
Solothum Soleure Soletta

Bureau Olten-Gösgen
26. November 1959.

Seifenfabrik Sunlight (Savonnerie Sunlight), in Olten, Aktiengesellschaft

(SHAB. Nr. 131 vom 10. Juni 1959, Seite 16.52); Gemäss öffentlicher
Urkunde vom 26. November 1959 wurde das Grundkapital von Fr. 4 000 000
auf Fr. 5 000 000 erhöht durch Heraufsetzung des Nennwertes jeder Aktie
von Fr. 1000 auf Fr. 1250. Der Betrag der Kapitalerhöhung ist voll liberiert
durch Entnahme von Fr. 1 000 000 aus hiefür bereitgestellten Reserven. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Eine weitere Statutenänderung
betrifft keine publikationspfliehtigen Tatsachen. Das voll liberierte Grundkapital

beträgt nun Fr. 5 000 000, eingeteilt in 4000 Namenaktien zu Fr. 1250.

Bureau Stadt Solothurn
27. November 1959.

«Publicitas», Schweizerische Annoncen-Expedition Aktien-Gesellschaft,
Zweigniederlassung in Solothurn (SHAB. Nr. 282 vom 2.
Dezember 1958, Seite 3211), mit Hauptsitz in Lausanne. Die Unterschrift von
Maurice E. Meyer ist infolge Todes erloschen. Der neue Präsident des
Verwaltungsrates, Wilhelm Stauffer, von Signau (Bern), in Lausanne, zeichnet
für das Gesamtunternehmen zu zweien.

Basel-Stadt Bâle-Ville Basilea-Città
23. November 1959.

Electromation A.G., in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 17. November 1959 eine Aktiengesellschaft. Zweck ist:
Beteiligung an sowie Finanzierung der Unternehmungen des Billman Kon-
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zerns im engeren Sinne, sowie solcher Unternehmungen, welche von diesem
beherrscht werden, in denen der Konzern einen massgeblichen Einfluss
hat oder mit denen er vertraglich eng verbunden ist. Es sollen insbesondere
Forschungen und Fabrikationen auf dem Gebiete der Automation auf
elektronischem, hydraulischem und pneumatischem Wege gefördert werden.
Das voll liberierte Grundkapital beträgt Fr. 250 000, eingeteilt in 1000
Namenaktien zu Fr. 100 und 30 auf den Inhaber lautende Vorzugsaktien zu
Fr. 5000, welche hinsichtlich Dividende und Liquidationserlös privilegiert
sind. Ein Gründer bringt eine Forderung von Fr. 45 000 gegen die Régulateurs

Industriels Billman, Aktiengesellschaft, in Paris, ein und erhält dafür
450 Namenaktien zu Fr. 100. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt und im Svenska Dagbladet Stockholm. Dem
Verwaltungsrat aus drei oder mehr Mitgliedern gehören an: Stig Karl
Magnus Billman, schwedischer Staatsangehöriger, in Stockholm, Präsident;
Willy Dreyfuss, von Basel, in Territet, Gemeinde Montreux-Planches; Harry
Gilbert Faulkner, britischer Staatsangehöriger, in Genf, Dr. Robert Blum,
von Genf, in Basel, und Dr. Peter F. Kugler, von Basel, in Riehen. Sie zeichnen

zu zweien. Domizil : Freie Strasse 88.

25. November 1959. Technische Neuheiten.
Hans Denzler & Co., in Basel. Hans Denzler, von Zürich, in Basel, in
Gütertrennung mit Karin geb. Wildfang, als unbeschränkt haftender
Gesellschafter, Karin Denzler-Wildfang, von Zürich, in Basel, als Kommanditärin

mit Fr. 10 000, und Albert Wildfang-Hulla, deutscher Staatsangehöriger,

in Gelsenkirchen-Buer, als Kommanditär mit Fr. 20 000, sind unter
obiger Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die am 25.
November 1959. begonnen hat. Einzelprokura wurde erteilt an die Kommanditärin

Karin Denzler. Fabrikation von und Handel mit technischen
Neuheiten. St. Alban-Anlage 23.

26. November 1959. Haushaltmaschinen.
V. Gräbowsky, in Basel, Grosshandel mit Haushaltmaschinen usw.
(SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar 1958, Seite 403). Die Einzelfirma wird
nach Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen gelöscht.

26. November 1959. Beteiligungen.
Ingenium A.G., in Basel, Beteiligung an kommerziellen Unternehmungen

usw. (SHAB. Nr. 264 vom 12. November 1959, Seite 3106). In den
Verwaltungsrat wurde gewählt: Dr. Leonhard Gysin, von Liestal und Basel, in
Liestal. Er zeichnet zu zweien.

26. November 1959.
Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft (La Bâloise, Compagnie d'Assurances

sur la Vie) (La Basilese, Compagnia d'Assicurazioni sulla Vita),
in Basel (SHAB. Nr. 293 vom 15. Dezember 1958, Seite 3340). Prokura
wurde erteilt an Dr. Hans Urs Schweizer, von Steffisburg, in Basel. Er
zeichnet zu zweien, jedoch nicht mit einem andern Prokuristen.

26. November 1959.
Basler Unfall, Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft (La Bâloise-Aceidents,

Compagnie Générale d'Assurances) (La Basilese-Infortuni, Compagnia

Generale d'Assicurazioni), in Basel (SHAB. Nr. 265 vom 12.
November 1958, Seite 3024). Prokura wurde erteilt an Dr. Hans Urs Schweizer,
von Steffisburg, in Basel. Er zeichnet zu zweien, jedoch nicht mit einem
andern Prokuristen. -< - > j «

26. November 1959. Armierungen.
R. Kiener, in Baseii Armierungen (SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1957,
Seite 2203). Der Inhaber René Johann Kiener heisst nun Kiener-Becker und
lebt mit seiner Ehefrau Else geb. Becker in Gütertrennung.

26. November 1959. Immobilien.
Habito A.G., in Basel, Erwerb von Immobilien usw. (SHAB. Nr. 153

vom 6. Juli 1959, Seite 1912). Das Grundkapital von Fr. 235 000 ist nun voll
liberiert.

27. November 1959. Immobilien.
Heusserhaus A.G., in Basel, An- und Verkauf von Immobilien usw.
(SHAB. Nr. 82 vom 9. April 1956, Seite 899). In der Generalversammlung
vom 24. November 1959 wurden die Statuten geändert. Das Aktienkapital
von Fr. 50 000 wurde durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 500 erhöht
auf Fr. 100 000, eingeteilt in 200 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500.

Sehaffhausen Sehaffhouse Sciaffusa

27. November 1959. Milch, Milchprodukte, Kolonialwaren.
Ernst Merkt, in Sehaffhausen, Handel mit Milch, Milchprodukten
und Kolonialwaren (SHAB. Nr. 275 vom 25. November 1953, Seite 2849).
Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven

werden von der nachstehend eingetragenen Firma «Frau Erna Merkt»,
in Sehaffhausen, übernommen.

27. November 1959. Milch, Milchprodukte usw.
Frau Erna Merkt, in Sehaffhausen. Inhaberin dieser Einzelfirma ist
Witwe Erna Merkt, von Zürich, in Sehaffhausen. Die Firma übernimmt
Aktiven und Passiven der vorstehend gelöschten Firma «Ernst Merkt», in
Sehaffhausen. Handel mit Milch und Milchprodukten sowie anderen
Lebensmitteln und Getränken. Ampelngasse 22.

27. November 1959. Giessereien usw.
Georg Fischer Aktiengesellschaft (Georges Fischer Société Anonyme)
(Giorgio Fischer Società Anonima) (George Fischer Limited) (Georges
Fischer Sociedad Anònima), iii Sehaffhausen, Betrieb von Giessereien
usw. (SHAB. Nr. 7 vom 12. Januar 1959, Seite 97). Otto Zollikofer, von Sankt
Gallen, in Winterthur, wurde zum Direktor ernannt. Er führt Kollektivunterschrift

mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten. Die Prokuren
von Ernst Arnold und Edmond Chalut sind erloschen.

St.Gallen St-Gall San Gallo

26. November 1959. Kunstverlag, Metallwaren usw.
Louvre A.G. St. Gallen, in St. Gallen, Betrieb eines Kunstverlages,
insbesondere Herstellung und Vertrieb künstlerischer Reproduktionen,
Fabrikation von Metallwaren usw. (SHAB. Nr. 132 vom 11. Juni 1959, Seite
1663). Neu wurden in den Verwaltungsrat gewählt Walter Weber, von
Oberuzwil, in St. Gallen, als Präsident, mit Einzeluntersehrift, und Egon
Schall, von England, in Paris, welcher an Stelle der Einzelprokura nun
Einzeluntersehrift führt.

26. November 1959.
Auto-Elektro AG., in S t. G a 1 1 e n (SHAB. Nr. 167 vom 22. Juli 1959, Seite
2077). Kuno Graf ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Fritz Hauff
ist nun einziger Verwaltungsrat ünd führt wie bisher Einzeluntersehrift.

26. November 1959.
«Publicitas» Schweizerische Annoncen - Expedition Aktiengesellschaft,
Zweigniederlassung in St. Gallen (SHAB. Nr. 283 vom 3.
Dezember 1958, Seite 3224), mit Hauptsitz in Lausanne. Die Unterschrift von
Maurice Meyer, Präsident des Verwaltungsrates, ist infolge Todes
erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat und als Präsident gewählt Wilhelm
Stauffer, von Signau (Bern), in Lausanne. Er führt Kollektivunterschrift
zu zweien für das Gesamtunternehmen.

26. November 1959. Gartenbau, Post- und Gratulationskarten.
Konrad Keller, in Wil, Gartenbau (SHAB. Nr. 16 vom 22. Januar 1959,
Seite 212). Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen

*Einzelfirma «Antonie Keller», in Wil. Die Geschäftsnatur wurde erweitert
durch Handel en gros mit Post- und Gratulationskarten.

26. November 1959. Post- und Gratulationskarten.
Antonie Keller, in Wil, Spezialgeschäft in Post- und Gratulationskarten
(SHAB. Nr. 16 vom 20. Januar 1949, Seite 199). Diese Firma wurde infolge
Aufgabe des Geschäftes gelöscht. Aktiven und Passiven gehen über an die
Nachfolgefirma «Konrad Keller», in Wil.

26. November 1959. Handfiletartikel, Baumwoilgewebe.
Frau Willy Koehn, in S t. G a 1 1 e n, Handel mit und Fabrikation von
Handfiletartikeln und Baumwoilgeweben (SHAB. Nr. 77 vom 4. April 1951, Seite
813). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

27. November 1959.
Restaurant Goliathstübli, A. Tapis, in S t. G a 1 1 e n. Inhaber der Firma ist
André Tapis, von Combremont-le-Petit (Waadt) und Villiers (Neuenburg),
in St. Gallen. Einzelprokura wurde erteilt an Gertrud Ruth Tapis-Hegetsch-
weiler, von Combremont-le-Petit (Waadt) und Villiers (Neuenburg), in
St. Gallen. Speisewirtschaft. Goliathgasse 27.

27. November 1959.
Reformhaus Gähwiler, in S t. G a 1 1 e n. Inhaberin der Firma ist Ida
Gähwiler, von Kirchberg (St.Gallen), in St.Gallen. Reformhaus (Verkauf von
neuzeitlichen Nahrungsmitteln und Diätprodukten). Speisergasse 34.

27. November 1959. Techn. Oele, Landesprodukte usw.
Johann Wagenknecht, in S t. G a 1 1 e n Verkauf von technischen Oelen,
Fetten* und Landesprodukten (SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1957, Seite
2127). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Graubünden Grisons Grigioni
21. November 1959. Waren aller Art usw.

Promenade A.G. Davos, in Davos. Unter dieser Firma besteht gemäss Statuten
und öffentlicher Urkunde vom 5. November 1959 eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt den Handel mit Waren aller Art. Sie kann sich an ähnlichen
Unternehmungen beteiligen und auch Liegenschaften erwerben. Das Grundkapital
der Gesellschaft beträgt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre können, wenn die Adressen aller
Aktionäre bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Gegenwärtig ist einziges Verwaltungsratsmitglied

Dr. jur. Bener, von und in Chur, mit Einzeluntersehrift.
-Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an: Hermann Leitz, von Weinfelden,- in
Davos, Geschäftsführer, und an Willy Viehweg, von Basel, in Zürich;:
Geschäftslokal: Promenade 31, Davos-Platz.

26. November 1959.
Tacita Anlage- und Handels-AG. (Tacita Investment and Trading Ltd.) Tacita
S.A. pour investissements et eommeree), in Chur. Unter dieser Firma besteht
gemäss Statuten und öffentlicher Urkunde vom 25. November 1959 eine
Aktiengesellschaft auf unbestimmte Dauer. Zweck der Gesellschaft sind
Beteiligungen an Unternehmen aller Art sowie Handel mit und Verwaltung von
Wertschriften, Immobilien und andern Vermögenswerten. Die Gesellschaft
kann zudem alle Geschäfte tätigen, die mit dem Hauptzweck in Zusammenhang

stehen oder diesen fördern können. Sie kann auch Grundstücke erwerben
und Zweigniederlassungen im In- und Ausland errichten. Das Grundkapital
der Gesellschaft beträgt Fr. 300 000 und ist eingeteilt in 300 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören
an: Jan Frederick Houk, holländischer Staatsangehöriger, in Baden (Aargau),
Präsident; Dr. jur. Jürg Gilly, von Zuoz, in Zürich, und Marianne Lenz-
Berger, von Vaz/Obervaz, in Lenzerheide, Gemeinde Vaz/Obervaz. Die beiden
Verwaltungsratsmitglieder Jan Frederik Houck und Dr. Jürg Gilly zeichnen
kollektiv. Domizil: Quaderstrasse 1 bei Suvus.

27. November 1959.
Papierfabriken Landquart (Fabriques de Papiers de Landquart), in Landquart,
Gemeinde Igis, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 269 vom 17. November 1958,
Seite 3068/9). In den Verwaltungsrat wurde neu gewählt: Dr. Hermann
Hofmann, von Matzingen (Thurgau) und Zürich, in Zollikon (Zürich), ohne
Unterschrift.

27. November 1959.
Immobiliengesellschaft Viamala A.-G., in Thusis (SHAB. Nr. 155 vom 6. Juli
1951, Seite 1681). Johann Wieland ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Untérschrift ist erloschen.

Aargau Argovie Argovia
27. November 1959.

Käsereigenossenschaft Bottenwil, in Bottenwil (SHAB. Nr. 278 vom
27. November 1950, Seite 3036). In der Generalversammlung vom 10. Mai
1958 wurde eine Bestimmung der Statuten geändert. Die publikationspfliehtigen

Tatsachen erfahren dadurch keine Aenderung.
27. November 1959.

Emil Chopard, Obst- & Gemüsehändler, in Schafisheim (SHAB.
Nr. 72 vom 28. März 1942, Seite 720). Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
27. November 1959. Haushaltmaschinen usw.

Rüegger-Zehnder Traugott, in Rothrist, Vertretungen von
Haushaltungsmaschinen, Wäschemaschinen, Haushaltungsartikeln und technischen
Neuheiten (SHAB. Nr. 267 vom 16. November 1953, Seite 2748). Diese Firma
ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

27. November 1959.
Zeitungs-AG, in Aarau (SHAB. Nr. 269 vom 18. November 1959, Seite
3164). Das Vcrwaltungsratsmitglied Kurt Kellenberger wohnt nicht in Bern,
wie bei der Gründung angegeben wurde, sondern in Aarau. '
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27. November 1959. Getränke usw.
Jules Schlör Aktiengesellschaft, in Menziken, Produktion von und Handel

mit Getränken und Konzentraten aller Art (SHAB. Nr. 191 vom
17. August 1951, Seite 2079). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an
Paul Ulrieh Ackermann, von Mels (St.Gallen), in Menziken. Er zeichnet
mit je einem kollektiv unterschriftsberechtigten Mitglied des Verwaltungs-.
rates."

27. November 1959. Zigarrenhaus, Leihbibliothek.
E. Rock-Knaus, in Aarau. Inhaberin dieser Firma ist Elsa Roek-Knaus,
von und in Aarau. Zigarrenhaus und Leihbibliothek. Zwisehen den Toren
Nr. 18.

27. November 1959. Brillen, Präzisionsoptik.
Trotter Söhne, Zweigniederlassung in Aarau, Faehgeschäft
für Brillen und Präzisionsoptik (SHAB. Nr. 242 vom 16. Oktober 1957, Seite
2717), Kollektivgesellsehaft mit Hauptsitz in Olten. Diese Firma wird
infolge Lösehung der Gesellschaft am Hauptsitz (SHAB. Nr. 271 vom 20.
November 1959, Seite 3184) von Amtes wegen gestrichen.

¦ 27. November 1959. Brillen, optisehe Artikel.
Brillen Trotter Aarau, in Aarau. Inhaber dieser Firma ist Paul Trotter-
Siegenthaler, von Winznau (Solothurn), in Olten. Handel mit Brillen und
optisehen Artikeln. Kasinostrasse 25.

27. November 1959. Viehhandel.
Helfenstein Josef, in Sins. Inhaber dieser Firma ist Josef Helfenstein,-
von Neuenkireh (Luzern), in Alikon, Gemeinde Sins. Viehhandel. Alikon-
Egg.

27. November 1959. Spezerei- und Tuehhandlung.
Carl Graber, in Staffelbaeh, Spezerei- und Tuehhandlung (SHAB.
Nr. 229 vom 30. September 1927, Seite 1736). Diese Firma ist infolge
Verpachtung des Geschäftes erloschen.

27. November 1959. Gastwirtschaft.
Franz Trachsel z. Pflug, in Othmarsingen, Gastwirtschaft (SHAB.
Nr. 173 vom 27. Juli 1922, Seite 1477) Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers erlosehen.

¦ 27. Nobember 1959.
Fleh. Schneider A.-G., in Baden, Handel mit Gewürzen und Essenzen (SHAB.
Nr. 85 vom 12. April 1956, Seite 932). In der Generalversammlung vom 17.
November 1959 wurden die Statuten revidiert. Die Firma lautet nun: Sehneider
Vermögens- und Verwaltungs AG. Zweck der Gesellschaft sind Erwerb,
Verwaltung und Verkauf von ImmobUien sowie Durchführung aller mit dem
Hauptzweck im Zusammenhang stehenden Geschäfte. Das Unternehmen
kann verwandte Geschäftszweige aufnehmen und sich an gleichartigen
Geschäften beteiligen.

28. November 1959. Gewürze, Essenzen usw.
Heinrich Schneider AG, in Baden. Unter dieser Firma besteht gemäss öffent- :

lieh beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 17. und 26. November ;

1959' eineA;ktiertgesettschäft: Sie^bezweckt-dieFabrikation von und-den Han- :

àéT mlFffe^ûrzé^ àridèfh'âhnliclièn 'Produkten. Diei 'G#-
^¥lc^äft*ann'dc?h'ikri,%riì^ÜthéB Geschäften beteiligen. Das Grundkapital bé- I

trägt Fr: 50 000, eingeteilt in 50 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Gesellschaft übernimmt von der «Schneider Vermögens- und Verwaltungs AG»,
in Baden, Aktiven (Warenlager, Masehinen und Mobiliar, Goodwill) im Betrage
von Fr. 89 525.25 ünd Passiven im Betrage von Fr. 39 525.25 gemäss
Sacheinlagevertrag vom 17. November 1959. Der Aktivenüberschuss beträgt
50 000 und wird voll auf das Grundkapital angerechnet. Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus I bis 5

Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist gegenwärtig Alice
Sehrieider-Fickenwirth, von Zürich, in Baden. Sie führt Einzeluntersehrift.
Geschäftsadresse: Bernerstrasse 4.

Tessin Tessin Ticino

Ufficio di Lugano
Rettifica.

Soeietà Anonima Consulenze Teenieo-Amministrative, in Lugano (FUSC.
dèl 30 novembre 1959, N° 279, pagina 3277). Dicitura inglese esatta di questa
ragione sociale: Management Engineering Consultante Corporation.

Genf Genève Ginevra

26 novembre 1959. Immeubles.
S.I. Vésenaz-Soleil À, à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre

1959 U à été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert la copropriété de 7/24èmes de l'immeuble
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerive, les parcelles désignées
ci-après, vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 fr. qui lui incombe pour
la même proportion de 7/24èrries, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 mètres,
4665, de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170,
de 1 are, 95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171, de

28 ares, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz» et
«Vésenaz, route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement
versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. ehaeune, au porteur. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commeree. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres, actuellement

composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, tous
deux de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, rue du
Rhône, régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Immeubles.
S.I. Vésenaz-Soleil B, à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre

1959 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeublès. La. société acquiert la copropriété de 2/24èmes de l'immeuble:
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerive, les parcelles désignées

ci-après, vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 fr., qui lui incombe pour
la même proportion de 2/24èmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 mètres,
4665, de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170,
de 1 are, 95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171,

de 28 ares, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz»
et «Vésenaz, route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement

versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres, actuellement

composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, tous
deux de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, rue du
Rhône, régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1059. Immeubles.
S I. Vésenàz-Solcil t., à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre.

1959 il a été constitué, sous cette raison soeiale, une société anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la eonstruetion, la loeation et l'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert la copropriété de 2/24èmes de .l'immeuble
comprenant sur la eommune de Collonge-Bellerive, les parcelles désignées
ci-après, vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 de fr. qui lui incombe pour
la même proportion de 2/24èmes, savoir: pareelles 5754, de 36 ares, 37 mètres,
4665, de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170,
de 1 are, 95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171,
de 28 ares, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vcsenaz»
et «Vésenaz, route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement

versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. ehaeune, au porteur. Les publieations

sont faites dans la Feuille offieielle suisse du commerce. La soeiété est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres,
actuellement composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire,
tous deux de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, rue
du Rhône, régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Immeubles.
S.I. Vésenaz-Soleil D, à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre

1959 il a été constitué, sous cette raison sociale, une soeiété anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert la copropriété de 2/24èmés de l'immeuble
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerive, les parcelles désignées
ci-après, vendues en bloc pour le prix de 1 200 000.fr. qui lui ineombe pour
la même proportion de 2/24èmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 mètres,
4665, de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170,
de 1 are, 95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171,
de 28 ares, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz» et
«Vésenaz, route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement
versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publieations
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou d> plusieurs membres, actuellement

composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, tous
deux de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11,. rué du
Rhône, régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Immeubles.
S.I. Vésenaz-Soleil E, à Genève. Selon aete authentique et statuts du 23 novembre

1959 il a été constitué, sous cette raison sociale, une soeicté anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la eonstruetion, la location et l'exploitation de tous
immeubles.. La société. aequiert la copropriété de 2/24èmcs de l'immeuble
comprenant; sur la commune de Collonge-Bellerive, les pareelles- désignées' ci-aprés,
vendues en bloc pour le prix der 1 200 000. fr. 'qui lui' ineòmbè pour la ''même
proportion de 2/24èmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37:mètreS,"4665, de

30'ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, '5170, de 1 are,
95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171; de 28 ares,
49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz» et «Vésenaz,
route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement versé,
divisé en 50 actions de 1000 fr. ehaeune, au porteur. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La soeiété est administrée
par un conseil d'administration d'un ou de. plusieurs membres, actuellement
composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, tous deux
de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, rue du Rhône,
régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Immeubles.
S.I. Vésenaz-Soleil F, à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre

1959 il a été constitué, sous cette raison sociale, une soeicté anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert la copropriété de 2/24èmes de l'immeuble
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerivè, les pareelles désignées ci-
après, vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 fr. qui lui incombe pour la
même1 proportion de 2/24èmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 mètres,
4665, de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170
de 1 are, 95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171,
dé 28 ares, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz»

' et «Vésenaz, route d'Hermariee 23». Le eapital soeial est de 50 000 fr., entièrement

versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publieations
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La socictc est administrée
par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres, actuellement
composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, tous deux
de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domieile: 11, rue du Rhône,
régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Immeubles. ' ¦¦¦
S.I. Yéscnaz-Soleil G, à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre

1959 il a été eonstitué, sous cette raison soeiale, une société anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeubles. La société aequiert la copropriété de 2/24ènn'.- '"Vir in Me
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerive, les parcei,,- i-apres,
vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 fr. qui lui inco.Mn '.i*me

proportion de 2/24cmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 h.-<-w de
30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 51. <,
95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171, cu

¦49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz» ct «Von..
route d'Hermance 23». Le eapital social est de 50 000 fr., entièrement veiS'
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres, actuellement composé
de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, 'ous. dcux de ct à

Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, hw. du Rhône, régie
Brolliet et Cie.

"'' 26 novembre 1959. Immeubles. <..>

S.I. Vésenaz-Soleil II, à Genève. Selon acte authentiqur ;; statuts du 23 novembre
1959 U a été constitué, sous cette raison sociale, un<ï>v.iété anonyme ayant
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pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert la copropriété de 2/24èmes de I'immeubie
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerive, les parcelles désignées
ci-après, vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 fr. qui lui incombe pour
la même proportion de 2/24èmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 mètres,
4665, de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170 de
1 are, 95 mètres/ 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171,
de 28 ares, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz»
et «Vésenaz, route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement

versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications

sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres,
actuellement composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire,
tous deux de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, rue
du Rhône, régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Immeubles. ;

S.I. Vésenaz-Soleil I, à Genève. Selon acte authentique et statuts du 23 novembre

1959 il a été constitue, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but l'achat, la vente, la construction, la location et l'exploitation de tous
immeubles. La société acquiert la copropriété de 3/24èmes de l'immeuble
comprenant sur la commune de Collonge-Bellerive, les parcelles désignées ci-après,
vendues en bloc pour le prix de 1 200 000 fr. qui lui incombe pour la même
proportion de 3/24cmes, savoir: parcelles 5754, de 36 ares, 37 mètres, 4665,
de 30 ares, 74 mètres, 5169, de 45 ares, 78 mètres, 55 décimètres, 5170, de
1 are, 95 mètres, 5167, de 44 ares, 12 mètres, 5168, de 16 mètres, et 5171, de
28 arcs, 49 mètres, avec bâtiments, lieux dits «Les Prés Courts», «Vésenaz» et
«Vésenaz, route d'Hermance 23». Le capital social est de 50 000 fr., entièrement
versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres, actuellement

composé de: Henry Brolliet, président, et Jean Brolliet, secrétaire, tous
deux de et à Genève, lesquels signent individuellement. Domicile: 11, rue du
Rhône, régie Brolliet et Cie.

26 novembre 1959. Café-brasserie-hôtel.
Jean Schumacher, à Genève, café-brasserie-hôtel (FOSC. du 13 mars 1936,

page 627). Le titulaire et son épouse Hulda née Engel sont soumis au régime
de la séparation de biens.

26 novembre 1959. Ferblantier-appareilleur.
R. Viaeeoz, à Genève, ferblantier-appareilleur (FOSC. du 6 mars 1959, page
694). Le titulaire et son épouse Jeanine-Gabrielle née Wüthrich sont soumis
au régime de la séparation de biens.

26 novembre 1959. Pneumatiques, etc. -

O. Walder, à Genève, commerce de pneumatiques, etc. (FOSC. du 21 septembre

1959, page 2602). Le titulaire et son épouse Eliane-Hélène née Chevallier

sont soumis au régime de la communauté de biens universelle.
26 novembre 1959. Tabacs, etc.

L. Balleys, à Genève, tabacs, etc. (FOSC. du 12 mai 1952, page 1240). La rai-
son est radiée par suite de remise d'exploitation.

26 novembre 1959. Epicerie, etc. ..'

M. Isotta, à Genève, épicerie, etc.' (FOSC. du ^ffâXjfàt W^W^M j
raison est radiée par suite de remise d'exploitation..'..". '

cj',i u.., '-^iln-rl
26 novembre 1959. Horlogerie-bijouterie. ^. '.,>-=.- '

Sehussel & Cie, à Genève, commerce d'horlogerie-bijouterie, société en. nom
collectif (FOSC. du 26 juillet 1954, page 1938). Jeanne-Louise-Madeleine
Oestreicher, de et à Genève, est entrée dans la société en remplacement de

Max-Edouard Oestreicher, décédé. La société n'est engagée que par la signa-
ture individuelle des associées Marie-Eugénie Oestreicher (inscrite) et Jeanne- j

Louise-Madeleine Oestreicher. j
26 novembre 1959. Société immobilière.

Priea S.A., à Genève, société immobilière (FOSC. du 15 février 1956, page.
434) Paul-René Vogel' n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.
Jean-Mario Torello, de et à Chêne-Bourg, a été nommé unique administrateur.
avec signature individuelle. Domicile: 4, place du Molard, bureau de Jean-
Mario Torello, avocat.

26 novembre 1959.
Soeiété Immobilière Rue dn Rhône 100, à Genève, société anonyme (FOSC.
du 19 juin 1959, page 1750). Conseil d'administration: Henri Ferrier, président,
dc et à Genève, André-Georges Wanner (inscrit) nommé secrétaire, et Ernest
Matthcy, de Vallorbe (Vaud), à Pully (Vaud), lesquels signent collectivement
à deux. Les pouvoirs d André-Georges Wanner sont modifiés en conséquence.

26 novembre 1959.
Soeiété Immobilière du Servette Football Club, à Genève, société anonyme
(FOSC. du 10 février 1959, page 458). Fernand-Maurice Huguenin n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Marcel Righi, de et à Genève, et
Léonard Hentsch, de Genève, à Collonge-Bellerive, ont été nommes membres du^
conseil d'administration avec signature collective à deux.

26 novembre 1959.
Soeiété Immobilière «lu Pré de l'Ours 4, à Genève, société anonyme (FOSC.
du 2 octobre 1951, page 2444). Le capital social de 50 000 fr. est maintenant
entièrement versé. Jacques Ricci n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Conseil d'administration: Herbert Fraenkel, de nationalité britannique,
à Genève, président, Emile Gubler, de et à Genève, secrétaire, et Hermann
Bornand, dc Sainte-Croix (Vaud), à Chêne-Bougeries. La société est engagée

par la signature individuelle d'Herbert Fraenkel ou collective à deux d'Emile
Gubler et Hermann Bornand. Domicile: 6, rue Bonivard, bureaux de la
Société Fiduciaire et d'Etudes fiscales.

26 novembre 1959. Appareils des industries hydrauliques, etc.
Unieor Ine., à Genève, achat, vente, installation, etc. de tous appareils et
accessoires dans le domaine des industries hydrauliques et électroniques, etc.,
société anonyme (FOSC. du 24 avril 1959,- page 1178). Suivant procès-verbal
authentique de son assemblée générale du 19 novembre 1959, la société a modifié

ses statuts sur un point non soumis à publication.
26 novembre 1959. Pharmacie, etc.

Dorna S.A., à Genève, exploitation d'une pharmacie, etc. (FOSC. du 11 avril
1957, page 986). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
du 21 novembre 1959, la société a réduit son capital de 50 000 fr. à 35 000 fr.
par réduction dc la valeur nominale de chacune des 50 actions de 1000 fr. à

700 fr. puis elle a porté ledit capital à 115 000 fr. par l'émission de 80 actions de
1000 fr., chacune, au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence.
Le capital social, entièrement versé, est donc de 115 000 fr., divisé en 50 actions
de 700 fr. et 80 actions de 1000 fr., toutes au porteur.

27 novembre 1959. Electricité.
Conrad Felmrieh, à Genève, entreprise d'électricité (FOSC. du 10 août 1948,

page 2229). Le titulaire a été déclaré en état de faillite par jugement du
Tribunal de première instance de Genève du 16 octobre 1959.

27 novembre 1959. Boucherie-charcuterie.
Jean Pittet, à Genève, boucherie-charcuterie (FOSC. du 5 juin 1958, page
1538). Le titulaire a été déclaré en état de faillite par jugement du Tribunal de

première instance de Genève du 29 octobre 1959.

27 novembre 1959. Machines de bureau.
C.Shibly, à Genève. Chef de la maison: Cesar-Salomon Shibly, d'origine
égyptienne, à Genève.' Location de machines de bureau. 16, rue J.-A. Gautier.

27 novembre 1959. Boulangerie-pâtisserie.
Pli. Vionnet, à Genève, boulangerie-pâtisserie (FOSC. du 25 avril 1945,

page 945). La raison est radiée par suite de remise d'exploitation.
' 27 novembre 1959. Régie, etc.

P. et J. L'Huillier, à Genève, régie d'immeubles et assurances, société en nom
collectif (FOSC. du 31 octobre 1956, page 2753). L'associé Pierre-Théodore-
Alfred L'Huillier est décédé le 8 août 1958. La société est dissoute et sa raison
radiée. L'associé Jean-Jacques L'Huillier, de et à Genève, séparé de biens
d'Adèle-Paule née Goetz, reste chargé de l'actif et du passif de la société dont
il continue les affaires sous la raison individuelle Régie Jaeques L'Huillicr. Il
n'est rien changé aux procurations individuelles conférées à James Bogé,
André Wermuth et Paul Archinard (déjà inscrits). Bureaux: 5, rue Petitot.

27 novembre 1959. Participations.
Anper S.A., à Genève, administration et gérance de toutes participations
financières (FOSC. du 8 octobre 1956, page 2549). Louis. Gaillochet n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Georges Bacqué, de nationalité
française, à Paris, a été nommé membre du conseil d'administration avec
signature individuelle.

27 novembre 1959. Matières premières, etc.
Item S.A., à Genève, toutes matières premières, etc. (FOSC. du 6 juillet 1954,
page 1748). Gustave Lachenal n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Emile Gubler, de et à Genève, a été nommé seul administrateur avec
signature individuelle. Domicile de la société: 6, rue Bonivard, bureaux de la
Société Fiduciaire et d'Etudes fiscales.

27 novembre 1959.
Radio Publieité S.A., à Genève (FOSC. du 18 février 1958, page 485). Procuration

collective à deux a été conférée à Jacques Margraf, de Versoix, à Win1
t'erthour (Zurich).

27 novembre 1959.
Fonderies Réunies, Robert Duerey & Cie, à Carouge, société en commandite
(FOSC. du 14 janvier 1959, page 123). Paul-Louis Vallier, de nationalité
française,- à Genève, est entré comme nouvel associé commanditaire dans la société,
avec une commandite de 7500 fr.

27 novembre 1959. Machines, presses pour l'imprimerie, etc.
Ampress S.A., à Genève. Suivant acte authentique et statuts du 25 novembre

1959, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pourvut -de fabriquer et faire fabriquer, acheter et vendre, dans des pays
aujyes.que. la Suisse,, iputes, machines, ,pre^ses, prodi^its, articles, métaux et
¦matières premi^esinotamment; dans .}e domaine dé l'industrie de l'imprimerie',
¦4m te ïejjrpductionj de |a^qtqgraphje,, ainsi que dans^dc^aine.des maçhjne^
à -'scier, découper et travailler le bois et les métaux, d'acquérir, exploiter et
ccdèr.bors de Suisse tous brevets, licences, marques de fabrique, procédés,
inventions, formules, dessins, secrets de fabrication, plans et modèles; de
posséder, détenir, souscrire, acquérir, vendre, céder, échanger des actions et
participations .sous toutes formes à toutes entreprises sises hors de Suisse et de
pourvoir à l'assistance technique de telles entreprises. Le capital social est de
50 000 fr., entièrement versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs
membres, composé de Marshall-Brenson Nunlist, président, des U.S.A., à

New-York; Jean-Marc Duchosal, secrétaire, de Chancy, à Genève, et Léopold
Cramer, de Genève, à Cologny. La société est engagée par la signature individuelle

du président ou collective des deux autres administrateurs. Domicile:
3, place du Molard, étude de MM" Lachenal, Dutoit et Brechbühl, avocats.

27 novembre 1959. Participations.
Antrik S.A., à Genève. Suivant procès-verbal authentique et statuts du 11
novembre 1959, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'administration de participations à toutes entreprises commerciales,

financières, industrielles, immobilières et maritimes à l'étranger. Les
publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le capital
social de 50 000 fr., entièrement versé, est divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Le conseil d'administration est composé d'un ou de
plusieurs membres. Edouard-Gustave Wohlers, de et à Genève, est unique
administrateur avec signature individuelle. Domicile: 12, boulevard du Théâtre,
étude de M« Ed. -G. Wohlers, avocat.

27 novembre 1959. Machines et outils électriques et mécaniques, etc.
Tileafix S.A., à Genève, fabrication et commerce de machines et outils
électriques et mécaniques, etc. (FOSC. du 26 mars 1959, page 894). Selon procès-
verbal authentique de son assemblée générale du 20 novembre 1959, la société
a décidé de porter son capital de 50000 fr. à 100 000 fr. par l'émission de 50
actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au porteur. Les statuts ont été modifiés
en conséquence. Le capital social est donc de 100 000 fr., entièrement versé,
divisé en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.

27 novembre 1959.
Soeiété Immobilière Lenerie, à Genève. Suivant acte authentique et statuts
du 25 novembre 1959, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour objet l'achat, la location, la construction et la revente
de tous immeubles sis dans le canton de Genève et en particulier l'achat, pour
le prix de 145 000 fr., de l'immeuble formant au cadastre de la commune de
Pregny-Chambésy, la parcelle 706, contenant 10 a 89 m2, lieudit «Machéry,
avenue de la Foretaille 39 B» avec bâtiment et les droits de copropriété pour
r/n en dépendant dans la parcelle 662, contenant 11 a 68 m2, lieudit «Machéry,
avenue de la Foretaille, avenue de Tournay». Le capital social, versé à concurrence

de 20 000 fr., est de 50 000 fr., divisé en 50. actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La société, est administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs
membres. Jacques Guilloux, de et à Genève, est unique administrateur avec
signature individuelle. Domicile: 1, rue du Rhône, régie Térond, Guilloux et
Gauthey.
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Eidgenossisches Amt fQr geistiges Eigentum

Bureau fédéral de la propriété intellectuelle Ufficio federale della proprietà intellettuale

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

Nr. 177832. Hinterlegungsdatum: 2. November 1959, 20 Uhr.
J. II. Geigy AG (J. R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16.
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektions¬

mittel).

ARDSLAN
Nr. 177833. Hinterlegungsdatum: 2. November 1959, 20 Uhr.

J. R. Geigy AG (J. R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel IG.
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektions¬

mittel).

ARDSLIN
Nr. 177854. Hinterlegungsdatum: 2. November 1959, 20 Uhr.

J. R. Geigy AG (J. R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel IG.
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektions¬

mittel).

ARDSOLAN
N° 177835. Date de dépôt: 2 novembre 1959, 19 h.

I)r A. Wander S.A., Monbijoustrasse 115, Berne.
Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, produits' ehimiques pour la médecine et l'hygiène, drogues et
préparations pharmaceutiques.

TREMA Rît
N° 17785G. Date de dépôt: 3 novembre 1959, 19 h.

I)r A. Wander S.A., Monbijoustrasse 115, Berne.
Marque de fabrique et de commerce. Renouvellement de la marque
N° 0700-5. Raison modifiée. Le délai de protection résultant du renouvellement

court depuis le 3 novembre 1959.

Préparations pharmaceutiques et préparations chimiques, à base d'argent.

Argentocol
N° 177857. Date de dépôt: 3 novembre 1959, 19 h.

Dr A. Wander S.A., Monbijoustrasse 115, Berne.
Marque de fabrique et de commerce. Renouvellement de la marque
N° 97005. Raison modifiée. Le délai de protection résultant du renouvellement

court depuis le 3 novembre 1959.

Préparations pharmaceutiques et préparations chimiques, à base de cuivre.

Cuprocol
N° 177858. Date de dépôt: 3 novembre 1959, 19 h.

Dr A. Wander S.A., Monbijoustrassc 115, Berne.
Marque de fabrique et de commerce. Renouvellement de la marque
N° 98805. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 3 novembre 1959.

Produits chimiques médicinaux, préparations et drogues pharmaceutiques,
médicaments, désinfectants.

SAN GO FLU l-D
Nr. 177859. Hinterlegungsdatum: 29. Oktober 1959, 18 Uhr.

Chemisch-Technische Werke AG, Muttenz (Basel-Land).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunstharzbeschichtungen. für Isolierungen, Dichtungen und Korrosionsschutz.

VERTUREX

N° 177860. Date de dépôt: 12 octobre 1959, 18 h.

«Agence 13 * 13» F. Landry, Faubourg du Lac 2, Neuchâtel.
Marque de commerce.

Livres et fiches comptables.

N» 1778G1. Date de dépôt: 20 juillet 1959, 17 h.
Toyo Rayon Co., Ltd., 1 of No. 1, 2-chome, Nihonbashi-Muromachi, Chuo-ku,
Tokyo (Japon). Marque de fabrique et de commerce.

Tissus en matière artificielle tels que rayonne, nylon et autres fibres synthétiques,

tissus de fibres mélangées comprenant diverses fibres synthétiques, la
ou les fibres synthétiques elles-mêmes et la ou les fibres naturelles elles-mêmes.

Revendication de priorité: Japon, 22 mai 1959.

Nr. 1778G2. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.
VEB Elcktrokcramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAdur
Nr. 1778G3. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elcktrokcramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
j (Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke. ;

-snyü ¦ >{¦ « Keramik füt Elektro- und Gastechhik.

ELKAfix
Nr. 177864. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAfret
Nr. 1778G5. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAlen
Nr. 177866. Hinterlegungsdatum: 17. Septèmber 1959, 17 Uhr.'

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAIox
Nr. 177867. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elcktrokcramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAmax
Nr. 177868. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke. i '

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKApan
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Nr. 1778G9. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.
VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKApor
Nr. 177870. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAsil
Nr. 177871. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutscliland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAtherm
Nr. 177872, Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAtrop
Nr. 177873. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAvac
Nr. 177874.. Hinterlegungsdatum: 17. September 1959, 17 Uhr.

VEB Elektrokeramik «Arthur Winzer» Berlin, Florastrasse 8, Berlin-Pankow
(Deutschland). Fabrik- und Handelsmarke.

Keramik für Elektro- und Gastechnik.

ELKAwit
N° 177875. Date de dépôt: 26 septembre 1959, 18 h.

La Civette S.A., avenue Gide 8, Chêne-Bougeries (Genève).
Marque de fabrique.

Cigarettes.

CONTINENTAL
Nr. 177876. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1959, 19 Uhr.

F. IIoffmann-La Roehe & Co. Aktiengesellschaft, Basel. Fabrikmarke.

Arzneimittel, chemisehe Produkte für medizinische, hygienische und
wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Präparate und Drogen, Pflaster, Verbandstoffe,

Konservierungsmittel für Lebensmittel, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel,

Desinfektionsmittel, kosmetische Präparate, ätherische Oele, Seifen,
diätetische Nährmittel.

TARACTAN

Nr. 177877. Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1959, 19 Uhr.
F. Uoffmann-La Roehe & Co. Aktiengesellschaft, Basel. Fabrikmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte für medizinische, hygienische und
wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Präparate und Drogen, Pflaster, Verbandstoffe,

Konservierungsmittel für Lebensmittel, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel,

Desinfektionsmittel, kosmetische Präparate, ätherische Oele, Seifen,
diätetische Nährmittel.

TERSAVID

Nr. 177878. Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1959, 18 Uhr.
Gebrüder Winter & Co., Nauenstrasse 65, Basel. Handelsmarke.
Erneuerung der Marke Nr. 96082. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 6. .Tuli 1959 an.

Lederschuhriemen jeglicher Art.

DURABLE

Nr. 177879. Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1959, 6 Uhr.
Respoleo AG, am Wasser 55, Zürieh 10. Fabrik- und Handelsmarke.

Baumwollene Bekleidung für Damen, Herren und Kinder.

N° 177880. Date de dépôt: 21 octobre 1959, 18 h.
Carboil S.A., c/o Jacques Boby, Carrefour de Villereuse 1, Genève.

Marque de commerce.

Carburants et lubrifiants.

La marque est exécutée en bleu sur fond blanc avec encadrement rouge.

Nr. 177881. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1959, 20 Uhr.
Elastie AG (Elastie S.A.) (The Elastie Mfg. Co. Ltd.), Elsässerstrasse 218,
Basel. Fabrik- und Handelsmarke.

Gürtel, Hosenträger, Serviettenhalter.

danny
Nr. 177882. Hinterlegungsdatum: 26. Oktober 1959, 9 Uhr.

Werner Keller, Lerchenbergstrasse 14, Erlenbaeh (Zürich).
Fabrik- und Handelsmarke.

Adressverzeichnis mit weiteren Angaben.

Nr. 177883. Hinterlegungsdatum: 27. Oktober 1959, 20 Uhr.
Castle Soaps of Cambridge Limited, Webber Road, Kirkby Trading Estate
bei Liverpool (Grossbritannien). Fabrik- und Handelsmarke.

Toilettenseife und kosmetische Produkte aller Art.

OMY
N° 177884. Date de dépôt: 28 octobre 1959, 6 h.

Teehnieair S.A., rue d'Italie 9, Genève. Marque de fabrique.
Appareils et installations de ventilation, de conditionnement d'air, de réfrigération,

de dépoussiérage, de chauffage à air, de rideaux d'air, de séchage,
d'humidification, de transports pneumatiques, d'appareils électriques en tout genre.

TECH N I CAI R
N° 177885. Date de dépôt: 28 octobre 1959, 17 h.

Laboratoires Abbott S. à r. 1., Genève (Abbott Laboratories S. à r. 1., Geneva),
avenue Théodore Flournoy 3, Genève.

Marque de fabrique et de commerce.
Produits pharmaceutiques.

TRALCYON ^
Nr. 177886. Hinterlegungsdatum: 30. Oktober 1959, 16 Uhr.

Essig- & Senffabrik Berna AG, Freiburgstrasse 139, Bern.
Fabrik- und Handelsmarke. Erneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 174566. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
30. Oktober 1959 an.

Essig aller Art, Senf und Mayonnaise.

MAGO
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N» 177887. Date de dépôt: 21 avril 1959, 17 h.
Soeiété Erdal (S. à r. 1.), 1, rue du Général Stuhl, Bitehe (Moselle, France).
Marque de fabrique et de commerce. ¦ ¦

Cires; produits pour parquets, produits de nettoyage et de conservation des
cuirs, tous ces produits contenant de la cire; tannins, apprêts, vernis; laques,
mordants, résines, colles; savons et produits de lavage et de blanchiment,
détachants, produits poùr enlever la rouille, produits de nettoyage et de polissage;

amidons, préparations d'amidons, additions pour teinter le linge; produits
d'aiguisage; parfumerie, produits cosmétiques, huiles éthériques.

Nr. 177888. Hinterlegungsdatum: 12. September 1959, 18 Uhr.
A. Waser, Mineralölvertrieb, Bellerivestrasse 49, Luzern. Handelsmarke.

Treib-, Heiz- und Schmierstoffe aller Art.

No 177889. Date de dépôt: 4 octobre 1959, 13 h.
Max Droz-dit-Busset, rue de la Prairie 3, Genève.
Marque de fabrique et de commerce.

Bijouterie.

D
law :\:

No 177890.
Zyma S.A., rue de l'Etraz, Nyon.
Marque de fabrique et de commerce.

Date de dépôt: 21 septembre 1959, 18 h.

Produits pharmaceutiques.

No 177891. Date de dépôt: 3 octobre 1959, 18 h.
Soeiété Suisse des Explosifs, case postale Brigue, Gamsen-Glis (Valais).
Marque de fabrique et de commerce.

Explosif de sûreté plastique.

P LAS TEX
Nr. 177892. Hinterlegungsdatum: 12. Oktober 1959, 16 Uhr.

Velux International v. V. Kann Rasmussen, Maskinvej 4, Sbborg (Danemark).
Fabrikmarke.

Dächer, Fenster einsehliesslieh Oberlichtfenster, Türen und Tore, Bauartikel,
montierungsfertige Bauteile; Beschläge.

VELUXAL

Firmaänderung Modification de raison

Marke Nr. 100459. Chocolat Frey AG, Aarau. Firma geändert in Choeolat
Frey AG Aarau Sehweiz (Choeolat Frey S.A. Aarau Suisse) (Frey-Choeolato
S.A. Aarau Switzerland). Eingetragen den 18. November 1959.

Sitzverlegung Transfert de siège

Marke Nr. 137403. Herbert Lüem, Boniswil (Aargau). Sitz verlegt nach
Zähringcrplatz 14, Zürieli 1. Eingetragen den 18. November 1959.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Trainers Skilift 8. A., Crans

Ayanl son siège à Crans, commune de Leus

Réduction du capital social et appel aux créanciers,'
conformément à l'art. 733 C.O.

Première publieation
L'assemblée générale du 28 novembre 1959 a décidé de réduire le capital

social de Fr. 127 000. à Fr. 63 500 par le remboursement aux actionnaires
et l'annulation de 107 actions ordinaires au porte.ur de Fr. 500 chacuna
et de 100 actions nominatives de Fr. 100. chacune, soit un remboursement
total de Fr. 63 500..

Les créanciers ont la faculté de produire leuçs créances à la Société de
Contrôle Fiduciaire S.A., à Sion, dans ,un délai de 2 mois dès. la troisième
publication de cet avis et d'exiger d'êlre désintéressés ou garantis (art. 733 CO).

Crans, le 30 novembre 1959. (AA. 2903)

Le conseil d'administration.

Gravière de Crissier S.A. en liquidation, société anonyme, à Lausanne

Liquidation et appel aux eréaneiers, conformément aux art. 742 et 745 C.O.

Troisième publication
Dans leur assemblée générale extraordinaire du 20 novembre 1959, les

actionnaires de la société anonyme sus-mentionnée ont décidé la dissolution de
la société et désigné un liquidateur en la personne de M. Alfred Simonet, agent
d'affaires breveté, 2, rue du Midi, à Lausanne.

Conformément à l'art. 742 C.O., les créanciers sont sommés de faire
connaître leurs réclamations au bureau du liquidateur jusqu'au 10 décembre 1959:

Lausanne, le 23 novembre 1959. (AA. 2861)

Le liquidateur: A. Simouet.

Aktiven

SASTIG Aktiengesellschaft, Glarus
Hilanz per SO. September 1959 Passiven

Dauernde Beteiligungen
Wertschriften
Bankguthaben
Debitoren

Fr. Rp.
7 660 001

490 942 50
415 045 30
146 345 20

8 712 334

Aktienkapital :

5 000 Inhaberaktien zu nom. Fr. 500.
54 000 Namenaktien zu nom. Fr. 75.

Allgemeiner Reservefonds
Ausserordentlicher Reservefonds
Kreditoren
Nicht vorgewiesene Dividenden-Coupons
Nicht vorgewiesene ausgeloste und gekündigte Vorzugsaktien

inkl. rückständige Dividenden und
Rückzahlungsprämie

Gewinn- und Verlustkonto

Soll Gewinn- und Verlustrechnnng; per 30. September 1959

Unkosten und Steuern
Saldo vom Vorjahr
Gewinn pro 1958/59

Fr. 190 960.40
» 486 756.42

Ft. Rp.
51 614 87

677 716 82

729 331 69

Saldovortrag
Erträgnisse der Wertschriften
Zinsen und Erträgnisse der Beteiligungen

Fr.

6 550 000
472 000
500 000
472 538 38

15 840 30

24 238 50
677 716 82

8 712 334

Haben

Fr. Hp.
190 960 40

10 294 75
528 076 54

729 331 69
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Communications - Comunicazioni

Nouvelle-Zélande
Régime des importations durant l'année 1960

Mitteilungen -

Neuseeland
Einfuhrregelung für das Jahr 1 960

Die neuseeländische Regierung hat kürzlich die Einfuhrregelung für das
Jahr I960 bekanntgegeben. Sie ist in der nachstehenden Liste zusammengefasst..

In Anbetracht der in den letzten Monaten eingetretenen Besserung
der Znl>lurigsbilanzlage wurden die Basiskontingente für eine Reihe von Waren
erhöht Ke.rner wurden neue Einfuhrkategorien geschaffen: «E», «R», «T» und
«Indiisirv Groups». Diese Massnahme bewirkt eine weitere Lockerung der
bfcln't-'^tMi Importbeschränkungen. Weitere Einzelheiten sind aus der Legende
zut iiHi'h.slehenden Liste ersichtlich.

Le gouvernement néo-zélandais a récemment publié la réglementation
des importations applicable en 1960. La liste ci-après en donne le résumé.
Eu égard à l'amélioration de la balance des paiements qui s'est manifestée
ces derniers mois, les contingents de base ont été augmentés pour une série
de marchandises. De plus, de nouvelles catégories d'importation «E», «R»,
«T» et «Industry Groups» ont été créées. Il en résulte un assouplissement des
restrictions en vigueur jusqu'ici. La légende qui suit la liste donne de plus
amples détails sur cette dernière.

SCHEDULE

Tariff item No.

(D
(2)

Class 1 Anlmnls, affrlcuilurai produets, foods. and (jroeerles

Tariff item or extract thereof Allocation

ex
ex

ex
i*X
i-X
ex

(1)

(2)
(3)

(D
(2)
(3)

(a)
(b)

(4)
(a)
(b) (iM«)
(c)
(d)

(D
(5)
(2H4)
(6H9)

(10)
6
7

'¦8
9 (1 arid 2)
9 (1 artd 2)
9 (1 and 2)

10
11

12
13
14
15
31
16

(1)
(2)
(3)

17
18
19
20

20
21

22
23
24
25
27
28
29
30
31

(1) (a) and (b)
(2)

31
31

32 (1)
32(1)

32 (2)

ex 33

13

Live animais, etc., viz:
Horses
Other kinds

Animais, food for, etc., vlz:
Oilcakc

Hay and cottonseed meal
Other kinds

Chaff
Grain and puise, unground, etc., viz:

Maize
Wheat
Barley:

To be used In the manufacture of beer.etc.
To be used as a stock food, on déclaration,

etc.
N.e.i. viz:

Oats
Peas
Soya beans
Other kinds

Grain and puise, ground or manufactured, viz:
Barley, flour, prepared
Malt, whole ór ground; rice malt
Bran or poilard; maize flaked; maize ground

or crushed; oats, or oats in admixture,
etc. ; peari barley; peas, spiit, wheat-fiour,
Inciuding wheatmeal, etc.

N.e.i.
Hops
Onions kPotatoes- ;'' '_'''<:<"; '!> ' ffù - S«<>

Llnsèed; other than retali packages
Lueerne seed
Seeds - viz: canary-grass seed, hemp-seed,

linseed etc. (excluding iinseed other tban
retail packages; iucerne seed)

Solid wort
Vegetables, viz:

Preserved peas in tins, etc.
Fresh vegetables n.e.i.
Dried or preserved vegetables n.e.l.

Aeraied waters, and beverages, n.e.i.
Minerai waters. etc.
Chicorj
Cocoa bean», raw; cocoa or butter, etc. (excluding

lethicin; coconut butter)
Cocoa and chocoiate, viz:

Cocoa; cocoa bcans roasted or crushed
Chocoiate; also cocoa, etc.

Coffee, raw
Coffee, roasted
Coffee, essence of, etc.
Fruit juices unsweetened, in bulk, viz:

Tornato, lemon and grape fruit
Other

Fruit juices unsweetened, n.e.i., etc., viz:
Tornato, lemon and grape fruit
Other

Citrus fruit pulps, etc.
Tea, in bulk, etc.
Tea, n.e.l.
Bacon and hams
Biscuits
Blue
Candies, bcing, nlght-lights, etc.
Candies, n.e.i.
Cocoa or cacao butter, etc. (excludlng lecithin;

coconut bu.tter)

Lecithin
Coconut butter
Medicated confectionery
Confcetionery n.e.i., etc. (exciuding medicated

confectionery)
Sugared or crystaliiscd vegetable produets

n.e.i.; etc.
Lanoline, refined or anhydrous, BP Grades

d4
3S

tD
(2)
i'3)

(4)
(1H3)
(5H6)

C
C

C(with basic licences
50% i9.ï9 licences)

D
100% 1959 iicences
D

D
C

D

D

D
C
100% 1959 licences
100% 1959 licences

100% 1959 licences
100% 1959 licences

R
D

D
D
D
T
T
100% 1959 licences

D
D
R
D
D

D
100% 1959 iicences

D
200% 1959 .icences
D
R
D
D
T
D
D See also group 14

D

See T.I. 15
Application should

be lodged under
combined item
llsted under Tariff
item 15 above

R. See also group 5
D «

100% 1959 licences

Lard stearine, etc. (exciuding ianoline, refined
or anhydrous, B.P. Grades)

Stéarine, on déclaration, etc.
Fish, viz:

Anchovies, salted, etc.
Fish, fi >sh, etc.
Fish, potted and preserved, n.e.i., etc.

Fruits, dried. vlz:
A>* ies
C ter kinds

T
100% 1959 licences.

See also groups '5,
6, 12

C (specify type)
D

D
D
110% 1959 licences

D
100% 1959 licences.

See also group 1

Tariff item No.

37

38

(4)
(8)
(9) ¦

(9)
(1K3)
(5)-(7)

(10)

ex
ex

39
(1)
(2H5)

40
(D
(2)

41 (D

(2)
42
43
44
45
46
47
48
49 (1H3)
50
51

52.
ex (1) (a)-(b)

ex

ex
ex

ex
ex

ex
ex

(4)

(2)
(3)

(D (aHb)
(2H4)

53

54
55 (1H7)
56
57
58

59

60
61

(D (a)-(b)
(D(aHb)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

ex 62
ex 62
ex 67 (2)
ex 62
ex 67 (2)
ex 63
ex 63 '

ex 64
ex 64

65 (1H2)

66
ex 67 (1)

ex 67 (1)
ex 67 (2)

ex 67(2)

ex 67(2)

Tariff item or extract thereof ¦

Fruit, fresh, viz:
Grapes
Oranges
Bananas
Grapefruit, and mandarins

Appies and pears, apricots and nectarines,
chcrries, medlars, passion fruit, peaches,
piums, quinces, tomatoes, iemons

N.e.i.
Fruit puip, partially preserved fruit, fruit

preserved by suiphurous acid, etc., viz:
Tornato
Apricot, raspberry

Other kinds (excluding tornato, apricot and
raspberry pulp)

Fruits preserved in juice or syrup, viz:
Pincappies
Other kinds

Trees and plants, viz.:
Fruit trees and plants, viz: apple, etc.
Flowering trees and plants, viz: rose

Glucose and grape sugar

Caramei
Honey
Infants' and lnvalids' foods, etc.
Giuten flour
Jams, jeliies, etc.
Jellies, concentrated
Macaroni, vermiceiii, etc.
Malt-extract, malt-extract witb cod-liver, etc.
Meats, potted or preserved
Miik or cream, preserved, etc.
Mustard
Nuts, and préparations thereof yjz: _
Almonds and nuts, ail kinds, inciuding wal-

nuts and peanuts, shclled or unsheiled
(exeluding importations in retail packages)

Ground aimonds, In other than retail packages
Desiccated coconut, etc., in other than retail

packages

Aimonds and nuts ail kinds, Including walnuts
and peanuts, shelled or unsheiled, ground
aimonds and desiccated coconut, in retail
packages; almond-, or nut-, pastes, etc.
(exciuding ground almonds)

Capers, caraway-seeds, caviare, etc.

Candied peel, and drained peel
Matches and Vestas
Pickies
Sauces; chuttney; soy, etc.
Soy, and catsup, in vesseis exceeding 10

gallons capacity
Passover bread; aitar bread

Egg pulp and white or yolk of egges, etc.
Provisions, viz:
Soups, tornato
Soups, other than tornato
Spaghetti and simiiar aiimentary pastes, etc.
Custard powder, egg powder, etc.
Fish pastes
Meats, fresh, smoked, etc.
Canned béans
N.e.i.

Rice-meal refuse, and rice-meal
Rice, dressed or undressed, sago and tapioca

ln other than retail packages
Rice, dressed or undressed, sago and tapioca

in retail packages
Soaps, toilet, in tablet form
Soap, eleanslng, ali kinds; soap-powder, etc.

(exciuding soaps, tollet, in tablet form)
Sait, iodiscd househoid
Sait (excluding iodised househoid sait)

Spices, unground

Spices, ground, n.e.l., including pepper, etc.
Confectioncrs' mouldlng-starch (excluding

wheaten cornflour); potato flour; rice
flour

Wheaten cornflour
Sago and tapioca ln other than retall packages

Sago and tapioca in retail packages I

Allocation

D

Arrowroot

100% 1959 licences

D
75% 1959 licences
same goods

100% 1959 licences

100% 1959 licences
133 '/3% 1959 licences

D
50% 1957 imports
100% 1959 licences.

See also group 1.
C
D
100% 1959 licences
D
T
T
T
D
D
D
100% 1959 licences

110% 1959 licences.
See also group 1

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 1

D
100% 1959 licences.

See also group 1

D
T
T
T

100% 1959 licences
100% 1959 iicences.

See also group 14
C

D
T
D
D
200% 1959 licences
D
D
T. See also groups 1,

12
100% 1959 licences

100% 1959 licences

D
T

D
R
C(wlth basic licences

50% 1959 licences
same goods)

100% 1959 licences.
Sec aiso group 1

T 100%

100% .1959 licences
same goods

D

See ex T.I. 62.
Applications shouid be
lodged under
combined item llsted
under Tariff item
62

C
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Tariff item No.

ex 67 (3)

ex 67 (3)

68
69

ex 70 (1)
e.x 70 (1)

70 (2)
71

72

74
75
76
77
79
80
81 (1)

81 (2)

82

83
84 (1H7)
85
86 (1H2)
87

88

89

90
1 (aHb)
2 (aHb)

ex (2) (aHb)

91

Tariff ltem or extract thereof

Maizena; cornflour (maize starch) in other
than retail packages

Maizena; cornflour (maize starch) in retail
packages

Starch n.e.i.
Sugar, of number 22 colour, etc.
Sugar n.e.i.
Treacle, golden syrup, maple-sugar and maple-

syrup
Molasses
Treacle or molasses, mixed with bone-black

in proportions, etc.
Sugar of milk

Clnss II Tobaeeo

Cigarettes, n.e.i.
Cigarettes, exceeding in weight 2% lb perlOOO
Cigars
Snuff
Tobacco, eut
Tobacco n.e.i.
Tobacco, unmanufactured, for manufacture

into tobacco, etc.
Tobacco, unmanufactured, for manufacture

into cigars
Tobacco for sheep-wash, etc.

Class III Splrits nnd nleoliolie bevernges

Ale, beer, etc.
Spirits and spirituous mixtures
Spirits, for fortifying New Zealand wines, ctc.
Perfumed spirits, etc.
Spirits wholly or partly denatured before

importation, etc.
Spirits wholly denatured in New Zealand,

etc.
Alcohol and denatured spirit, for use in

muséums, etc.
Wine, etc., viz:

Sparkling; other kinds being (a) bottled
wines having an f.o.b. value (N.Z.
currency) exceeding 65s. per 2-gallon case
and (b) bottled wine containing not more
than 25% of proof spirit; liqueurs

Other kinds (excluding bottled wines having
an f.o.b. value, etc., as above

Wine of any kind containing more than 40%
proof spirit

Allocation

C(with basic lfccnces
50% 1959 licences)

D
C
D
E

100% 1959 licences

100% 1959 licences'
D

100% 1959 licences

120% 1959 licences
C

T

D. See also group 4

R. See also group 5

100% 1959 licences

150% 1959 lieenees

100% 1959 licences.
See also group 14

100% 1959 licences

Class IV* Drugs, chemlcals, surgical, dental, nnd selentlfle nppnrnlus

92
94

95
ex (1)
ex (2)
ex (1H2)

Acid, acetic, n.e.i.
Vinegar; etc.

etc.

ex

ex

96

96

97

98
10O (1)

100 (2)
101 (1H2)

ex 102 (1)

ex 102 (1)
ex 102 (1)

ex 102 (2)
ex 102 (2)

103

ex 104 (1)
ex 104 (1)

ex 104 (1)

Acids, vlz:
Olelc

' Sulphuric
Tartaric; inorganic acids, n.e.l., etc. (excluding

oieic and sulphuric)
Anti-incrustation and simiiar Compounds for

use on heating surfaces of fire boxes
Anti-incrustation, boiler, and other simiiar

Compounds (excluding anti-incrustation and
simiiar Compounds for use on heating
surfaces of fire boxes)

Bacteriological produets, including viruses,
etc.

Baklng-powder; yeast, etc.
Chloroform; ethyl ether; anaesthetics, etc.;

antiseptics, etc.
Penicillin
Cream of tartar, eream of tartar Substitutes,

etc.
Pine tar

Créosote
Crude distillâtes of coal-tar, etc. (exciuding

pine tar and creosotè)

Blown bitumen and industriai asphalt
Asphalt and bitumen (excluding blown bitumen

and industriai asphalt)
Dextrine n.e.l.
Weed-and scrub-killing préparations
Cresylic acid, monochlorxyienoi, corrosive

sublimate tablets, sodium orthophenyl-
phenate, quarternary ammonium
Compounds

R. See also gronp 5

100% 1959 licences
same goods

D v, j

D

R. See also group 5

100% 1959 licences

100% 1959 lieenees
D

R
R

R
100% 1959 iicences.

See also group 10
C

C(with basic licences
75% 1959 licences)

C. See also group 6

R
75% 1959 licences
C (specify types)

100% 1959 licences.
See also groups 5,
6.

104 (2)
105 (1)

105 (2)
ex 105 (3)
ex 105 (3)
ex 105 (3)

105 (4)
105 (5)

Disinfectants" n.e.i. Ineludlng eoal-tar aelds in
combination with alkalis to form solutions
which will give saponaceous disinfectants
upon the addition of water (excluding cresylic

acid, phénol, monochlorxyienoi, corrosive
sublimate tablets, sodium orthophenyl-
phenate, quarternary ammonium
Compounds)

Shecp-dip
Acetone; amyl alcohol; butyl alcohoi;

bromine; carbon bisuiphide; carbon tetrachlo-
rlde and other Chlorides of carbon ; chlorinated

hydrocarbons n.e.i.; catechu; cochineal;
formic aldéhyde, and solutions thereof;
fuseloil; gall-nuts; lodine; liquorice in blocks
of 7 lb net and over, or soft liquorice extract
in bulk in vesseis capable of containing 7 lb
net or over; phosphorus; Pyridine; quinine,
and salts of quinine; saffron; turmeric,
unground; wood-naphtha, commerciai; nicotine

and Its salts
Calcium carbide
Hydrogen peroxide; chlorinated lime
Colloidal sulphur
Sulphur, other than colloïdal sulphur
Sulphur, when crude and in bulk
Strychnine, and salts of stryehnlne

100% 1959 licences.
See also group 11

D

R. See also group 5

R
100% 1959 ileenees
D
D
E
100% 1959 licences

Tariff ltem No.

106

107

108

109

110

111
112

113
114
115 (1) and cx (2)

ex 115 (2)
116

(D
ex (2)
ex (2)

(3)
(3)

ex
ex

117
118

ex 119

ex 119

120 (l)-(2i

ex 120 (3)
ex 120 (3)

ex 121 (1)

ex 121 (1)

ex 121 (1)

121 (2)

122

123 (1H2)

124 (1)(2)
(a) ex (3)

124 (2)

ex (b) (i) and
(ii)

ex (b) (1) and
(»)

ex 124 (3)

126
128
129 "

130
131

132
133

ex 134 (1) a)

ex 134 (1) a)

1*34 (l)(b)
134 (2)

ex 134 (3) (a)-(b)

135

136 (1)

ex 136 (2)

Tariff item or extract thereot

Drugs, chemicals, etc., entered to be ware-
boused in a manufacturing warehouse, etc.

Drugs, chemicals, etc., speciaiiy suited for
use as culture media, etc.

Drugs, crude, not powdered, and unsuitcd
for use as foods, etc.

Drugs, crude, viz carrageen or Irish Moss

Dyes, manufactured; etc.

Dyeing-materials n.e.l.
Essences, culinary or flavouring, containing

more than 40% proof spirit
Essences, culinary or flavouring, n.e.i.
Essences, synthetic, etc.
Essentiai oils (excluding hop-oil)
Hop-oil
Gases, Uquefied or compressed viz;

Anhydrous ammonia
«Sparklet« and simiiar bulbs
Carbon di-oxide or carbonic acid pas

(excluding «Sparklet« and simiiar bulbs)
Chlorine
N.e.i. (excluding Chlorine gas)

Glycérine, crude or refined
Gums and resins - viz arabic, etc.
Sheep dusting powders
Insecticides and fungicides, for agricultural

uses, etc. (excluding sheep dusting powders)

Insulin; préparations made from -nnimal
glands, etc.; insulin Substitutes, clc.

Marmite, Vegemite and simiiar spreads
Vitamins, vitamin concentrâtes, etc. (excluding

Marmite, Vegemite and simiiar spreads)
Effervescing saline préparations; cod-liver oil

emulsions; styptic pencils
Druggists' sundries and apothecaries' wares,

n.e.i.; also acrated water makers', cordial
makers' and brewers' drugs, chemicals, and
other sundries, n.e.i.; chemicals, and
chemical préparations, n.e.i. [excluding
effervescing saline preps., etc.]

Médicinal préparations (except wines) containing

50% of proof spirit or less; médicinal
préparations, n.e.i.; drugs, n.e.i. (excluding

effervescing saline preps, etc.)
Médicinal préparations n.e.i., packed in her-

metically sealed glass vesseis, etc.
Médicinal préparations (except medicated

wines) containing more than 50% of proof
spirit f.

Metal-workers' surface and case-hardenlng
Compounds, etc.

Gypsum, crude; oxides of antimony; metallic
éléments n.e.i. ; oxides, hydroxides, inorganic
salis, n.e.i.; acétates and Oxalates of aluminium,

ammonia, antimony, arsenic, barium,
bismuth, boron, cadmium, calcium, cerium,
chromium, cobalt, copper, gold, iron, lead,
lithium, magnesium, manganese, mercury,
nickel, platinum, potassium, radium, Silicon,
silver, sodium, strontium, tln, zinc, and of
the other metallic éléments (excluding
cieansing préparations, being combinations
of inorganic salts of the same metallic
élément; silver nitrate; caustic soda in packages

of 7 lb or under; hydrated lime
(calcium hydroxide), eopper sulphate)

Oxides of zine vlz:
B.P.Grade

Other than B.P.Grade

Cieansing préparations, being combinations
of inorganic salts of the same metallic
élément; silver nitrate; caustic soda in packages

of 7 lb or under; hydrated lime
(calcium hydroxide); copper sulphate

Naphthalene, crude, or refined
Rennet, In tablet form, etc.
Rennet n.e.l.
Saccharin, ln the form of tablets, etc.
Saccharin n.e.l., etc.

Sheep-, and cattle-lleks
Soda-crystals
Surgical corsets; micro-corncal lenses

Appliances (including splints) for wear, even
if medicated, etc. (excluding surgical
corsets; micro-corneal lenses)

Ear tubes, and audiphones for the partially
deaf

Surgical and dental instruments, etc.
Surgeons', physicians', and dentists' materiais,

vlz, antlseptic dressings, gauzes, etc.; cotton

wool
Selentlfle and philosophical Instruments and

apparatus, etc.

Class V Textiles, Clotlilny, Drunery, eie.

Apparel made to the order, or measurement,
of résidents ln New Zealand, etc.

Dress llnen collars (stiff and semi-stiff); dress
Shirts (stiff and seml-stlff fronts); clérical
collars; collars of paper or plastic; collar
bands for shirts

Allocation

100% 1959 licences.
See also groups 11,
12.

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 12

100% 1959 licences.
See also group 12

100% 1959 licences.
See also groups 6,
11, 12.

100% 1959 licences

T
T
R. See also group 5

R. See also group 5

D

100% 1959 licences

100% 1956 imports

See also group 5

C (with basic licences
100% 1959 licences

same goods)

R
D

100% 1959 licences

D

100% 1959 licences.
See also groups 4,
11, 12, 14

R

R

100% 1959 licences

100% 1959 licences

R (excluding metallic
éléments used* as

fertilisers). See
also group 5

100% 1959 licences.
See also group 12

C

D
100% 1959 iicences
D
D
100% 1959 licences
100% 1959 licences.

Sec also group 12
100% 1956 imports
D
C

R

100% 1959 licences
100% 1959 licences

R

100% 1959 licences

D

100% 1959 iieences

* For metaiiic éléments used as fertilisers see under grouped Tariff ltem 431.
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Tariff item No.

ex 136 (2)

136 (3)
ex 136 (4) (a)

ex 136 (4) (a)

ex 136 (4) (b)
ex 136 (4) (c)

ex 136 (4) (c)

136 (5)
ex 136 (6)
ex 136 (6)

136 (7)
ex (a) (b)

cx (a) (b)

ex (a) (b)

ex (c)

ex
ex
ex
ex
ex

(b) (c)
(b) (c)

(c)
(b) (c)

(aHO

ex 136 (8)
ex 136 (8)

ex 136 (9)
ex 136 (9)

ex 136 (9)

ex 136 (9)

ex 136 (9)

ex 136

138

140 (1)
140 (2)
141

142
143 (1)
143 (2)
144
145
146

ex 147

ex 147

ex 147

148

149
150

cx 151

ex 151

ex 152 (1)
ex 152 (1)

cx 152 (1)

Tariff item or extract thereof

Shirts, pyjamas, and nightdresses, not being
knitted or made-up from knitted materiais;
collars and euffs for shirts (excluding dress
linen collars (stiff and semi-stiff); dress
shirts (stiff and semi-stiff fronts); clérical
collars; collars of paper or plastic; collar
bands for shirts)

Braces, suspenders, garters, etc.
Gioves and mittens composed wholly or

principally of leather (other than «work» gioves)
Work» gioves composed wholly or principally

of leather
Gioves, fabric, other than iwork» gioves
Gioves and mittens, other kinds (excluding

those composed wholly or principally of
rubher or asbestos and excludlng «work«
gioves)

«Work« gioves other than those composed
wholly or principally of rubber or asbestos

Neckties
P.V.C. Industriai protective clothing
Men's and boys' overcoats n.e.l., suits, etc.

(excluding P.V.C. Industriai protective
clothing)

Hosiery, viz:
Fully fashioned or circular knitted of silk, art

silk or nylon
Other than fully fashioned or circular knitted

Of silk, art silk, or nylon

Men's socks composed wholly of sllk, artificiai
silk, or nylon, or other synthetic fibre, or
mixtures of same, except that the foot or
a band at the top may contain cotton

Men's heavy working socks, plain shades
including mari, minimum weight 2 Yi lb
per dozen pairs

Boys' % hose

Chlldren's socks and stockings
Golf stockings
Women's and glrls' ankle socks and footlets

other

Blouses
Women's and girls' outer garments of woven

fabrics (excludlng blouses)
Knitted underwear of wool
Knitted outerwear of wool, viz:

Cardigans, jumpers, twin-sets, jerseys and
pullovers or slip-ons, viz:

Cbildren's, maids' and youths', sizes

up to 30 inches
Men's sizes 32 inches and over
Women's sizes 32 inches an over

Knitted outerwear of wool (including knitted
dresses and frocks) other than cardigans,
jumpers, twin-sets, jerseys, and pullovers
or slip-ons '" '¦

Bathing eostumes; hathing rohes or beaeh
capes; aprons, other than women's and
girls' made from woven fabrics ciassed
under item 136 (8); knitted shirts, pyjamas
and nightdresses; leggings, other than
leather; textiles eut into shapes which are
identifiable as parts of garments; shrouds
and simiiar coverings; cowboy and Indian
suits; dress preservers or shields; unders-

' hirts, including flannel and simllar shirts,
without neck band or collars ; underclothing,
other tban knitted underwear of wool;
knitted outerwear other than of wool;
women's and girls' plastic raincoats and
capes

Apparel n.e.i. other

Bables' clothing suited for wear by Infants up
to the age of two years as approved (including

bonnets)
Bags and sacks of textile or felt, ail klnds,

n.e.i., etc.
Corn-sacks; bags or sacks of jute, etc.
Wool-packs and wool-pockets
Battery-blanket not exceeding 3 feet wide,

etc.
Boot and simllar laces, etc.
Braids and bindlngs, all kinds n.e.l.
Cords, n.e.i. of wool, cotton, silk, etc.
Brattiee-cloth of jute or hessian
Bunting in the piece
Buttons, crochet, and simiiar
Leather buttons
Buttons, viz, shirt, pyjama, and trouser,

men's and boys' vest, suit, sports coat and
overcoat, other than leather buttons

Buttons, n.e.i. (excluding leather buttons;
shirt, pyjama, and trouser, men's and boys'
vest, suit, sports coat and overcoat)

Collar check, siinilar material plain, and
horsecover lining material, ctc.

Cotton, raw
Cotton and other waste, engineers'
Side sets for cofflns
Drapery n.e.i. (excluding side sets for coffins)

Labels and hangers, woven or prlnted
Tapes, ail kinds (excluding venetian blind

ladderweb tape)

Tape vlz, venetian bllnd ladderweb

Allocation

T*
T

100% 1959 licences

150% 1959 licences

100% 1959 licences

D
T
100% 1959 licences

100% 1959 licences
same goods

D
T
T
T 100%
T
100% 1959 licences

same goods
T*» 1

D
D

75% 1959 licences
D
D

100% 1959 licences
same goods. See
also group 3

100% 1959 licences

C
C
C

100% 1959 licences
T
75% 1959 licences
100% 1959 licenees
100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences

100% 1959 licences

D

100% 1959 licences

50% 1959 licences
C
100% 1959 licences
C

133 y3% 1959 licences

D

75% 1959 licences
same goods. Sec
also group 9

C

* Available only for shirts, pyjamas or nlghtdresses, having an f.o.b. value of not less

than 15s. (N.Z. currency) per unit.

** Avallahle only for the importation of blouses having an f.o.b. value of not les than
£1 (N.Z. currency) per blouse.

Tariff ltem No.

ex 152 (1)

152 (2)

153 (1H3)

ex 155

ex 155
156

157 (1H2)
158
159

ex (1)
cx (1)

(2)
(3)
(4)

ex 160 (1M4)

ex 160 (1H4)

161

162

163

164 (1)
ex (2)

ex (2)

165

(3)
(4)

d)

ex (1)
(2)

167

¦ 168 (1)
168 (2)
169

ex 171 (2)
171 (1) and ex (2)

172
173 (1) and (2)

174 (1) and (2)
175
176
177

Tariff item or extract thereof Allocation

Elastics, ail klnds, including boot and brace
elastic (but excluding elasticised fabrics);
elastic threads and cords, etc. (excluding
labels and hangers, woven or printed; tapes
all kinds including venetian blind ladderweb
tape)

Elasticised fabrics

Ostrich feathers, ornamental; feathers,
ornamental, other than Ostrich feathers; artificiai

flowers, leaves or sprays; natural
flowers, leaves and sprays, dyed, painted, or
slrallarly treated

Felt pice-goods, n.e.i., not including felted
textiles (excluding carpe ting felt)

Carpeting felt
Felted textiles, in the piece, on déclaration,

etc.
Flags
Flock
Floor coverings, viz:

Coir mats
Mats and matting of coir, raffia, etc.

(excluding coir mats)
Carpets, floor coverings, floor rugs, etc.
Rubber mats
Linoleum, cork carpets, and rubber flooring,

etc.
Fürs and simllar skins, and articles made

therefrom (excluding wholly or partly made
up apparel, rugs, and simiiar made up
articles)

Wholly or partly made up apparel, rugs,
and simiiar articles made up from fur and
other simiiar skins

Haberdashery n.e.i.

Hair, natural, or imitation, curled, waved, etc.

Hair pins, hat pins, safety pins, and toilet pins

Hatmakers' materiais, viz:
Hat-boods, felt, of wool or fur, etc. R
Hat-hoods, woven or plaited, of sisal, straw,

hemp, rush, and simiiar materiais,
unblocked or partially blocked (but unsewn)
on déclaration, etc. R

Hat-hoods, and hat-shapes, other kinds, etc.
(excludlng hat-hoods, woven or plaited,
of sisal, straw, hemp, rush, and simiiar
materiais unblocked or partially blocked
|but unse\vn| on déclaration, etc.) D

Hatters' ribbons and galloons, etc. C

Other kinds, as may be approved, etc. R
Hats, caps, hat-hoods, and hat-shapes, n.e.i.,

vlz:
Of straw, sisal, hemp, rush or simiiar vegetable

material, with raw-finlshed or
bound edges but otherwise unsewn D

Berets
Other kinds

C (with basie licences
75% 1959 licences
same goods). See
also groups 10, 13

100% 1959 licences.
See also group 3

100% 1959 licences

75% 1959 licences

D

100% 1959 licences
100% 1959 licences
D

33 Vt% 1956 imports

100% 1959 licences
D

110% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 3

100% 1959 licences.
See also group 13

100% 1959 licences
same goods

Kiln-cloth, of horsehalr or simiiar material,
etc.

Lace, and laces, n.e.i.
Ribbons n.e.l.
Leather cloth, and oil baize, plain or fancy,

in the piece

Machine knitting and machine sewing needles
Wadding; pins n.e.i.; knitting-pins; needles,

viz: sewing, darning, and knitting, etc.
(excluding machine knitting and machine
sewing needles)

Printers' blanketing on déclaration, etc.
Rugs n.e.i., not suited for use as floor

coverings

Sewing cottons, silks, threads, and twists, etc.
Silk for flour-dressing, in the piece
Oiled silk, ih the piece
Staymakers' corset-fasteners, corset-shields,

etc.

178 (1) (2) Taiiors' trimmings
179 Tarpaullns, tents, sails, rick-covers, and wa-

gon-covers
180 (l)-(5) and ex 7 Textile piece-goods of cotton, linen, hemp,

jute (excluding knitted eotton piece-goods)
other vegetable fibre, silk, artificiai silk,
imitation silk, or combinations of these
materiais with one another, or with any
other material (except wool or bair) whether
plain, hemmed, etc.

ex 180 (6) Circular knitted artificiai silk piece-goods

ex 180 (6) Knitted or lock-stitched piece-goods. of silk,
or artificiai sllk, or of combinations etc.
(excluding circular knitted artificiai silk
piece-goods)

ex 180 (7) Knitted cotton piece-goods

ex 180 (8) Sheets, towels, and diapers, which have been
manufactured wholly from piece-goods
merely by cutting, hemming, or any simiiar
opération

ex 180 (8) Plain tablecloths, table-napkins, quits, and
simiiar plain articles, which have been
manufactured wholly from piece-goods merely
by cutting, hemming, or any simiiar opération

181 Cotton piece-goods, viz: tubulär woven or
knitted cotton cloth speciaiiy suited for
use as meat wraps; cheese bandages or caps

182 Textile piece-goods, viz: dress nets, curtain
nets, ete.

183 (1) Moquette and tapestry, of wool or containing
wool

100% 1959 licences
C (with basic licences

100% 1959 licences

same goods)

C
R
100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 9

R

133 Y}% 1959 licences.

See also group
3

100% 1959 licences

D
R
100% 1959 licences
100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 3

R

R
C

C. See also group 9

100% 1959 licences

100% 1959 licences

R

R

R
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Tariff item No. Tariff item or extract thereof

183 (2) Textile piecc-goods, woven. containing in any
proportion «man-made disconlinuous fibres
(staple fibres), but not containing wool or
hair, and weighing not less lhan 6 ounces
per square yard, whether plain, hemmed,
whipped, or «similarly. jworkcd

Allocation

ex 183 (3) (a)
ex 183 (3) (a)

cx 183 (3) (a) (b)

184 (1)

ex 184 (2)

ex 184 (2)

ex 184 (2)

185
186
187
188
189
190
191

0)
(2)
(3)

ex 192

ex 192

ex 192

193 (1)
ex 193 (2)

ex 193 (2)

Wool jersey fabric
Knitted wooilen piecc-goods other lhan wool

jersey fabric
Textile piecc-goods, n.e.i., including lextiles

of wool, or conlaining wool (excluding wool
jersey fabric and olher knitted wooilen
piecc-goods)

Blankcts of woolor conlaining wool
Garment protection covers; «robe sets« for

sale as a unii consisting of fabrics eut into
short lengths for «tops, and «skirts« whether
plain or embroidered but otherwise unshaped

or unfabricated for Ihe manufacture of
apparel ; paper cieansing tissues and powder
puffs packed in cellophane or plastic envelopes

as a unit; powder puffs of textile ;
handkerchiefs (excludlng lacetrimmed and
simiiar fancy handkerchiefs, olher than
handkerchiefs embroidered wilh initiais
only); pot mits; pol scourers

AU arlicies n.e.i. made of textile, felt, or olhcr
piece-goods, elc. (excluding garment
protection covers; «robe sets» for sale as a unii
consisting of fabrics eut inlo short lengths
for «lops» and «skirls» whether plain or
embroidered but otherwise unshaped or
unfabricated for Ihe manufacture of apparel;
paper cieansing tissues and powder puffs
packed in cellophane or plastic envelopes
as a unit; powder puffs of texlile;
handkerchiefs; pot mits; pol scourers)

Lace trimmed and simiiar fancy handkerchiefs
bui excluding handkerchiefs with embroidered

initiais only
Umbrellas, parasols, and sunshades
l'nibrella makers' materiais, clc.
Union textiles n.e.i., elc.
Upliolstcrcrs' materiais, ctc.
Upholstery n.e.i.
Waterproof material in the picce, clc.
Yarn, viz:

Coir
Jule
Flax and hemp

Yarns of collon, silk, artificiai silk, imitation
silk or mixtures of the same (excluding
synthetic yarns of disconlinuous fibre)

Synthetic yarns of discontinuous fibre, viz,
hand knitling yarn- ' '

Synthetic yarns of disconlinuous fibre olher
than hand knitling yarn

Yarns, n.e.i., viz: sisal and raffia
Yarns, n.e.i., viz: hand knilting yarn of wool

Yarns, n.e.i., viz: other kinds (excluding hand
knitling yarn of wool)

C (wltb basic l'ccnccs
75% I959- licences).

Sec also
group 13

50% 1959 licences

100% 1959 licences

C (with basic licences
75% I95U licences)

L)

133'/,% 1959 licences.

Sec also
groups 3, H

50% 1956 imports
U
R
100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences
R

100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences

R

C

C

c
75% 1959 licences

75% 1959 licences

Class VI Leaiber, Iciilbcr manufactures, grindery und rublier gonds

194

195
(1)
(2) (3)

196 (1)

ex 196 (2)

ex 196 (3)

cx 196(2) (3)
ex 196 (3)

cx 196(3)

ex 196(3)

198

(*)

(3)
(1)
(5)

(6)
(7)
(8)

ex 198 (9)

ex 198 (9)

ex 199 (1)

ex 199(1)

Beils, and belting, n.e.i. for driving machinery;
elc.

Gumboots, viz:
Childrcn's sizes 0-6 inclusive
Exceeding childrcn's sizes 0-6 inclusive

Footwear, n.e.i., viz; children's sizes 0-8 y.
inclusive

Footwear, n.e.i., viz; children's exceeding size
8 '/2 but noL execeding size 13 (excluding
rope solcd footwear)

Ballet shoes

Rope soled footwear
Maids' and youlhs' Utility boots and shoes

suitable for school or college wear exceeding
childrcn's size 13 but noi exceeding size 7

Ski bools

Footwear, n.e.i., olhcr kinds (excluding ballet
shoes, rope solcd footwear, maids' and
youths' utility bools and shoes suitable for
school or college wear exceeding childrcn's
size 13 bui noi exceeding size 7, ski-boots)

Grindery, viz:
Bool-proleclors
Boot, shoe, and slipper hcels, knobs, and
soles, of rubber
Cork soles, and sock soles, clc.
Mecl plaies, aud toe plaies
Nails. pegs, etc. peculiar lo use in bool-

making
Shoemakcrs' binding and beading
Shoeniakcrs' wax, and heel balls
Wooden heels, plain, orcovered with leather,

plaslic, etc.
Fibre stiffeners; wood lasls; synlhelic resin

soles; loc puffs; liecls, olher tban wood;
cl Icking boards

Grindery n.e.i. (excluding fibre stiffeners;
wood lasls; synthetic resin soles; loe puffs;
liecls, olhcr lhan wood; clicking boards)

Hose; elc, plastic
Hose, lubing, or piping, flexible of canvas, clc.

(excluding hosc, etc. plaslic)

199 (2) Hosc, tubing, or piping,
rubber, n.e.i.

Leather, viz:

flexible, wholly of

100% 195» licences
D

100% 1959 licences

50% 1959 licences

C(wilh basic licences
100% I959 licences

saine types)
D

50% 1959 licences

100% average
imports 1956/57

D

100% 1959 licences

C

50% 1959 licences
D

C (specify lypcs)

100% 1959 licences
C (specify types)

C(\vith basic licences
50% 1959 licences
same goods). See
also groups 7, 8, 9

D

Tariff item No.

200 (1)

(2)
(a)
(b)

(c)

(d) (i)

(d)(ll)

(d)(iii)
('D(iv)
(d) (v)

(d)(vi)
201

cx 202

ex 202

203 (1)
2U3 (2)

204
205 (1) (a)

ex 205 (1) (b)

ex 2113 (1) (b)

cx 205 (2)

ex 205 (2)
cx 205 (2)

205 (3)
205 (4).

cx 205 (5)
ex 205 (5)

ex 205 (5)

cx 205 (6) (a)

cx 205 (U) (a)

cx 205 (6) (a)

cx 203 ((i) (a)

205 (Ii) (b)

205 (7)

205 (S)

206
207

ex 20S (1)'
ex 208 (1)

208 (2) (aHb)

209
211 (I)
211 (2)
211 (3)
211 (4)
212 (1)
212 (2)

212 (3)
212 (4)

cx 213

cx 213

214

ex 215 (1)
cx 215 (1)

cx 215 (1)

Tariff item or exlract Ilici

Crusl or rough tanned

Dressed leather, viz:
Chamois-drcsscd Ica Hier
Parchmcnt-drcsscd leather, including vcl-

luni
Palcnl leather

Bovine cattle leather

Goal and kid skin Iciilbcr declared hy a

manufacturer, etc.
Goat and kid skin leather, olher
Persians
Sheep and laillli skin leather (other lhan

persians)
Dressed Iciilbcr n.e.i. olhcr kinds

Lealher board, or conipo, clc.
Vamps and uppers; lealher cul into shapes for

footwear
Leather laces; clog und palten soles; leather

leggings (exeluding vamps aud uppers;
leather cul inlo shapes for footwear)

Belts (not being apparel), and beltiug. etc.
Manufactured arlicics ol' lealher, or of plastic

sheeting n.e.i.
Handbags. purses. shopping bags, etc.
Water beds and eusliions, etc.

Fittings, viz: stoppers, necks and neck bands
for hol water bottles

Ilot water bags and holwatcr bottles (excluding

fittings, viz: sloppcrs, necks and neck
bands for hol walcr bolllcs)

Surgeons' rubher gioves
Rubber gioves, household
Rubber gioves n.e.i. (excluding surgeons' and

household rubber gioves)'

ex 215 (2)

ex 215 (2)

216
217

Rubher or gultapcrcha solul ions and ecincnls
Rubber liring suited for use on peranibulalor-

whccls
Rubber lires viz: tricycle and pcrambulalor
Rubber lires viz: bicycle and simiiar, and

inner tubes of rubber for pneumatic lires,
noi exceeding 1 3/, inches in diameter, of Ihe
foilowing sizes: 28 x 1 28 x I %, 27 x 1 %

(cxccpl skin-sided road racing cycle lires
27 x 1 '/V), 26 x 1 \\, 2(i X 1 %, 26 x 1 '/s.
24x1 M;, 2lxl 3/a, whether or noi wilh
bicycles

Rubber lires, bicycle and simiiar and inner
lubcs of rubber therefor, noi exceeding 1 3.,

inches in diamcler, of sizes olhcr than thc
foilowing: 28 x 1 '/2, 28 x 1 »/«, 27 x 1 %
(except skin-sided road racing cycle tires
27 x 1 % 26 x 1 'A, 26 x 1 ¦/ 26 x 1 J4,
24 x I >,;, 24 x 1 /,

Mouldcd rubber strip suiled for thc repair of
pneumatic rubber tires, n.e.i.

Pneumatic rubber tires, and inner lubcs of
rubber Iherefor, n.e.i. (excluding lire valves
and caps), viz:
Tires and lubcs of specified sizes made in

New Zealand

Tires and tubes of sizes olher lhan specified
sizes made in New Zealand

Tire valves and caps

Solid rubber tires, clc.

Rubber lire repair outfits, ctc.

Rubber valves and tcals for feeding bottles,
eie.

Saddlcry, harness, whips, and whip-thongs
Tanners', ciirriers', and bool-makcrs' inks

and stains
Infants' feeding bolllcs of Ihe «Pyrex» type
Bolllcs or iars, clc, for milk or cream: ctc.

(exelnding infants' feeding bottles of the
Pyrex» type)

Bottles and jars, empty plain glass, noi bcing
cut or ground except as specified, viz:
olhcr kinds

Plain emply stone bot lies, ctc.
Fire bricks
Bricks n.e.i.
Refractory materiais n.e.i., ctc
bireclay ground n.e.i.
Roofing tiles, ridglng. and finials, clc.
Shects, plain or corrugalcd, clc, composed of

ceincnl, etc.
Plastcr-pulp shects, etc
Roofing-slates n.e.i.
Ccmcnl, Portland
Cernent, structural or building, etc., «Hier

kinds (including white ccmcnl)

Chinaware, clc, suiled for lubie use, ctc.
Earthcnware Chambers

Sanitary-ware viz: w.c pans, aud wash hand
basins, white

Sanilary-warc (exelnding earthenware Chambers;

w.c pans and wash hand basins,
white)

Mixing bowls; pudding basins

Chinaware, earthenware. ¦ porcelainware and
stoneware n.e.i., olhcr (excluding mixing
bowls; pudding basins)

Drainage-pipes, elc.
Eyes, artificiai

Allocation

100% 1959 licences
sanie goods

1)

100% 1959 licences
C(wlth basic licences

50% 1959 licences)
C (with basic licences

100% 1959 liccn-
ces same goods)

11)0";, 1959 lieenees
inu% 1959 licences
1)

1)

100% 1959 licences
'50% 1959 licences

U

I)
125% 1959 licenees

T
T
100% 1959 licences

100% 1959 licences.
Sec also group 10

D

R
D

C (specify types)
(with basic licences

100% 1959
licences same goods)

C

D
D

100% 1959 licences

100% 1959 licences

D

100% 1959 licences
sanie goods

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
Seé also group 10

C(wilh basic licences
100% 1959 licences

saine goods)
100% 1959 licences

same goods

100% 1959 licences
100% 1959 lieenees

100°

R
1959 licences

100% 1959 licences
saine goods. See
also group 12

C (specify types). Sec
also group 12

D
C.

<;

C. See also gronp 8
C.

D

I)
I)
100% 1959 licences
I)

('.(with basic Uccnces
511% l (159 licences)

10(1% 195!) licences
I)

ino';,, 1115!) licences

i'. (specify lypcs)

100% |!>5<l licences
T
100% 1959 licences
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223
221

ex 225

Tariff item No. Tariff item or extract thereof

218 (l)-(2) Tiles, flooring, wall, hcarlh, and garden

210(1) Glass, shect, common window or plate, ctc.
(excluding safety glass)

x 210 (2) l.aminalcd safety glass

x 219(2) (jlass. sheet, common window or piale, vi?.:
safety glass, etc. (excluding laminated safety
glass)

220 Glass, piate or sheet, in sizes not exceeding
20 superficial feet, ctc.

221 Glass plates (engraved) for photo-lithographie
work

ex 222 Rear-view mirrors for motor cycles, bicycles,
inotor vehicies and olher vehicies

ex 222 Glass, bcvclled, silvered, etc. (exeluding rear-
view mirrors for molor cyeles, bicycles,
molor vehicies and other vehicies)

Glass cloches or bells, elc.
Glass rods, tubes or tubing plain

Oven giassware; globes, and chinimeys for
lamps, n.e.i.; mantles, lamps, lanterns and
lampwick, n.e.i.

Table giassware; crystal giassware

Glassware n.e.i. exeluding table, crystal and
oven giassware

l.ainps, miners' safety, and glasses tberefor
Lamps, peculiarly adapted, etc.
Lenses, all kinds, etc.
Dentai casting powders composed principally

of plaster-of-paris
Phrstcr-of-paris (exeluding dental casting

powders composed prineipally of plasler-
of-paris)

229 (l)-(3) Marlile, granite, or olher stone in lhc rough
or rough sawn, not dressed or polished

229 (4)-(5) Marble, granite, or olhcr stone, and Imitation
stone n.e.i., dressed or polished, including
artieles n.e.i. made therefrom or from
cement

229 (6) Slates, speciaiiy suited for lhc manufaeture
of hilliardtables

230 Stones, mill, grind. oil and whet
231 Watch glasses and simiiar artieles

226 (1)
220 (2)
227

cx 228

cx 228

Allocation

C (with basicliccnces
75% 1959 licences)

R
100% 1959 licences

D

R

100% 1959 licences

100% 1959 licences

T
I)
100% 1059 licences.

See also group 4

100% 1959 licences.
See also group 4

100% 1959 licences.
See also group 14

100% 1959 licences.
.See also group 14

100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences

D. See also group H

100% 1959 licences
R
R

Class VIII Fnuey (joods, musical inslrunienls, sporliii{| (jnoris, nnd pholonrniihic ooods

232

233
234
235
236 (1)

236 (2)
237 (1)
237 (2)

238

239 (1)

Antiques aud works of art, etc.

Artists' malcriais, etc.
Camera covers and eases
Cards, playing
Cigarcttc-papcr, entcred lo bc warchoused,

etc.
Cigarette-tubes, -papers, and -paper, n.e.i.
Clocks
Tiinc-rcgisters, and time-detectors

cx 239 (1)

ex 239 (1)

239 (2)

cx 239 (3)

cx 239 (3)

cx 239 (3)

cx 239 (3)

Clocks speciaiiy suited for use in timing
flights of pigeons

Meccano and simiiar model engineering sets;
model building sets suitable for the
construction of model buildings; model sleam,
gas, and oil engines having a power of less
than V« B.H.P. ; paint boxes, children's;
caps for toy pistols; toy figures or images
(except dolls) of persons or animais
composed of chinaware, earthenware, wood,
bone, stone, glass, metal, or plastic (other
than soft plastic) not mounted on wheels;
toy musical instruments; puzzles and
magicians' sets; model train sets, comprising
trains which run on rails, and parts therefor;

toy printing sets; tops; mechanically
propelled boats olher than wbolly or
principally of plastic; kit sets for construction
of model aéroplanes, boats, and model toy
vehicies; puppets and marionettes; inflatable

rubber beach toys; and the foilowing
articics when designed as playthings for
cliildren: adding maehines; binoculars;
cash registers; cinematographs; food chop-
ping machines; food mincing maehines;
food mixing maehines, power operated;
gramophones; knitting machines;
lawnmowers; magic lanterns; microscopes;
printing maehines; projectors; sewing
maehines; tools enumerated in Tariff item
354; tool sets, children's;- typewriters;
vacuum cleaners; weighing maehines;
scalcs and balances; glass marblcs

Parts of the manufacture of toys

Toys, bcing articics designed as playthings
for children other than those enumerated
above under item ex 239 (1)

Bicycles, tricycles, pedal cars and simiiar
vehicies designed for children's use

Tennis, badminton, aud squash racquets
(excluding fully strung tennis racquets
the f.o.h. price of whieh does not exceed
7s. Sterling); golf clubs; golf bags

Footballs and baskctballs, including covers
but.excluding bladdcrs therefor

Finished component parts of golf clubs (other
than shafts of steel, sole plates and grips)
on déclaration that they will be used only
in the repair of golf clubs

Golf club shafts of steel, ali kinds whether
in the black, polished, piated, coated with
caschi or otherwise surfaced but wlthout
attachments of any kind; sole plates and
grips for golf clubs; football and basketball
bladders; fully strung tennis racquets the
f.o.b. price of wich does not exceed 7s.

Sterling

C(with basicliccnces
25% 195Ü

imports)

100% 1959 licenees
T
T

100% 1959 licences
D
125% 1959 licences
C(\vith basic licences

50% 1959 licences).

See also
groups 7, 8, 9

110% 1959 licences
100% 1959 licences.

See also group 13

T 100%. See

group 13
also

100% 1959 licences
saine goods

Tariff item No.

cx 239 (4)

ex 239 (4)

ex 239 (4)
cx 239 (4)

239 .(5)

239 (6)
210

211

cx 242 (I)
cx Sóli (1) (d)
ex 242 (l)-(2)
cx 242'(1)-(2)
ex 212 (1)-(2)

212 (3)

213-
244

215
246 1

246 (2)

217(1)

247 (2)

247 (3)
217 (4)

217 (5)

247 (6)
247 (7)

ex 248 (1)

cx 248 (1)

.1 248 (2)

24S (3)

ex 249

ex 249

250
251

252

ex 253

cx 253

ex 253

254
255
250

257

ex 258

ex 258

ex 258

ex 25S

259

261(1) (2)

262 (1)
262 (2)
263

264

266
267 (1)
267 (2)
268 (1)

268 (2)
ex 269

ex 269

Tariff item or extract thereof

Cricket, croquet, golf, hockey, hasehall,
squash, tablctcnnis, and tennis balls;
sbuttlccoeks

Fishing tackle n.e.i. including artificiai flies
and C(ther haited hooks (excluding underwater

spear guns)
Indoor bowls; underwater spear guns
Sporting and allilctìc requisites n.e.i. (excluding

cricket, croquet, golf, hockey, baseball,

squash, lahle-teiinis and tennis halls;
sliuttlecocks; fishing tackle n.e.i. including
underwater spear guns, artificiai flics and
other bailed hooks; indoor bowls)

Games; ganiing requisites, n.e.i.; fancy goods;
Walking sticks

Combs, hair and toilct
Films for cinematographs, clc.

(NOTE: Films for cinematographs imported
by film distribulors for exhibition in
picture théâtres arc subjeet lo special
arrangement)

Grccnstonc, cut and poiished, unmounled

Cutlery
.leweller's findings
Jewellery incorporating grccnstonc
Piale, gold or silver; plalcd-vrare: jewellery

conlaining precious metal or precious or
semi-precious stones (excluding cullery.
jewellers' findings, and jewellery incorporating

greenstone)

Jewellery which does noi contain precious
metal or precious or semi-precious stones

Lay figures, busts, and dress stands
Magic lanterns, cineinatographs, ctc.

Mcdnls, etc.; old coins
Mouldings iu the piece, and panels, olher than

those composed wbolly of wood, etc.
Mouldings in the picee, and panels, composed

wbolly of wood, etc.
Band instruments entered hy or for any band,

or musical society duly registered, elc.
Musical inslrunienls imported for exelusive

use by bands, which are approved by the
IJefcnce Départemenl, eie.

Organs, vi/.: great organs and simiiar organs
Pianos, player-pianos, organs u.e.i., ete.

Musical instruments n.e.i.

Organ pipes and slop-knobs; etc.
Strings of metal wirc, catgut, etc.
Needles for phonographs, gramophones,

graphophones, aud simiiar instruments
Phonographs. gramophones, graphophones,

etc. (excluding needles for phonographs,
etc.)

Cabinets and.parts pf cabinets, etç.; of
phonographs, gramophones, etc. - ¦ > - ;. «

Voice recording and rcproducing appliances
speciaiiy suited for office use, etc.

Radio «feature» records
Records for phonographs, etc. (excluding

radio «features»)
Tuning forks, and other appliances, etc.
Paintings, pictures, etc., executed by New

Zealand students, etc.
Paintings, statutary, etc., for display in

public muséums, etc.
Pictures in negative or positive form, on glass

or film for making printers' plates
Paintings, pictures, drawings, engravings, and

photographs, n.e.i., unframed

Paintings,- pictures, drawings, engravings, and
photographs, n.e.l. (excluding pictures in
negative or positive form, on glass or film
for making printers' plates; paintings,
pictures, drawings. cngravings, and
photograpbs, n.e.i., unframed)

Photographie cameras
Photographie goods n.e.i.
Photographs, unframed, of personal friends,

etc.
Precious stones, and semi-precious stones,

etc.
Sensitised surfaces, etc., for plan printing
Sensitised surfaces, etc., for X-ray work
Sensitised surfaces, etc., .viz: cinematograph

film, unexposed
Sensitised surfaces, and albumenised paper,

plain, not being postcards orotherstationcry
(excluding sensitised surfaces, etc., for plan
printing and X-ray work; cinematograph
film, unexposed)

Slides for magie lanterns

Tobacco pipes, etc. ; pouches and cases, etc.

Toilet préparations, and perfumery, n.e.i., etc.
Toilct sets, including containers, etc.
Trophics, prizes, etc., presented to persons

in New Zealand, ctc.
Watches

Class IX Paper nnd stationery

Bookbinders' materiais, etc.
Flower pots, etc., made of cardhoard, ctc.
Crcam-mugs, etc., made of cardboard, etc.
Cardboard boxes, ctc.

Drinking straws; cardboard tubes
Building board
Waxing suiphite board and battery separator

material; plastic laminated sheets

Allocation

50% 1959 licences
D

1110% 1959 licences

100% 1959 licences
T

100% 1959 tirelires.
See also group 14

I)

100% 1959 licences

100% 1959 licences
lì

33' â 1950 imporls.
See also group 14

200% 1959 licenees
T
150% 1959 licences.
Sec also group 14

D

D

D

C

C
C.

133 'i% 1959 licences

133 !i% 1959 licences

100% 1-959 licences
R

100% 1959 licences.
Sec also group 7

D

100% 1959 licences
C

100% 1959 licences

C

C

R'

100% 1959 licences.
See also Group 14

110% 1959 licences
100% 1959 licences

100% 1959 licences
75% 1959 licences
R

100% 1959 licences

110% 1950 licences
100% 1959 licences.

See also group 14

133 V/o 1959 licences

T
T

C

120% 1959 licences

100% 1959 licences
D
D
C (with basic licenees

75% 1959 licences
sanie goods)

D
D
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Tariff item No.

ex 269

ex 269

ex 269

270

271 (1)
0

271 (2)

273
274

275

276

277
278

279 (1)
279 (2)
280

281
282

284

285
286

287
288
289
290
291
292
293

294

295 (1)

ex 295 (2)

ex 295 (2)

296

297 (1)

297 (2)

298
(1) (a)

ex 298 (1) (b)
ex 298 (2) (3)
ex 298 (1) (b)

ex 298 (2)

ex 298(3)

ex 298(3)

ex 298 (3)

cx 299

ex 299

300 (1) (a)-(b)

300 (2) (a)

ex 300' (2) (b)

300 (2) (c)

ex 300 (2) (b)
ex 300 (2) (d)

Tariff item or extract thereof

Box, carton, and container board, including
strawboard, plain and corrugated (excluding
waxing suiphite board; battery separator
material)

Dry flong for tbe manufacture of matrices
Cardboard, pasteboard, 'woodpulp board,

corrugated board, fibre-board, strawboard and
similarboard, of size not less than 20 inches
by 15 inches or the équivalent and weighing
not less tban 1 y, oz per sheet of 20 inehes
by 15 inches or the équivalent; cloth-lined
board, of size not less than 20 inches by 15

¦inches or the équivalent; mill-board, of size
not less than 15 inches by 15 inches or the
équivalent (exeluding building board, box,
carton, and container board including
strawboard, plain and corrugated, and dry
flong for the manufacture of matrices;
waxing suiphite board; battery separator
material; plastic laminated sheets)

Cardboard, pasteboard, etc., n.e.i.

Celluloid, and simiiar materiais, plain, in sheets
or rolls, unprinted, n.e.i.

Self-adhesive tape of plastic material, viz:
printed or unprinted

Directories of New Zealand, etc.
Envelopes and bags, paper, n.e.i.

Envelopes and bags made of plastic material,
etc.

Handbills n.e.l., circulars, programmes, play-
bills, etc.

Ink powders, and ink pellets, n.e.i.
Ink, printing, black, in packages containing

not less than 1 cwt, etc.

Ink, printing, n.e.i., etc.
Stencilling and simiiar inks
Ink, n.e.i. including writing, drawing, and

marking ink
Maps, charts, plans, and simiiar articles
Patterns for apparel

Paper, viz: bleaehed suiphite or simiiar paper,
on déclaration

Carpet-felt paper, and paper-felt, n.e.i.
Paper on déclaration that it will be used

only in the manufacture of cartridges, etc.
Emery-paper, emcry-cloth, etc.
Filter-paper, and filter-papers; filter-pulp
Monotype-paper, in rolls, ctc.
Paperhangings
Paper-lace, embossed, etc.
Paper-pulp, for the manufacture of paper
Printing-paper and writing-paper, etc., for

tJhé; manufacture pf counterrcheck' books

Paper seed-pockets, printed, etc..

Paper, unprinted, viz:
"True vegetable parchment

Greaseproof lunch wrap and simiiar rolls
prepared for retail sale

Paper, unprinted, viz: glazed transparent
greaseproof paper, etc. (excluding greaseproof

lunch wrap and simllar rolls prepared
for retail sale)

Paper (other than wrapplng paper), waxed,
etc.

Plastic materiais, including, celluloid, etc., as

may be approved by the Minister
Paper, and plastic materiais, including celluloid,

n.e.i.
Wrapping paper, printed or unprinted, vlz:

In sheets of size not less than 20 inches by
15 inches, etc., of substance not Iighter
in weight than yt oz per sheet, etc.

Jewellers' acid free tissue paper

Wrapping paper, printed or unprinted, etc.,
n.e.i. (excluding jewellers' acid free tissue
paper)

Wrapping paper, ail kinds, glazed, etc. (excluding

jewellers' acid free tissue paper)
Paper for use in the manufacture of cigarette

papers
Tissue paper in sheets with embossed edges

for use as shoe and simllar wrappers
Wrapping paper, etc., in sheets of size less than

20 inches by 15 inches, etc. (excluding
jewellers' acid free tissue paper; paper for
use in the manufacture of cigarette papers;
tissue paper in sheets with embossed edges
for use as shoe and simiiar wrappers)

Paper of qualities and sizes approved by the
Minister, on déclaration that it will be used
by orchardists only in wrapping fruit vlz:
plain white wraps

Other kinds

Carbon and simiiar copying paper, n.e.i., etc.

Paper, n.e.l., etc., in shects of size Iess than
20 inches by 15 inches, or thc équivalent

Paper, n.e.i., etc., in shects of slzc not less
than 20 inches by 15 inches, or the équivalent

(excluding newsprint)

Paper, n.e.i., etc., ln rolls less than 10 Inches
wide, etc.

Paper, n.e.i., etc., viz: newsprint

Allocation

C (with basic licences
75% 1959 licences
same goods)

100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1059 licences
same goods

100% 1959 licences.
See also group 1

100% 1959 licences
D
T 100%. See also

group 14

T 100%

D
D

C (witb hasic licenees
50% 1959 licences)

C
100% 1959 licences

T
R
150% 1959 licences.

Sec also group 3

100% 1959 licences

100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences
D
C

100% 1959 licences

R

D

Ctwith hasiclicenccs
75% 1959 licences).
See also groups 1,
11

100% 1959 licences
sanie goods

100% 1959 licences

C

100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences.

D

D
100% 1957 imports

same goods
100% 1959 licences

same goods

100% 1959 licences
sanie goods

Sec combined ltem
T.I. Ex 300 (2)(b)
T. I. Ex 300 (2)
(d)

100% 1959 licences

C

Tariff item No.

ex 300 (2)
(b)

ex 300 (2)
(d)

301 (1)

ex 301 (2)

cx 301 (2)

cx 301 (2)
302

303

cx 301 (1)

ex 304 (1)

ex 301 (2) (a)
ex 304 (2) (by

ex 304 (2) (b)
cx 305 (a) (b)

cx 305 (a) (b)

306

307
308
309

ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)
ex 310 (1)

cx 310 (1)

cx 310(1)

ex 310 (1)

ex 310 (I)

ex 310 (1)

310 (2)

Tariff item or extract thereof

Paper, n.e.l., etc., ln sheets of size not less than
20 inches by 15 inches, or the équivalent
(excluding newsprint)

Paper, n.e.i., etc., in rolls n.e.i. (excluding
newsprint)

Paper transfers
Printed books, papers, music (excluding

newspapers, periodicals, magazines, comics,
ctc.)

Newspapers, periodicals, magazines, comics,
etc.

Advertising matter n.e.i.
Religious tracts, handbills, and folders

Showcards and calendars, all kinds, etc.
Cards, n.e.i., Including printers' cards in blank

form (exeept printers' cards in blank torni,
not printed)

Printers' cards in blank form, whether or not
edged or embossed but not printcd

Stationery, n.e.i., of paper
Stationery, n.e.l., other kinds (excluding ball

point pens)

Ball point pens
Labels and tags of paper (excluding watcrproof

labels and tags, speciaiiy suited for
nurserymen's use)

Lahcls and tags other kinds, including waterproof

labels and tags speciaiiy suited for
nurserymen's use

Sunday school and day school lesson sheets
and cards, etc.

Class X Aletals and machinery

Ball bearings, and roller bearings, etc.
Beckeepers' tools, implements, etc.
Bellows n.e.i.
Galvanised gutter bolts and nuts therefor;

seif tapping metal threaded screws of steel

Insulator bolts; engineers' bolts; carriage
bolts: coach serews; eye bolts; U bolts; fish
plate bolts; plough bolts

High tensile bolts, all kinds
Bolts, and bolt ends, up to 24 inches in length,

nuts, blank or screwed (excluding galvanised
¦' gutter bolts and nuts. theréfor; insulator

"bolts; engineers' bolts; carriage bolts;
coach screws; eye bolts; U bolts; fish plate
bolts;. plough bolts; high tensile bolts, all
kinds)

Screws for wood; rivets
Metal threaded screws of brass exceeding %

inch diameter; set screws, engineers' studs,
taper pins, and split pins; washers other'
than washers wholly of rubber (excluding
screws for wood; rivets)

Metal threaded screws of brass up to and
including yt inch diameter

Metal threaded screws of steel (excludlng seif
tapping metal threaded screws of steel)

Metal threaded screws, other kinds (excluding
metal threaded screws of brass or steel)

Washers wholly of rubber

Allocation

100% 1959 licences.
See also group 1

R

125% 1959 licences

D
100% 1959 licences.

See also group 14

T

T

C (with basic licences
100% 1959 licences)

¦

T

112%% 1959 licences

D

C (with hasic licences
75% 1959 licences
sanie goods)

C(with basicliccnces
50% 1959 licences
same goods). See
also group 10

100%' 1959 licences.
See also group 14

100% 1959 licenees
100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 7,
8, 9

50% 1959 licences

50% 1959 licences.
See also groups 7,

8, 9. 13
R

50% 1959 licences.
See also groups 7,
8, 9, 13

50% 1959 licences.
See also groups 8,

9, 13

50% 1959 licences.
See also groups 7,

8, 9

C

100% 1959 licences
same goods. See
also group 10

311 Buckles, and simllar articles, wholly of metal
(other than precious metal), etc. 100%

See
1959 licences.
also Group 3

312 Castors suited for furniture C (specify types)
3I3 Chaln, and chains, metal, etc. 100% 1959 licences
314 Chain-belting, etc. R
315 Clips, tags, rings, etc., for the identification

of Uve-stock, etc. 100% 1959 licences
316 Cocks, metal, low-pressure, etc. D
317 Culverts of galvanised corrugated Iron, etc. D
318 Cylinders for compressed gases R
319 Eyeiets n.e.i. 100% 1959 licences.

Sec also groups 3,
7. 10

320 Filters, etc., for purifiying water supplies, etc. C
321 (1) Rifles, 22 calibre ; etc. 150% 1959 licences
321 (2) Sights for military rifles, etc. 100% 1959 licences
321 (3) Firearms n.e.i. 150% 1959 licences
322 (1)(a) Cartridges Shot, 10 to 24 bore T
322 (1)(b) Cartridge« Shot, n.e.l. T
322 (1)(c)(i) Cartridges Bail, 22 calibre 100% 1959 licences

and(ii)
322 (1) (d) Cartridges - n.e.l. 100% 1959 licences
322 (2) (a) Cartridge cases - 10-24 bore « C

322 (2) (b) Cartridge cases - 22 calibre, primed 100% 1959 licences
322 (2) (c) Cartridge cases - n.e.i. c
322 (3) Parts of cartridge cases, etc.' c
322 (4) Shot and bullcts ' D
322 (5) Metal cups for the manufacture of cartridge

cases C
323 Percussion caps; detonatore 100% 1959 licences
324 Guns, tools, etc., for use In whaling c
325 Fire engines, ail kinds c
325 Hand chemical fire extinguishers 100% 1959 licences
325 Fire recls, hosc couplings, branch pipes,

nozzles for use with fire hose D
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Tariff item No.

ex 325

326
327 (1)

327 (2)

328

329
330

331 (1) (a) and (h)
331 (2)
332 (1)

e.\ 332 (2)

ex 332(2)

ex 332 (2)

332 (3)

ex 333 (l)-(5)
ex 333 (1) (a)

cx 333 (1) (a)

ex 333 (1) (a)

ex 333 (1) (a)

333 (1) (b)

ex 333 (l)-(5)

ex 333 (2)

ex 333 (2)

333 (3)
333 (4)

ex 333 (5)

ex 333 (5)

ex 333 (5)

ex 333 (5)

ex 333 (5)

ex 333 (5>

334 (1)
334 (2) (a)
334 (2) (b)
334 (2) (c)
335 (1)

335 (2)

335 (3)

336

337

ex 338 (1) (a)

ex 338 (1) (a)

ex 338 (1) (a)

ex 338 (1) (e)

ex 338 (1) (e)

Tariff item of extract thereof

Chemical fire extinguishers (excluding hand
chemical fire extinguishers) including such
chemicals n.e.i. for charglng, etc. (excluding
fire engines, ail klnds; fire reels, hose
couplings, branch pipes, nozzles for use
with fire hose)

Fish hooks, unmouted, etc.
Furniture, eabinetware, and shelving,

speciaiiy suited for offiee, shop or warehouse
use, made up from sheet metai, etc.

Galvanised-iron manufactures, n.e.i., made up
from galvanised iron, or from piain sheet
iron, etc.

Implements and fittings speciaiiy suited for
use in straining or stretching fencing wires

Ineubators for poultry-raising
Iron drums, empty, not exceeding 10 gailons

capacity

Lawnmowers, other than hand roller type
Lawnmowers, of the hand roller type
Adding and computing maehines and

instruments; etc. (exciuding ribbons)
Cash registering maehines (excluding recording
paper and ribbons)
Typewriters (including covers but exluding

ribbons); duplicating maehines and apparatus

n.e.i.; addressing maehines (exciuding
stencils)

Stencils

Ribbons for cash registering maehines,
typewriters, and adding maehines and accounting
macbines, etc.

Tines, plough shares and plough points
Rotary hoes, motorised but hand propeiled
Rotary hoes (exciuding motorised hand

propelled types); harrows, ploughs, cultivators
and other implements, speciaiiy designed
for use soleiy with two-wheeled garden
tractors (excludlng repair parts)

Cultivators and other implements speciaiiy
designed for use soleiy with particular types
of tractors other than two-wheeled garden
tractors (exciuding repair parts)

Cultivators; harrows; pioughs; drilis; seed and
fertiliser sowers or distributors combined or
separate; lime sowers; seed or grain cieaners,
and ceilular seed or grain Separators
(excluding repair parts; rotary hoes; cultivators
and other implements speciaiiy designed for
use solely with two-wheeled garden tractors
or with particular types of tractors)

Loader shovels or scoops for mounting on
tractors and being speciaiiy designed for
farm use

Parts for the repair of agricultural implements
and maehinery (excluding tines, plough
shares and plough points)

Combines and reapers, binders, harvesters
(other than tobaeeo harvesters) and mowers
(other than rotary agricultural mowers);
com piekers ' :

Forage harvesters; tobacco harvesters; rotary
agricultural mowers

Pick-up hay bale'rs
Rabbit- traps, and simiiar traps
Chleken sexing maehines
Electric fence chargers
Ear markers
Agricultural implements and machinery, viz:

swatb turners and side delivery rakes and
tedders; hay rakes, not hand; buckrakes;
baie Ioaders; hay, Straw and wool presses;
chaff, turnip and simiiar cutters; potato
diggers and sorters; hay-staekers; fruit
grading maehines

Hand rakes; garden hoes, swan neek and
torpédo type; hand cultivators, draw type,
3 and 5 fixed tines; garden troweis wholly
of metal

Agricultural implements and machinery, n.e.i.,
including ploughs, cultivators, and seed drills,
hand worked, combined or separate ; ploughs,
single furrow mouidboard, not exceeding
266 lb net weight; also thc foliowlng parts
of ploughs or harrows, viz: mould-board
plates unbent, steel share-piates cut to
pattern, skeith-piates, piough beam forgings,
and dises for harrows or ploughs (excluding
swath turners and side delivery rakes, and
tedders ; hay rakes nothand; buckrakes ; baie
Ioaders; hay, straw and wool presses; chaff,
turnip and simllar eutters; potato diggers
and sorters; hay stackers; fruit grading
maehines; hand rakes; garden hoes, swan
neck and torpedo type; hand cultivators,
draw type, 3 and 5 fixed tines; garden
trowels wholly of metal; ear markers;
chicken sexing machines;- eiectric fence
chargers)

Churns, power driven, etc.
Milklng maehine parts whoiiy of rubber
Dairying machinery, n.e.i., etc.
Cream Separators
Engines -viz: speciaiiy suited for use on

cycles
Engines- vlz: speciaiiy suited for use on motor-

vehicles
Engines - viz: speciaiiy suited for use on tractors,

etc., on déclaration, etc.
Engines, etc., speciaiiy suited for flying

machines, ctc.
Engine governors and turbine governors
Transformers for wireless and télévision

receiving sets
Power distribution transformers encased in

stoneware
Power distribution transformers for opération

at pressures not exceeding 35 000 voits,
having a eontinuous rating capacity not
exceeding 750 kVA

Isoiating, step-down and simiiar transformers

Allocation

100% 1959 licences
133% % 1959 licences

100% 1959 iicences

D
C

100% 1959 licences
same goods
C
T

R

R

R
C(with hasic licences

75% 1956 imports)

100% 1959 licences
100% 1959 licences
D

100% 1959 iicences

100% 1959 licences

100% 1959 iicences

R

100% 1956 Imports
same goods

C (specify types)
100% 1959 licences
100% 1959 licences
C

D
D

C (specify types)

100% 1959 iicences
D
T 100%
100% 1959 licences
R

100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences

C

¦100% 1959 iicences

D

Tariff ltem No.

ex 338 (1) (a)
ex 338 (1) (e)
ex 338 (1) (a)

(b) (e)
ex 338 (1) (b)

ex 338 (1) (c)
ex 338 (1) (c)

ex 338 (1) (d)
(i-iii)

ex 338 (1) (d)
(i-iii)

cx 338 (1) (e)
ex 338 (1) (e)

ex 338 (2) (a)
(i) and (ii)

ex 338 (2) (a)
(i) and (ii)

ex 338 (2) (b) (i)
ex 338 (2) (b) (i)

ex 338 (2) (b) (i)

ex 338 (2) (b) (i)

338 (2) (b) (ii)

338 (2) (c)(i)
fii)

338 (3) (a)

ex 338 (3) (h)
ex 338 (3) (b)

ex 33S (3) (b)
338 (4)

ex 338 (5)

ex 338 (5)

ex 338 (5)

ex 338 (5)

Tariff item or extract thereof

Transformers, other kinds

Metai iaminatlons for use in cores of
transformers and eiectric motors

Eiectric motors

Parts of Storage batteries
Storage batteries, exciuding parts

Hearing aid batteries

Batteries or cells (other than Storage batteries)
and excluding hearing aid batteries

Battery ehargers
Machinery or appliances, n.e.i., peculiar to

the generation of eleetricity, to the
transformation of pressures of electric currents,
or to thc conversion of one type of electric
currcnt to another; slide rails for eleetrie
generators or electric motors (exciuding
battery chargers and transformers, ali
kinds)

Switches of plastic other than through cord
or push switches

Switches other kinds, including through cord
aud push switches of piastie; beii pushes

Fuse hases and carriers, poreeiain rewireable
Fuses, fnse bases and carriers, other than

poreeiain rewireable

Fiush boxes for switches or waii piugs; plugs,
sockets or outlets, plastic, with fiat pin
contacts; plug tops, fiat pin types; flush
plates; cord connectors; tapons; bayonet
cap plug adaptors

Wall plugs and shoes or sockets therefor
(exeluding plug sockets or outlets, plastic,
with fiat pin contacts); plug tops other
than fiat pin types; wirc or cahie connectors

(excluding bayonet cap piug adaptors)

Switchboards, fuse boards, and distribution
boards or boxes for electric circuits; shunt
or voltage regulators; starters or Controllers
for electric motors; rhéostats and résistances,

n.e.i., including reactance or choking
coils. for the réduction or control of electric
currents; relays; electro-magnets; circuit
makers and circuit breakers, n.e.i.; eut-
on ts; articles simiiar to wire or cable
connectors; terminais; lightning arrestors for
thc protection of electrical apparatus'

Condensers (capaeitors)

Cariions or électrodes for arc lamps, or for
electric furnaces

Electrodes, twin arc and continuous
Electrodes for electric weiding (other than

twin arc and continuons)
Carbons for electric weiding
Electric appliances n.e.i., pecuiiar to eiectro-

plating. electro-chemistry, electro-metal-
lurgy, surgery

Mohile radio téléphone sets and base stations
therefor; printed circuits for wireless broadcast

reeeiving sets, with any component
mounted thereon; radio coiis ail types;
chassis, diai mechanism, dial scaies and
complete dials suited for use in wireiess-
broadeast receiving sets; wireless broadcast
receiving sets imported in parts when any
of thc foilowing components are inciuded,
transformers, osciilators, input and output
coils or transformers, printed circuits with
any component mounted thereon, chassis,
dial mechanism, dial scales, complete dials,
loudspeakers; vehicle radio aerials

Loudspeakers, and parts for manufacture of
loudspeakers

Allocation

C (specify types)

C (specify types)
100% 1959 licences.

See aiso group 9

100% 1959 licences
100% 1959 licences
same types
R

C(with basic iicences
100% 1959 licences

same goods)
D

C(wlth basic licences
100% 1959 iicences).

See aiso
group 7

100% 1959 iicences
same goods. See
also groups 7, 8, 9

D

100% 1959 iicences
same goods. See
also group 7

100% 1959 licences
same goods. See
also group 9

100% 1959 licences.
See aiso group 8

100% 1959 licences

C (specify types)
100% 1959 iicences

ex 338 (5)
ex 338 (6)

ex 338 (6)

ex 338 (7)

Components and parts speciaiiy suited for
use in the manufacture of television sets;
tecVision aerials

Electric appliances n.e.i. pecuiiar to
telegraphy, telephony (not including cabinets
or parts of cabinets for wireless broadcast

¦receiving sets); (excluding mobiie radio
téléphone sets and base stations therefor;
printed circuits for wireless broadcast receiving

sets, with any component mounted
thereon; radio coils ail types; chassis, dial
mechanisms, dial scales and complete dials
suited for use in wireless hroadeast receiving
sets; wireless broadcast reeeiving sets
imported in parts, when any of the foilowing
components are included, transformers,
osciilators, input and output coils or
transformers, printcd circuits with any component

mounted thereon, chassis, diai mechanisms,

dial scales. complete dials, loudspeakers;

loudspeakers, and parts for manufaeture

of loudspeakers; components and parts
'

speciaiiy suited for use in the manufacture
of télévision sets; television aerials; vehicle
radio aerials; X-ray tubes)

X-ray tubes
Electrical vacuum tubes not suitable for

purposes of illumination (excluding tele-
vision picture tubes) R

Television picture tubes C

Eiectric locomotives C

C (with basic licences
100% 1958 licences

same goods)

100% 1959 licences.
See also group 7

R
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Tarilf item No.

ex 338 (7)

338 (8)

338(9)
338 (10) (a)

ex 338 (10) (b)
(i) and (ii)

ex 338 (10) (b)
(i)and(ii)

338 (11)
338 (12) (aHb)
338 (13)

ex 338 (14)
ex 338 (14)
ex 338 (15)
cx 338 (15)

ex 338(15)

ex 339 (1)

ex 339 (1)

339 (2)

340 (1)

cx 340 (2)

ex 340 (2)

ex 340 (3)
ex 340 (3)

cx 340 (3)
ex 340 (3)

341 (1)

341 (2)
ex 342

ex 342
343 (1H2)

344

345
347

cx 348 (1)
ex 348 (1)

cx 348 (1)

ex 348 (2)

ex 348 (2)
ex 349

ex 349
cx. 352 }

351 (1)

351 (2)
351 (3)

ex 351 (4)

ex 351 (4)

ex 351 (5) (a) and (b)
ex 351 (5) (a) and (b)

351 (6)

Tariff item or extract thereof

Trolley-poles or eolieetors for electric tram-
cars or electric locomotives; frogs, crossi rigs,
and line-ears for overhead conductors for
electric railways or tramways; rall bonds
with terminais attached

Metal polés or towers, speciaiiy suited for use
in electrical transmission-Iines

Mica
Carbon In block, sheet, or rod; vulcanite,

insulating tape, and other insulating materiais,

n.e.l., not Including lnsulating piping
or tubing, or insulating fittings for pipes

Insulated cable and wire insulated and sheathed

by plastic only
Insulated cable and wire, other kinds

Sparklng-plugs for oli engines
Wireless broadcast receiving sets, built up
Electric irons
Brass bases for electric lamp bulbs
Razors, electric
Ccramic insulating beads
Insulators (excluding ceramic insulating

beads)
Machinery or appllances, eiectricai, n.e.i.

(exciuding Insulators and ceramic
lnsulating beads)

Incandescent filament electric lamp bulbs
from 6 to 240 volts and 5 to 200 watts
inclusive, viz; 'standard pear or simiiar
shaped, clear, inside frosted, or silica coated,
daylite lime, coloured glass, external spray -
or dlpcoloured bulbs, rough service bulbs
(excludlng bulbs peculiar to use on motor
vehicies, bulbs peculiar to photographie
use, carbon filament bulbs, lnfra-rcd,
radiant heating and radiant drying bulbs,
projection lamp bulbs, pygmy bulbs,
Spotlights, street séries iighting lamp bulbs,
torch bulbs)

Incandescent filament electric lamp bulbs,
not being peculiar to surgical use (excluding
incandescent filament electric lamp bulbs
in Tariff item ex 339 (1) specified above)

Bulbs and tubes for the production of electric
light, not being peculiar to surgical use,
viz: other kinds

Electric lamps not being peculiar to surgical
use, viz: table lamps, reading lamps, borisi

de lamps, of stand or clamp type
Electric lamps not being peculiar to surgical

use, viz: peculiar to use on vehieles ¦

Electric lamps not being peculiar to surgical
use, vlz: speciaiiy suited for street lighting

;::.-a»!raay iié-.approved by. the Minister ¦*->

Ballasts for fluorescent-temps;;
I/luorescent lamps complète (othèr than

fluorescent lamps complete, speciaiiy suited
for street lighting)

Lamp shades
Electric lamps not being peculiar to surgical

use, vlz: n.e.i. (excluding ballasts for fluorescent

lamps; fluorescent lamps complete
(other than those speciaiiy suited for street
lighting; lamp shades))

Gas meters having a maximum capacity not
exceeding 450 cubie feet per hour

Gas meters, n.e.l.
Measuring counting, testing, lndicating, etc.

appliances, n.e.i., etc. (excludlng electric
house service meters)

Electric house service meters
Machinery peculiar to mining or gold-saving,

n.e.l., etc.
Power driven spray pumps Including outfits

therefor, as may be approved by the Minister,

speciaiiy suited for agricultural uses
Pumps peculiar to use in dairying, etc.
Sheep-shearing and horse-clipping macbines
Spare parts of traction engines and tractors
Traction engines and tractors (excludlng tractor

tires ciassed under this item of the foilowing

sizes, viz: 10-28, 11.25-28, 12-28, 13-28,
11-36, 11-38, 14-30; spare parts traction
engines and tractors)

Tractor tires ciassed under this item of the
foilowing sizes, viz: 10-28, 11.25-28, 12-28,
13-28, 11-36, 11-38, 14-30

Portable steam engines on wheels, with boilers
of locomotive type; road-rollers, self-propcl-
led (excludlng vibratory rollers)

Vibratory rollers
Parts of earthmovlng machinery and appliances

n.e.i.
Earthmoving machinery and appliances, n.e.l.

(excluding parts therefor)

Anvils, forges, and hearths - viz: blacksmlths',
and simiiar

Blacksmiths', brazlcrs', etc.; beliows
Boring, and wcll-drilling machinery; etc.

Desk, wall or bracket fans, fixed or oscillating;
exhaust fans not exceeding 15 inches
diameter suitable for fitting to Windows, etc.

Blowers and fans, vlz: exhaust, blast, and
ventilatine (excluding desk, wall or bracket
fans, fixed or oscillating; exhaust fans not
exceeding 15 inches dlameter suitable for
fitting to Windows, etc.)

Vacuum cieaners, domestic type
Vacuum cleaners, other
Card ciothlng suitable for use in wooilen mills

and paper milis

Allocation

R

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also groups 4,
7, 9

C (specify types)
100% 1959 licences.

See also groups 7,
8, 9

100% 1959 licences
T-100%
50% 1959 licences
R
200% 1959 licences
100% 1959 licences

T 100%

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also groups 7,
8, 9

C (specify types).
See also groups 8, 9

100% 1959 licences

200% 1959 licences.
See also groups 8,
9

C
C

100% 1959 licences.
See also group 8

R

100% 1959 licences
R
R

150% 1959 licences

50% 1959 licences
D

100% 1959 licences

C with basic licences
75% 1959 licences
same goods

100%, 1959 licences
100% 1959 licences
100% 1959 licences

same goods

150% 1959 licences

100% 1959 licences
T. See also group 9

C. See also group 9

Tariff item No.

351 (7)
351 (8)

ex 351 (9)

ex 351 (10)
ex 351 (10)

ex 351 (10)
ex 351 (11)

ex 351 (11)

ex 351 (11)

ex 351 (12)
ex 351 (12)

ex 351 (12)

ex 351 (12)

351 (13)

351 (14)

351 (15)

351 (16)
352 (aHb)

ex 353 (1)

ex 353 (1)

353 (2)

353 (3)

ex 353 (4)
ex 353(4)
ex 353 (4)

353 (5)
353 (6)
353 (7)

353 (8)
353 (9)

353 (10)

353 (11) (a)

353 (11) (b)

353 (12) (a)-(b)

ex 353 (13)

ex 353 (13)

ex 353 (13)

ex 353 (13)
ex 353 (13)

ex 353 (13)

ex 353 (13)

ex 354 (1H2)

Tariff ltem or extract thereof

Grinding machines, emery, and simiiar
Emery and simiiar wheels
Grinding mills etc., coffee and splce mills, food

chopping, mincing and simllar machines;
food mixing machines, power operated, viz:

Commercial coffee grinders
Other commercial types (exciuding coffee

grlnders)
Domcstic types

Spare parts of ail types of sewing machines
Sewing machines, industriai (excluding spare

parts of ail types of sewing machines)
Sewing machines, other than industriai
Spare parts of ail types of knitting and kiltlng

machines
Knitting and kilting machines, Industriai

(excludlng spare parts of all types of knitting

and kilting machines)
Knitting and kilting machines, other than

Industriai
Electric weiding machines
Spare parts of machinery, machines, machine

tools and appliances peculiar to metal-
working or wood-working excluding accessories

peculiarly suited therefor but Including

drill bits
Surface placiers and jointers, buzzers and

thicknessers; presses (ail types); saw
benches; eut of and radial arm saws; band and
vertical saws; drilling machines (other than
breast or hand types) including stands
therefor; planing and mouiding machines;
cramping and sash machines; punching
machines ; end matchers ; tenoning machines ;

edging machines ; mortislng macbines ; dove-
tailers; mitre cutting machines; saw
sharpeners; furnaces; rumblers; die-sets for use
on metalworking presses; sanding machines ¦

ail types
Machinery, machines, machine tools and

appllances peculiar to metalworking or
wood-working Including accessories therefor
(excluding spare parts including drill bits;
electric weiding machines; wood-working
and metalworking machines and appliances
specified in the «C» specify types item llsted
above)

Machinery, etc., peculiar to stone-working or
glas-worklng

Hydro-extractors

Allocation

100% 1959 licences
R

Weighing machines, scales, and balances,
n.e.l.

Printing machines
Machinery, machines, machine tools, engines,

and appllances, as may be approved by the
Minister, peculiar to use in manufacturing,
industriai, and simiiar processes

Gas cooking appliances,' domcstic- ¦<.

Gas heating and gas cooking appllances
(excluding gas cooking appliances, domestic)

Valves, cocks, taps, tobies, hydrants, and
simiiar articics, of brass or other copper
alloy

Gas compressing machines, viz: ammonia
compressors

Electric hairdryers, pedestal type
Electric ranges and electric hot plates
Eiectric cooking and electric heating appliances

(excluding electric hairdryers, pedestal type ;

electric ranges and electric hot plates)
Stone crushing machines, viz: jaw crushers
Concrete mixers
Vacuum pumps suited for use with milking

machines
Refrigerating units; etc.
Winches, crânes, capstans, windlasscs. and

hoists

Mufflers suited for use on internai combustion
engines

Pistons, cyiinder sleeves, and piston ring»,
for use in cylinders having a bore not
exceeding 4 inches except such pistons, cyiinder

sleeves, and piston rings as nu y be
determined by the Minister

Pistons, cyiinder sleeves, and piston rings,
vlz: other klnds

lroning machines, or presses, etc.; clothes
pressing machines, manually-operated

Dlsh and glass washing machines; domestic
clothes washing machines

Parts of dlsh and glass washing machines ar
of domcstic clothes washing machines

Washing machines (excludlng dish anr*

washing machines; domestic clothes ¦ ¦

machines; parts of dlsh and glass -

machines and of domestic cloth'-- .-.
mm'*»»"»"

Ref. -

Pai . -nu.Ki-iHi.irs fexcluding evaporatore,
conu-iiM-;^ n-. '.i i-vdrators for refrigerators)

Evaporators, c, ¦ md dehydrators
for refrigerators

Machinery, etc., n.e.l., r hinds (excluding
machinery n.e.l., etc., '.- vifled ln Tariff
ltem 353 (13) extracts abov,

Artlficers' tools, n.e.i., etc., ineludlng vices,
joiners' clamps, spades, slashcrs, shovels
(other than shovels sizes 2 to 10 round or
square mouth, long or D handled) "

50% 1956 imports
R

100% 1956 Imports
125% 1959 licences

R

100% 1959 licences
100% 1959 licences

R

C (specify type)

300% 1959 licences

100% 1959 licences
C (specify types -

spécifications to
be supplied)

100% 1959 licences
C

C. See also groups 8,
9, 13

100% 1959 licences
same goods. Sec
also group 8

100% 1959 licences
same goods

100%, 1959 licences
same goods. See also

group 9

100% 1959 licences
D

C (specify types)
D

D
100% 1959 licences

C (types and spécifications

to be
shown)

U
'

C (specify types)

C (specify types)

1

1959 licences.
also group 9

110% 1959 licences.
Sec also group 9

110% 1959 licences

110% 1959 licences
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Tariff item No.

cx 354 (l)-(2)

355

356 (1) (a)
356 (1) (b)
356 (1) (c)

ex 356 (1) (d)

cx 356 ü)(d)

ex 356 (1) (d)

cx 356 (1) (d)
cx 356 (1) (d)

cx 356 (1) (d)

356 (2)

cx 356 (3) (a) (1)

ex 356 (3) (a) (ii)

ex 356 (3) (b) ¦

ex 356 (3) (b)

cx 356 (3) (b)

cx 357 (1)
cx 357 (1)

357 (2)

ex 357 (3)

ex 357 (3)
cx 357 (4)-(5)

Tariff ltem or extract thereof Allocation

Shovels, sizes 2 to 10 round or square mouth,
long or D handled

Tanks, rectangular, of sheet iron, etc., if
imported containing goods

Pumps, etc., for vending petrol
Ficld giases
Spring blind rollers
Cutlery

Aluminium hollowware (including chromium
piated aluminium hollowware)

Articles made' wholly or prineipally of plastic,
other than tbose enumerated in item
356-18, below; articles made wholly or
princlpaiiy of wire, ineludlng wire in the
form of gauze or mesh; collapsible metal
tubes; hand-bag frames; hosc ciamps, ciips
and couplings; heaters and radiators, all
kinds, inciuding boilers and furnaces for
internal heating of buildings; hinges; venetian

bilnd hardware; butchers' and
slaughtermen's knives and skinning knives C

Safety razor blades R
Ash trays; baths other than porceialn enameiled;

bird cages; cans, aluminium for milk
and cream; easement fasteners and stays,
Inciuding castings or stampings for making
same; ciamps and ciips for fastening electric
cable to walls; ciothcs-lines or -hoists;
crossami braces, galvanised; fencing Standards
and droppers, metal; fittings for eurtain
track and sliding doors; hooks, hat, coat
and wardrobe; lroning boards; letters and
figures of piastic or metai; lipstick
containers; Iouvre frames, metal, for fitting
Into Windows, etc. ; nozzles, hydrant ; piastie
tableware; pot scourers; powder bowls,
plastic; salad servers, plastic; sink wastes,
brass; sinks and stampings, stainless steel,
for making sinks; wash-hand basins D

Hardware, hollowware and ironmongery n.e.i.,
manufactured or partly manufactured artieles

of metal, and manufactured or partly
manufactured articles of meta) in combination

with any other material, n.e.l. (exeluding
articles made wholly or princìpaiìy of

piastic, other than those enumerated in item
356-18, above; articles made wholly or
principally of wire, includingwire in the form
of gauze or mesh; bird cages; butchers' and
slaughtermen's knives and skinning knives;
hose elamps, clips and coupilngs; heaters
and radiators, ail kinds, including boilers
and furnaees for internal heating of buildings;

handbag frames; hinges; venetian
blind hardware; safety razor blades;
aluminium holiowware Including chromium piated

aluminium hollowware; ash trays; baths
other than porcelain eiuinielled;cans.
aluminium for milk and cream ; casement fasteners

and stays, including castings or stampings

for making same; clamps and clips
for fastening eiectric cable to walls; clothes-
lines or-holsts; eross-arm braces, galvanised ;
fenelng standards and droppers; metal
fittings for curtain track and sliding doors;
hooks, hat, coat, and wardrobe; ironing
boards ; letters and figures of plastic or metal ;

lipstick containers; Iouvre frames, metal,
for fitting into Windows, etc.; nozzles,
hydrant; plastic tableware; pot scourers;
powder bowls, plastic; salad servers, piastic;
sink wastes, brass; sinks and stampings,
stainless steel, for making sinks; wash-hand
basins; coilapsibie metal tubes; cutlery)

C
D
50% 1956 imports
80% 1959 iicenees
Applieations should

be lodged under
combined item
listed under Tariff
item ex 242 (1)

Porcelain enameiled cast iron baths
Guilders' and cabinetmakers' hardware, viz:

Hinges (not being gate hinges) suited for
doors, box-llds, or simiiar articles, vlz:
butt hinges of steel, including back-flaps,
etc.

Hinges, other

Latches, latch sets, locks, lock sets and keys
for loeks (excluding lever handied furniture
for latch and lock sets); bells for doors

Handles, pulls, catches, clips, slides and simiiar
articies, suited for use on drawers or
cabinets; metal escuteheon plates; handles,
puils, bolts, knockers, Ietter plates, -for
doors; lever handled furniture for latch and
loek sets (excluding eoffin furniture)

Coffin furniture; metal piugs, clips and simllar
fittings speciaiiy suited for bullders' use in
afflxing articles to concrete or plastcr

Copper based alloys; type-metais; goid
Copper, iron, lead, tln and other metal (except

copper based alloys; type-inetai and goid)
in biiiets, blooms, Ingots or pigs

Aluminium, brass, copper, lead, tin and other
metal, n.e.i. In bars or rods (except east bars
or rods of copper alloy)

Gold, platinum, silver or other preeious or
rare metals, vlz: bar, foli, leaf, plate, sheet,
strips, or wire, pialli (excludlng jewellers'
solder containing precious metal)

Jewellers' solder containing precious metal
Iron, galvanised, or plain black, vlz: angle,

tee, bar, bolt, Channel, rod and rolled
girders; Iron girders expanded, but otherwise
unworked; sheet, plate (including rolled
chequered plates) or hoop, plaln, whether
hlack, polished, galvanised, piated, tinned,
or otherwlse coated with metal n.e.i. (excludlng

corrugated sheet iron and fiat sheet for
corrugating) R

85% 1959 licences.
See also groups 3, :

7, 8, 9, 14

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 9

C(with basicliccnces
50% 1959 licences)

100% 1959 licences
C

R

C (specify types).
See also group 9

100% 1959 licences
C

Tariff item No.

ex 357 (4H5)

cx 357 (6)

ex 357 (6)
ex 357 (6)

ex 357 (6)

357 (7)

357 (8)
357 (9)

357 (10) (a)

357 (10) (b)
cx 357 (10) (c)

('Hl»)
ex 357 (10) (c)

(lH«i)

ex 357 (11) (a) (b)
(iH«)

ex 357 (11) (a) (b)
(iHH)

358

ex 359

ex 359

ex 360

ex 360

361

362 (1)
362 (2)
362 (3)
362 (4)

cx 362 (5)
ex 362 (5)

ex 362 (5)

ex 362 (6)

ex 362 (6)
ex 362 (6)

ex 362 (6)

ex 362 (7) (a)

362 (7) (b)

363 (1)

363 (2)
364

365

368
369 '

370

371 (1)

Tariff item or extract thereof

Corrugated sheet iron (including fiat sheet for
corrugating)

Metal foil backed and/or faced with other
material; aluminium foli; aluminium strip
3 inches and less in wldth, ln rolls or colis

Lead sheet
Aluminium, and aluminium alloy sheet, or

strip, exceeding 3 inches In width

Metal n.e.i. vlz : foil, leaf, hoop, plate, or sheet,
etc. (excluding metal foli baeked and/or
faeed with other materiais; aluminium foil;
aluminium and aluminium aiioy sheet and
strip; iead sheet; corrugated aluminium)

Metal, viz: shafting, plain rolled, or plaln
turned, but otherwlse unwrought

Metal, viz: sheet, perforated or cellular
Solder

Wire, eut to lengths, looped, twlsted, or plain,
suited for baling and simllar purposes

Barbed fencing wire
Wire, metal, plain, n.e.i., viz: aluminium and

aluminium aiioy
Wire, metal, plain, n.e.i. (excludlng copper

and tinned copper wire other than copper
rod for wire drawing; wires made from
cadmium copper alloy; hard drawn copper
trolley wires of circular cross section, not
less than 7 S.W.G. (0 176 inches); hard
drawn copper trolley wires of any size not
having a circular cross section; aluminium
and aluminium alloy)

Metal cordage, viz: copper and tinned copper;
aluminium and aluminium alloy, Including
steel cored aluminium and aluminium alloy

Metal cordage, n.e.i., not being preclous metal,
viz: ferrous and non-ferrous (excluding
copper and tinned copper; aluminium and
alumin um alloy, Including steel corred
aluminium and aluminium alloy)

Metallic and simiiar capsules
Staples % inch and longer, made from wire

of 15 S.W.G. or heavier; clouts 1 inch and
under

Nalls or tacks, ot copper, brass and composition,

n.e.i.; nails or tacks, n.e.i.; coopers'
and simiiar hooks and tacks; staples; dogs-
pikes and deck-spikes (excludlng staples
% lnch and longer made from wire of
15 S.W.G. or heavier; clouts 1 lnch and
under)

Square' grooved spikes .or nails; nails .with
wire spring attachment pecullarly.suited
for fixing wallboard ¦" ¦-' ¦ '

Nalls or tacks, exceeding 1 lnch ln length made
from iron wire, whether plain, galvanised or
cement-coated, n.e.i. (excluding square
grooved spikes or nails and nails with wire
spring attachment peculiarly suited for
fixing wallboard)

Nails, lead-headed, and galvanised cup-
headed roofing nails

Pipes, piping, tubes and tubing (except coil
pipes and porcelain or earthenware tubes
suited for electrical insulation purposes),
viz:

Cast Iron
Lead or composition
Lead bends and traps
Wood (even if coated or lined with other

material)
Electrical conduit
Electrically welded mild steel, 14 gauge

or Iighter, and of y, inch to 2 % Inches
outside diameter (excluding electrical
conduit)

Wrought iron or steel (even lf coated or
lined with other material) (excluding
electrically welded mild steel, 14 gauge
or Iighter, and of yt inch to 2 % Inches
outside diameter)

Copper, brass, and aluminium pipes
(exeluding fittings of copper and
brass)

Asbestos cement pipes
N.e.i. (excluding asbestos cement pipes;

copper, brass and aluminium pipes
(excludlng fittings of copper and brass) ;

copper traps.]

Copper traps
Knees, bends, elbows, etc.,

other copper alloy
of brass or

Allocation

C (with basic licences
100% 1959 licences

for corrugated
iron)

C. See also groups 1,
6, 8, 11, 12

D

100% 1957 imports.
See also group 8

100% 1957 imports

R
R
100% 1959 licences

same goods. See
also group 4

100% 1959 licences
D

100% 1959 licences.
See also groups 2,
3, 4, 7, 8, 9, 10, 13

100% 1959 licences.
See also groups 8, 9

R

R

100%, 1959 licenees

D

100% 1959 licences
D
D

C

R

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also groups 8, 9
D

C (specify types). See
also group 7

D

C (with basic licences
50% 1959 licences
same goods). See
also group 8

Knees, bends, elbows, etc., of cast iron
for raln-water, soil, and simiiar pipes 100% 1959 licences

Prlntlng-type, and printlng-materials, n.e.i.,
etc.

Stereotypes, electrotypes, etc.
Propelling-screws, meta), including only bosses

and blades

R
100% 1959 licences

Rails for railways or tramways, including lay-
outs, points, etc.

Saddlers' Ironmongery, etc.
Ship-ehandlery n.e.i. including anchors
Signalling apparatus, automatic and other,

etc.

Springs, coli, volute and spiral, vlz:.uphol-
sterers' spiral sofa Springs

C (with baslcllcences
50% 1959 licences)

100% 1959 licences
100% 1959 licences

C (with basic licences
50% 1959 licences)
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Tariff ltem No.

371 (2)

372

373

374

375
376 (1) (a)

and ex (b)

ex 376 (1) (b)

ex 376 (2)
ex 376 (2)

377

378 (1)

Tariff ltem or extract tbereof

Springs, coli, volute and spiral, vlz: n.e.l.

387 (2)

378 (3)

379 (l)(a)

379 (1) (b)

379 (2)

380
cx 381

cx 381

382

383

384

385
cx 386

cx 386
387

388
389 (a)

389 (b)

cx 389 (c)
ex 389 (c)
cx 389 (c)

390

391

392 (1)
392 (2)

ex 392 (3)

ex 392 (3)

393 (l)-(2)

394 (1)
394 (3)

ex 394 (3) (b)
394 (4)
394 (5)
394 (6) (a)-(b)

394-(7)
ex 394 (8)
ex 394 (8)

Thermostats for making incubators for poultry
raising

Tinwarc, and tin manufactures, n.e.l.

Welded and flanged boiler furnaces, plaln or
corrugatet; etc.

Window sashes or frames, metal
Wire netting, metal gauze; expanded metal

lathing and fencing; metal wove wire (not
including wove wire for mattresses) made
from wire of 18 S.W. G. or Iighter

Metal wove wire (not including wove wire for
mattresses) other than metal wove wire
made from wire of 18 S.W. G. or iighter

Electrically welded wire fabric
Metal lathing in combination wltb earthenware

or wltb sucb other substances, as
approved, etc.

Class XI Vehieles

Air-prcssure brakes suited for use on locomotives

or on vebicles of any kind
Motor cycles; bicycles and tricycles, power-

operated; sidecars therefor (thc foilowing
sizes of tires are excluded from Importation
as original equipment for poweroperated
bicycles and tricycle.': 28x1%; 28 xl'/,;
27x1% (except 27xl'/i skin-sided road
racing cvcle tires); 26 x 1 % ; 26x1%;
26x1%; 26x2x1%; 26x2; 24x1%;
24x1%

Bicycles and tricycles n.e.i. (the foilowing
sizes of tires are excluded from Importation
as original equipment for bicycles and
tricycles: 28x1%; 28x1%; 27x1%
(except 27x1% skin-sided road racing cycle
tires); 26x1 '/4; 26x1%; 26x1%; 26x2
x 1%; 26x2; 24x1%; 24x1%)

Vehicies n.e.i., designed to be propelled by
the occupant by hand or foot power only

Wheels, wire-spoked, not exceeding 1 % inch
in rim width, viz: exceeding 9 Inches in rim
diameter

Wheels, wire-spoked, not exceeding 1 % inches
ln rim width, vlz: not exceeding 9 Inches
in rim diameter

Fittings and parts, n.e.i., speciaiiy suited for
bicycles, tricycles, pedal cars, and simiiar
vehicies, viz: spokes in the rough or finished,
etc.

Flying-machines
Perambulators and the like vehicies

Carriages, carts, drays, wagons, and the like
vehicies, not including motor vehicies
(excluding perambulators and the like
vehieles)

Cars, wagons, and trucks, railway and tramway

Carriage shafts, poles, spokes, and fcllocs,
dressed; bent carriage timber n.e.i.

Carriage- and cart-makers' materiais, viz:
shafts, pôles, etc.

Axles, axle-arms, axlc-boxes, etc.
"Jndcrcarriage Springs, n.e.i., etc., viz: leaf

sprlngs
Other klnds (excludlng leaf sprlngs)

Meta) fittings, mountings, and trimmings,
n.e.i., etc.

Wheels, and tires, for locomotives, etc.
Motor vehicies n.e.i., unassembled or com¬

pletely knocked down (c.k.d.)
Chassis for electrically-propelled motor-vehicles,

etc.
Straddle trucks
Spare parts of motor vehicies n.e.i.
Motor vehicies n.e.i. other klnds (excluding

straddle trucks and spare parts of motor
vehicies n.e.l.)

Allocation

100% 1959 licences
same goods. See
also groups 7, 8

100% 1959 licences
100% 1959 licences

same goods

C

D

R

C

100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences

100% 1959 licences.
See also group 13

100% 1959 licences.
See also group 13
C

T 100%. See also
group 13

100% 1959 licences

C

100% 1959 licences

100% 1959 licences
100% 1959 licences

D
C

100% 1959 licences
C

MC

MC
MC
100% 1959 licences

MC

Class XII Greases, oils, palnts, pollshes, waxes, clc.

Blacklead, grate- and stove-pollshes, -pastes,
and -liquids

Graphite and plumbago In powder or flake
form

Skip-grcases, ctc.
Grinding-compounds, etc.

Petrolatum
Lubricating-grcases, ctc. (excludlng

petrolatum)

Leather-dressing, etc.; blacklng, etc.; nietal-
polishes, etc.; boot-polishes

Oil in vesseis capable of containing 1 gallon
or more, viz:

LinSeed Oil; linseed oil in admixture, ctc.
Vegetable oiis n.e.i. viz: sunflower seed

oll; peanut oil; other kinds (excludlng
coconut oil)

Coconut oil
Fish oil, n.e.i., penpuin, ctc.
Turpentine ; turpentine Substitutes, etc.
Crude pctroleum, crude residual oil, once

run shale oll, and crude distillâtes of
petroleum

Motor-spirlts
Coal tar naphtha n.e.l.
Benzol, 'oluol, and xylol, crude or refined,

n.e.i.

100% 1959 licences.
Sec also group 10
D
C (with basic licences

100% 1959 licences

same goods)
R

100% 1959 licences
same goods. See also
group 6

100% 1959 licences.
See also groups 11,
12

D
100% 1959 licences
R

E
E
D

100% 1959 licences.
See also group 5

Tariff ltem No.

.394 (9)

394 (10)

394 (11) (a)

394 (11) (b)
394 (12)

394 (13)

395 (l)-(3)

395 (4)
396 (1)
396 (2)

396 (3)

397 (1) (b)
1 (d)

397 (1) (e)

397 (1) (gHi)

397 (1) (a) (c)
(f) and (2)

(a)
397 (2) (b)

397 (3) (aHb)

397 (4)

397 (5)
397 (6)
397 (7)
397 (8)

ex 397 (9)

cx 397 (9)

397 (10)
397 (11)
397 (12)
397 (13)
397.(14)

ex 398 (1)
ex 398 (1) \

[ 398 (2) /
398 (3)
398 (4)

399 (a)-(c)
400
401
402
403
404 (1) (a)

404 (1) (b)

404 (2) (a)

404 (2) (b)

404 (2) (a)
404 (3) (a)

404 (2) (b)
404 (3) (b)

405 (aHb)
406
407 (1)
407 (2)
407 (3)

408

e'x 409

cx 409

410
411

412

413

414(1) (a)

414 (1) (b)
414 (2)

414 (3)

ex 414 (4)

Tariff ltem or extract thereof

Refined minerai olls, n.e.l., not exceeding
in specific gravlty 0 860 at 60°F

Oil, n.e.l., Including minerai lubricating
oli

Minerai oils mixed with vegetable olls,
etc.

Compounded rust resistlng oli, etc.
Minerai oil speciaiiy suited for médicinal

purposes, etc., as approved
Transformer oil, of qualities approved

by the Minister, etc. R

Oils In vesseis having a capaelty of less than
1 gallon, vlz:

Linseed oil etc.; motor splrits; vegetable
oils n.e.l.

N.e.l.
Cod liver oli
Flsh-llver olls n.e.i., In vesseis having a capacity

of less than 1 gallon
Oils.other than fish-liver oils, containing

vitamins ln proportions equai to or greater than
those of cod-liver oil

Paints and colours dry, etc., viz: white lead;
oxides of zinc ln admixture with other
substances as the Minister may détermine

White lead ln admixture with other substances
as thc Minister may détermine

Kakomlne, distempers and simllar préparations;

cement based paints; dry paints,
n.e.i.

Red lead; lithopone; dry colours, n.e.i.;
barytes

Whiting and chalk

Gums and resins fused; natural gums and
resins, esterlfied

Metailic soaps, n.e.i., in fused, solid, powder,
or paste form

Driers, n.e.l.
Paint-thlnners, n.e.l.
White iead ground In oli
Colours ground In Ilquld, n.e.l.
Varnishes (excludlng collodian-base varnish

for correcting stencils); lacquers; etc.
(excludlng metallic palnts and liquid medium
for mixing with the same)

Allocation

100% 1959 licences
C (specify types)

R

D. Sec also group 4

100% 1959 licences
100% 1959 licences

T 100%

R. See also group 5

100% 1959 licences.
See also group 12

100% 1959 licences
same goods

100% 1959 licences
T 100 %
T
D
T

Metallic palnts and liquid medium for mixing
with the same

Collodlan-base varnish for correcting stencils
Palnts, mixed ready for use, ctc.
Paints, n.e.i.
Préparations for removing paint and varnish
Putty and wood fillcrs
Waxes, viz:

Bee.swax

Canauba, ourlcury or licury^ minerai,
vegetable, Japanese, n.e.i. (excluding beeswax)

Bottling wax
Waxes mixed with colouring matter only,

on déclaration, etc.
Logs, round, unworked
Paiings, split
Posts, split
Rails, split
Laths, and shingles
Timber, rough sawn or rough hewn - viz: ash,

hickory, laneewood, ete.

Timber, rough sawn or rough hewn - viz:
oaks (Quercus) n.e.i.

Timber, rough sawn or rough hewn - viz:
Rcdwood and Douglas fir, etc., not less than
25 feet, etc.

Timber, rough sawn or rough hewn - vlz:
other kinds, etc., not less than 25 feet, etc.

Timber, rough sawn or rough hewn - viz:
coniferous

Timber, rough sawn, or rough hcwn
other kinds

Tlmber, dressed, sawn
Basketware, wiekerware, etc.
Furniture, and eabinetware, n.e.i., etc.
Doors, wooden, plain or glazed
Mantlepieces, other than stone; sashes, wooden,

plain or glazed
Handles, broom, mop, hoc, rake, and simiiar
Handles, wooden for tools, viz: shovel, other

than double bent or Ames pattern, flic,
knife, maul, spade other than double bent,
and lawnmowcr

Handles, wooden for tools, n.e.i. (excludlng
shovel other than double bent or Ames
pattern, spade other than double bent,
maul, file, knife, and lawnmover)

Morse-boxes, and other stock-boxes, etc.
Oars and seuils, ail kinds
Poles of hardwood, dressed or shaped, etc.
SIeves, hair
Veneers, viz: not exceeding 1 millimètre in

thickness
Veneers, viz: other kinds
Plywood

Prefabricated tlmber houses
Wooden casks Ili shook form, white oak and

hard fir only

100% 1959 licences
same goods. See
also group 4

D
D
T
T
T 100%
T

.R
D

C. See also group 6
C
D
D
D
100% 1959 licences

M 100% 1959 licences

M 100% 1959 licences

M. See combined
item

1 T. 1. 404 (2) (a)
\ T. 1. 404 (3) (a)

M. See combined
item

I T.l. 404 (2) (b)
\ T. 1. 404 (3) (b)

M. 125% 1959 licences

(subject to
special conditions)

M. 100% 1959 licences

(subject to
special conditions)

D
T
T
D

D
D

110% 1959 licences
D
100% 1959 licences
C

100% 1959 licences

100% 1959 licences
D
C (with basic licences

50% 1959 licences
sanie goods)

D
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Tariff item No.

ex 414 (4)

415

416

Tariff ltem or extract thereof Allocation

417
418

ex 419 (1)
ex 419 (1)

cx 419 (2)
cx 419 (2)

ex 419 (2)

420
421

422
423

424

425 (1)

ex 425 (2)

ex 425 (2)

426
427 (1)

ex 427 (2)
ex 427 (2)

428
429

ex 430

ex 430

ex 431

ex 431

- 432

433
434

ex 124 (3)
435

436
437

438

439

440

ex 441

cx 441

ex 442

ex 442

443 (1)
ex 443 (2)
ex 443 (2)

444

445

446
447

cx 448 (1) (a)

cx 448 (1) (b)
ex 448 (2)
cx 448 (3)

Woodenware, and turnery, n.e.l.; etc. (excludlng
wooden casks in shook form, white oak

and hard fir only) T. See also group 14

Class XIV Miscellaneous

ïX 448 (3)

Articles n.e.l., suited for the use of the blind,
etc., as approved

Apparatus, appiiances, etc., for educational
purposes, as approved

Boats, launches, etc.
Handles of bone, celluloïd, or base metal, for

the manufacture of shavlng-brushes or
tooth-brushes

Carpet-swcepcrs
Fioor-polishcrs or -scrubbers lneorporating

revolving brushes or mops
Paint brushes; shaving brushes
Artists' brushes; brushes speciaiiy suited for

dentists' use; signwriters', sabie writers'
brushes and penciis

Brushes, brushware, and brooms, n.e.l., etc.
(excludlng shaving brushes and paint
brushes, artists' brushes, brushes speciaiiy
suited for dentists' use, signwriters', sabie
writers' brushes and pènelis)

Candiewick
Céments n.e.l., powders for adhésives, n.e.l.,

etc., put up for household use, etc.
Ciay birds or ciay targets
Cordage, and twine, suited for use as fishing

Unes, etc., as approved
Hawsers having a circumference of 12 inches

or over
Cordage, rope and twine, n.e.i., viz: reaper

and binder twine and yarn
Sash cord; biind and picture cord; sash Ught

cord; trolley cord; log Unes; nyion rope or
cord; radio diai cord

Cordage, rope or twine, n.e.l., other klnds
(excluding sash cord; biind and picture
eord; sash Ught cord; trolley cord; log
Unes; nylon rope or cord; radio dial cord)

Cork, eut; bungs; fishermen's cork floats
Crown seals

Bungs of metal
Piain unornamentai stoppers, etc., for botties,

etc., n.e.i. (exciuding bungs of metal)

Englne-packlng
Explosives n.e.l.; powder sporting; blasting

powder, and meal
«Chinese crackers» being the type of cracker

normally soid plaited in strings
Fireworks n.e.l. (excluding «Chinese crackers»

being the type of cracker normally soid
plaited ln strings) ' ''

Isinglàss and process engravers' fish glue

Gelatine, glue, and size (excluding isinglàss
and process engravers' fish glue)

Agar agar
Heiriooms, etc. (exempt from iicensing)
Manures (other than suiphur) inciuding

metailic éléments used as fertilisers
Naturai-history spécimens, etc. (exempt from

licensing)
Nets, and netting, n.e.i.
Officiai supplies, etc., for the officiai use of

Consular officers, etc. (exempt from
licensing)

Passengers' baggage, etc. (exempt from
licensing)

Regalia, emblems, certificates, etc., Friendly
Society

Returned emptics, etc.
Life jackets
Rocket iifc-savlng apparatus; etc. (excluding

Ufe jackets)

Roofing material n.e.i,, etc. (exciuding bitumen

iaminated kraft paper)
Bitumen iaminated kraft paper

Sausage skins and casings, excludlng prlnted
easlngs of cellulose or simllar material

Sausage sklns and casings of cellulose or
simiiar material, printed

Shipbuilders' models of vesseis, etc., as approved

(Exempt from licensing)
Ships' rockets, biue lights, and danger signais
Stained giass Windows

Tanning materiais, crude
Articies and materiais, specified by the Minister

and on such conditions as he may
prescribe, suiled for, and to be used soiely
in, thc fabrication or repair of goods within
New Zealand, viz:

Articles and materiais for the manufacture

of artificiai limbs and hearing
aid appliances

Change purse frames, metai, hinged, etc.
Mimosa extract and wattie extract
Corrugated saw-edge fasteners; corrugated

steel ln lengths ; cartaln track, not bored
or otherwlse worked, being I-shaped
non-ferrous or piastie sections; kraft
paper hot iess than 009 caliper (0.009
inch) declared by a manufacturer for
use by him oniy in making combination
kraft-iined container boart; wrapping
paper of approved qualities, declared
by a manufacturer for use by him
only in making corrugated strawboard;
shoulder-pads

Corrugated strawboard

100% 1959 licences.
See also group 14

C

D
T 100%

C. See aiso group 9
T

100% 1959 licences

T. See also group 12
100% 1959 iicences

D
C

100% 1959 licences

C

D

100% 1959 Ucences.
See aiso group 7

T
R
D
C

C(with basic Ucences
75% 1959 iicences)

R

200% 1959 licences

110% 1959 licences

100% 1959 iicences.
See aiso group 1 1

T
D
E

100% 1959 licences

C

C

C

100% 1959 licences

D

100% 1959 licences
same goods

R

D

100% 1959 licences
C

R

100% 1959 licences
R

D
Sec ltem 269

Tariff ltem No.

ex 448 (3)

ex 448 (3)

ex 448 (3)

ex 448 (3)

ex 449 (1)

ex 449 (1)

ex 449 (2) (a)

ex 449 (2) (a)

ex 449 (2) (a)

ex 449 (2) (a)

ex 449 (2) (a)
ex 449 (2) (b)
ex 449 (2) (c)
ex 449 (2) (d)
ex 449 (2) (d)

ex 449 (2) (d)

ex 449 (2) (d)

ex 449 (2) (c)

ex 449 (2) (b) (c)
and (d)

Tariff ltem or extract thereof

Paper, manilla or kraft, bleaehed or
unbieached, whether approved on
déclaration by a manufacturer, or otherwise,

for use by him in the manufacture
of : building paper; envelopes; gummed
paper; iaminated piastic sheet; paper
bags; waxed paper

Goods of the undermentioned classes as
approved: aluminium sections and
extrusions; coiiapsibie metal tubes;
éléments, electric, for eiectric ranges;
fibreglass; resins, synthetic; textile
piecegoods, containing wool, declared
for the manufacture of neckties;
veneers exceeding 1 millimètre in thickness

and plywood on déclaration for
the manufacture of radio cabinets

Siide fasteners, all kinds

Other (excluding articles and materiais
Included in extracts from Tariff item
448 (3) above)

Cement gum, cushion gum, tread gum, and
tube gum, in sheets; rubber in long iengths
and narrow widths, surfaced with partiy
vuicanised rubber

Rubber (not inciuding sponge rubber) in sheet,
strip, ctc. (exciuding cement gum, cushion
gum, tread gum, and tube gum, in sheets;
rubber in long lengths and narrow widths,
surfaced with partiy vuicanised rubber)

Seeds, flower

Seeds, vegetabie

Seeds, agricultural, vlz: paspalum; alsike
clover; lotus major; subterranean clover;
tree; beet (fodder and sugar type); mangel
and mustard

Seeds, agricultural (other than grain and
puise) (exciuding paspalum; alsike clover;
lotus major; subterranean clover; flower
and vegetable; tree; beet (fodder and sugar
type); mangei and mustard)

Rosin
Asbestos fibre

Raw rubber in sheets; synthetic rubber

Bottom filiing Compounds for footwear;
linoleum céments; steel wooi in packages
containing h2 lb or over; sheep marking oils
and flulds; wool fat or wool grease, crude;
fibreglass roofing

Cellulose céments; diatomaceous earth

Piastic mouiding powders (inciuding synthetic
resin mouiding powders)

Button blanks. Hat or convex lens - shaped
but not dished, flanged or otherwise
manufactured beyond the plain blank stage;
can sealing Compounds; carborundum
grams; céments viz: pipe jointing
Compounds, non-drying, unsuited foruse as paints
or luhricants; feathers, natural or imitation,
piain or dyed inciuding pièces of feathered
skins. not being suited for miliinery or dress
trimmings; fibres, naturai vegetabie, viz:
coir, jute, mahiia hemp, kapoc, raffia,
ramie, rosella, sisai; herbs, dried cuiinary
including mixtures of such herbs; rattans
and canes; silicones; stones, imitation,
not being beads; waxes synthetic

Ail articles, n.e.i. viz: other (excluding articies

included in extracts from Tariff item 449
(2) (b), (c) and (d) above)

Allocation

C (specify type)

C (specify types)

.75% 1959 iicences

100% 1959 licences
same goods. See
also groups 1, 2,
3, 4, 5, 6, 8, 9, 10,
11, 12, 13

100% 1959 licences

100% 1959 licences
same goods. See
also group 2

100% 1959 licences

100% 1959 iicences

100% 1959 licences

C

R
R'

R

100% 1959 licences
same goods

R

100% 1959 licences
same goods

C. See also groups 2,
3, 4, 5, 6, 8, 9, 10,
11, 12, 13

INDUSTRY GROUPS

Group No. 1: Materiais and components to bc used in the manufaeture of biseuits and confec¬
tionery

Tariff item No.

36(l)-(3) (5H6)
41 (1)
52 ex 1 (a)-(b)

(ex 4)

ex 52 (3)

53
61 (7)
65 (1) (2)

ex 271 (1)

ex 295 (.2)
ex 300 (2) (b) and (d)

ex 357 (6)

ex 448 (3)

Commodity

Fruits, dried (exciuding appies)
Glucose and grape sugar
Aimonds and nuts, ail kinds inciuding

peanuts and wainuts, sheiied or unsheiied
(excluding importations in retail packages)

V
Desiccated coconut, etc. ln other than retail

packages
Capers, caraway-sceds, caviarc, ctc.
Provisions n.e.i. viz: meringue powder
Spices unground
Celluloïd, and simllar materiais, plain ln

sheets or rolls, unprinted, n.e.l. vlz:
cellophane

Paper, unprinted etc. vlz: glassine paper
Paper n.e.l. etc. in rolls etc. or sheets, etc.,

exciuding newsprint
Metal foil, backed and/or faced with other

material; aluminium foil; aluminium
strip 3 inches and less ln width, ln roiis
or coils

Fancy box paper and pictures to be used
for the îanufacture of cardboard boxes
as specified

Allocation

100% 1059 licences
same goods
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Group No. 2: Mntcrinls and components to be nscd in the manufacture of brushware

Allocation

100% 1959 licences
saine goods

Commodity

Wire, metal plaln, n.e.i. (excluding copper
and tinned copper etc.) viz: steel wire

A. and M. S. other viz: ferrules, sockets and
connectors, feathers, whaiebone, crimped
brass wire

Rubber (not including sponge rubher) ln
sheet, strip, etc. viz: unvulcanised sheet
ruhber

Synthetic filaments viz: nylon and simiiar
Ail articles n.e.i. viz:

Vegetable fibres
Hog bristies
Animal hairs
Liquid latex
Epoxy resins
Gold setting.synthetic resins

Group No. 3: Materials aud eomponents to he used in the manufacture of foundatiön garments
(lneiiidlng sulnisults)

Tariff item No.

ex 357 (10) (c)
OH»»)

ex 448 (3)

ex 449 (1)

ex 419 (2) (d)
ex 449 (2) (b) (c)

(d)

Tariff item No.

ex 136 (9)

152 (2)
161
171 (1) (cx 2)
177

cx 184 (2)

282
ex 448 (3)

311

319
cx 356 (1) (d)

cx 357 (10) (c)
OH-»)

ex 448 (3)

ex 449 (2) (b) (c) (d)

Commodity

Apparel u.e.i., viz: rubber eut to shape for
use in brasslere manufacture

Elasticised fabrics
Haberdashery n.e.i.
Waddlng; pins n.e.i. etc.
Staymakers' corset fasteners etc.
AU articles, n.e.i. made of textile etc., vlz:

flannel Channel only
Patterns for apparel

Buckles and simiiar articles, wholly of metal
(other than precious metal), etc.

Eyeiets n.e.i.
Hardware, hollowware, etc. n.e.i., viz:

fasteners
Wire, metal plain, n.e.i. (excluding copper

and tinned copper, etc.) viz: corsetry
wire only

A. and M. S. other vlz: hook and eye tape,
metal fittings for corsetry only, corsetry
fabric and trimmings as specified in the
relevant décisions of the Minister under
this tariff item

Articles n.e.i. other, viz: plastic sheeting

Allocation

100%, 1959 licences
same goods

Group No. 4: Mnterials and eomponents to be used in the manufaeture of incandescent and
fluoreseent lumps

Tariff item No.

87

ex 121 (1)

224
ex 225

cx 338 (10) (a)

357 (9)
ex 357 (10) (c)

(i-iii)
ex 395 (1-3)

ex 397 (9)

ex 448 (3)

ex 449 (2) (b) (c) (d)

Group N'o. 5: Materials

Tariff item No.

cx 31
88

92
ex 95 (1) and (2)

ex 104 (1)
105 (1)
114
115 (1) and ex (2)
118

ex 124 (l)(2)(a) /
ex 3 \

ex 394 (8)

397 (1) (a) fc)
(f) and (2) (a)

ex 448 (3)

ex 449 (2) (b) (c) (d)

Commodity Allocation

Splrits, wholly or partly denatured before
importation etc.

Druggists' sundries and apothecaries' wares,
n.e.i. etc. viz: Malachite green, capping
cement powder

Glass rods, tubes or tubing, plain
Oven giassware; globes and chimneys for

lamps, n.e.i. viz: Glass bulbs, pilot feet
Carbon in block, sheet or rod, etc. viz: cap

insulating powder
Solder
Wire, metal, plain, n.e.i. etc. (excludlng

copper and tinned copper etc.)
Vegetable oils, n.e.i. viz: Castor (Ricinus)

Oil
Varnishes (excludlng collodion-base varnish

etc.) viz: binderand nitrocellulose only
A. and M. S. other (excluding synthetic

resins, resin emulsions)
Ail articles n.e.l. other viz: Tin dust

100% 1959 licences
same goods

und eomponents to be used in the manufaeture of pnints nnd vnrnislies

Commodity Allocation

Lecithin
Spirits wholly denatured in New Zealand,

etc.
Acid, acetic n.e.i. etc.
Tartaric, inorganic acids n.e.i. etc. (excluding

Oieic and sulphuric)
Cresylic acid, etc.
Acetone, etc.
Essences, synthetic, etc.
Essentiai oils (excluding hop oil)
Gums and resins, viz: arabic, etc. } R
Oxides of antimony
Metallic éléments n.e.l.
Benzol, toluol and xylol crude or refined

n.e.l.
Red lead; Lithopone; dry colours, n.e.l.

Barytes
A. and M. S. other (excludlng synthetic

resins and resin emulsions)
Ail articles n.e.i. viz: other (excludlng

synthetic resins and resin emulsions)

Group No. 6: Materials and eoniponents to be used in the manufacture of polishes-ITousehold
aud floor

Tariff item No.

ex 33
ex 102(2)

ex 104 (1)
110

ex 357 (6)

393 (l)-(2)

398 (4)
ex 448 (3)

ex 449 (2) (b) (c) (d)

Commodity

Lanoline refined
Blown bitumen and industriai asphalt, vlz:

Gilsonite
Cresylic acid, etc.
Dyes manufactured
Aluminium strip 3 inches and less in width,

in rolls or coils
Leather dressings, etc. blacking etc.; metal

polishes ctc. ; boot pollshes
Waxes mixed with colouring matter, etc.
A. and M. S. other (excludlng synthetic

resins and resln emulsions)
Ail articles n.e.i. other (excluding synthetic

resins and resin emulsions)

Allocation

100% 1959 licences
same goods

Group No. 7: Materiais nnd components to bc used in the manufueture of radios

Tariff item No.

ex 199 (1)

ex 237 (2)
ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)
319

ex 338 (1) (e)

ex 33S (2) (a) (i) (li)

ex 338 (2) (b) (i)

ex 338 (5)

338 (10) (a)
ex 338 (10) (b)

(!)(")
ex 339 (1)

ex 356 (1) (d)

ex 357 (10) (c)
(ÏH»i)

ex 362 (6)

371 (2)
ex 425 (2)

Commodity

Hose, tubing or piping etc., viz: Insulating
tubing

Tiine registers
Galvanised gutter bolts and nuts therefor;

self tapping metal threaded screws of
steel

Bolt and bolt ends up to 24 Inches ln length,
nuts blank or screwed (excluding insulator

bolts; englneer's bolts; carriage bolts;
coach screws; eye bolts; U bolts; fish
plate bolts; plough bolts; high tensile
bolts, all kinds)

Metal threaded screws of brass exceeding
Vi lnch diameter; set screws, engineers'

studs, taper pins, and split pins; washers
other than washers wholly of rubber
(excluding screws for wood; rivets)

Metal threaded screws of steel
Eyeiets n.e.i.
Machinery or appliances, n.e.i. etc. viz:

Sélénium rectlflers only
Switches other kinds, etc. (excluding bell

pushes)
Fuses, fuse bases and carriers other than

porcelain rewireable viz: radio fuses
Electrical appllances n.e.i. etc. (not Including

cabinets etc.); (excluding mobile
radio téléphone sets and base stations
therefor; prlnted circuits for wireless
broadcast receiving sets with any
components mounted thereon; radio coils ail
types; chassis, dial mechanisms, dial
scalcs and complete dials, suited for use
In wireless broadcast receiving sets; wireless

broadcast receiving sets imported in
parts when any of the foilowing components

are Included, transformers, osciilators,

input and output colis or transformers,

printed circuits with any component

mounted thereon, chassis, dial
mechanisms, dial scales, complete dials,
loudspeakers; loudspeakers and parts
for manufacture thereof; components
and parts speciaiiy suited for use In the
manufacture of television sets, television
aerials; vehicle radio aerials; X-ray
tubes)

Carbon In the block, sheet, or rod etc.
Insulated cable and wire, other kinds viz:

winding wires, litz wire
Incandescent filament electric lamp bulbs

etc. (excluding Incandescent etc.) viz:
dial and panel lamps only

Hardware, holowware etc. n.e.l. etc., viz:
hardware for manufacturé of radios only

Wire, metal, plain, n.e.i. (excluding copper
and tinned copper etc.) viz: winding wire

Pipes, piping etc. n.e.l. (excluding asbestos
cement pipes; etc.) ';

Springs còli, volute and spiral, vlz:'n.è.l.
Ràdio dial cord"-' ¦«'¦'¦"> '

Allocation

100% 1959 licences
saine goods

Group No. 8: Materials and components to be used in the manufacture of gas and eleetrie ranges

Tariff itcin No.

ex 199 (1)

ex 211 (3)

ex 237 (2)
ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)
ex 338 (2) (a) (i)

and (ii)
338 (3) (a)

cx 338 (10) (b) (i) (il)
cx 339 (1)

cx 339 (2)

ex 340 (3)

ex 342

ex 352 (a) (b)

cx 353 (1)

ex 356 (1) (d)

ex 357(6)

ex 357 (10) (c)
OHI»)

cx 357 (11) (a) (b)
(.MH)

ex 362 (6)

cx 362 (7) (a)

Commodity

Hose, tubing, or piping, flexible of canvas,
etc. (excludlng hose, etc. plastic)

Refractory materiais n.e.i. etc. viz: refractory

cement
Time registers
Galvanised gutter bolts and nuts therefor;

self tapping metal threaded screws of steel
Bolts, and bolt ends, up to 24 inches in

length, nuts blank or screwed (excluding
insulator bolts; engineers' bolts; carriage
coach screws, eye bolts; U bolts, fish
plate bolts; plough bolts; high tensile
bolts, all kinds)

Metal threaded screws of brass exceeding
Vi inch dlameter; set screws, engineers'

studs, taper pins and split pins; washers
other than washers wholly of rubber
(excluding screws for wood; rivets)

Metal threaded screws of brass up to and
Including Vi inch dlameter

Metal threaded screws of steel
Switches other klnds etc. (excludlng bell

pushes)
Carbons or électrodes etc. viz: nickel anodes
Insulated. cable and wire, other kinds
Incandescent filament electric lamp bulbs

etc. (excluding incandescent etc.)
Bulbs and tubes for the production of electric

light etc. vlz: other kinds, viz: Neon
-indicator lamps

Electric lamps not being peculiar to surgical
use, viz: n.e.i. (excluding ballasts etc.)
porcelain lampholders

Measuring etc. appllances, n.e.l. etc. (excludlng
electric house service meters) viz:

thermometers
Machinery etc. as may be approved etc.

manufacturing, Industriai, etc., viz:
Bezels, thermostats, Perrets

Gas cooking appllances, domestlc vlz: parts
for manufacture of domestlc gas cookers

Hardware, hollowware, etc. n.e.l., viz:
burner air clips, spring wire clips

Aluminium and aluminium aiioy sheet, or
strip, exceeding 3 inches ln width; metal
foli backed and/or faced with other
materiais; aluminium foil; aluminium and
aluminium alloy sheet and strip

Wire, metal, plaln, n.e.i. (excluding copper
or tinned copper etc.)

Metal cordage n.e.1. not being preclous
metal vlz: ferrous and non ferrous
(excluding copper etc.)

Copper etc. pipes (excluding fittings of copper

etc.) vlz: copper tube
Knees, beuds, elbows etc. of brass, etc.

Allocation

100% 1959 licences
same goods
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Tariff ltem No.

371 (2)
ex 448 (3)
ex 448 (3)

ex 449 (2) (b) (c) (d)

Commodity

Springs, coli, etc. viz: n.e.l.
A. and M.S. other viz: enamelling frits
A. and M.S. other vlz: materiais for the

manufaeture of gas and electric ranges
as specified In the relevant décisions of
the Minister under this Tariff item but
excluding aluminium sections and
éléments

All articles n.e.i. other viz: siagwool;
enamelling ciays

Allocation

100% 1959 licences
same goods

Ornup ivo. 9: Materials ami components to be nsed In thc mannfaetiirc of refrigerators (domestic,
commercial, und industriai) unshing machines (clothes nnd dish), vacuum cleaners,

floor polishers

Tariff Item No.

ex 152 (1)

169
cx 180 (7)

,ex 199 (1)

ex 237 (2)
ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)

cx 310 (1)

cx 310 (1)
ex 338 (1) (b)
cx 338 (2) (a) (I)

and (il)
ex 338 (2) (b) (i)

338 (10) (a)
ex 338 (10) (b) (1)

and (ii)
cx 339 (1)

ex 339 (2)

ex 340 (3)

ex 351 (5) (a) (b)

ex 352 (a)-(b)

353 (2)
ex 353 (13)

ex 356 (1) (d)

ex 356 (3) (a) (ii)

357 (2)

ex 357 (6)

ex 357 (10) (c)
(i)-(iii)

ex 357 (11) (a)

ex 362 (6)

ex 419 (1)

ex 448 (3)

ex 449 (2) (b)
(c) (d)

Commodity

Tapes, all kinds (exciuding venetian blind
ladderweb tape)

Leathercloth etc.
Knitted cotton piece goods
Hose tubing or piping, flexible of canvas, etc.

(excludlng hose etc. plastic) viz:
insulated sieeving other than piastic

Time registers
Galvanised gutter bolts and nuts therefor;

seif tapping metai threaded screws of
stecl

Bolls and bolt ends, up to 24 Inches ln iength,
nuts, blank or screwed (exciuding insulator

bolts; engineers' boits; carriage
holts; coach screws; eye bolts; U boits;
fish plate bolts; plough bolts; high tensile
bolts, all kinds)

Metal threaded screws of brasi exceeding
Vi inch diameter; set screws, engineers'
studs, taper pins and spili pins; washers
other than washers wholly of rubber
(excludlng screws for wood: rivets)

Melai threaded screws of bmss up to and
including Vi inch diameter

Metal threaded screws of steel
Eiectric motors
Switches other klnds etc. viz: time switches

only
Wall piugs etc. (excluding fuses)
Carbon in block, sheet or rod; etc.
Insulated cable and wire, other kinds viz:

winding wires
Incandescent filament eiectric iamp

bulbs, etc. (excluding incandescent etc.)
Bulbs and tuhes for Ihe production of

electric light, etc. viz: other kinds viz:
Neon indicator lamps

Eiectric lamps etc. vlz: n.e.i. (excluding
ballasts etc.) viz: lamp holders

Vacuum cleaners aii kinds viz: parts for
manufaeture thereof '

,.,,.Industriai machinery,, viz; compressors and
parts thereof for use witb refrigerators;
valves of any material when for use with
refrigerator apparatus. oll seals, hearings,
temperature pressure <witches, thermostats,

gaskets
Valves, cocks, taps etc. uf brass etc.
Parts of dish and clotheswashing maehines

all kinds, parts ni refrigerators (excluding
evaporators, condensers. dehydrators)

Hardware, hollowware etc. n.e.i. viz:
identifiable part» Un manufaeture of
refrigerators (doni.-i le, commercial and
Industriai) wnshiim macbines (clothes
and dish); vacuimi clpaners, floor polishers

BuUders ' ano rahmet makers' hardware
viz: hinges. ni liei

Aluminium, brass. < upper, etc. n.e.i. in bars
etc. (except cas! hars, etc.)

Metal n.e.l. vlz: foli, ipaf, hoop, etc. (excluding
metal foil backed etc.)

Wire metal plain n.e.i. (excluding copper
or linned copper etc.)

Metai cordage n.e.l., not being precious
metal viz: ferrous and non ferrous
(excludlng copper or tinned copper etc.)

Pipes, piping ctc. viz: copper, etc. (excluding

fittings etc.)
Parts for manufacture of floor polishers

etc.
A. and M.S., other, as specified in the

relevant décisions of the Minister undet the
foilowing headings: refrigeraiiirs, washing

machines; vacuum -lpannrs. enamelling

Ail articles n.e.i. vlz: miiei viz;; siagwool,
fibre giass, clays

Allocation

100% 1959 iicences
same goods

«¦in rVf i
l'.V AC* '.9 '¦

Group No. 10: Materials and eomponents t oc used in the manufacture of rubber goods

Tariff item No.

ex 102 (1)
ex 152 (1)

ex 205 (1) (b)

ex 205 (6) (a)
ex 305 (a) (b)

cx 310 (2)

319
ex 357 (10) (e)

(i)-(lll)
391

cx 448 (3)

ex 449 (2) (b)
(c) (d)

Commodity

Pine tar
Elastics, aii klnds, etc. (hut exciuding

elasticised fabrics) elastic threads, etc.
(excluding labels, elc.) viz: webbing for
hosc wrapping "

Fittings vlz: stoppers, etc. for hot water
bottles

Tire valves and caps
Labels and tags other klnds etc. viz: rubber
' ' labels
Washers wholly of rubber vlz: washers and

bushes being parts of lubeless tire valves
Eyeiets n.e.i.
Wire metal piain n.e.l. (excluding copper

and tinned copper wire etc.)
Graphite and plumbago etc.
A. and M.S. other (excludlng synthetic

resins and resln emulsions)
Ali articles n.e.i. other (exciuding synthetic

resins and resln emulsions) "

Allocation

100% 1959 licences
same goods

Gronp No. 11: Materials and components to be used in the manufacture' of soaps and soap
powders

AiiocatlonTariff item No. Commodity

ex 104 (1) Disinfectants n.e.i. etc. (exciuding cresylic }
acid, etc.) viz: concentrâtes for use in
manufacture

106 Drugs, chemicals, etc. entered to be ware-
housed etc.

110 Dyes, manufactured etc.
ex 121 (1) Chemicals and chemical préparations, n.e.l.

(excluding effervescing saline préparations
etc.)

ex 295 (2) Paper unprinted etc. viz: glassine paper
ex 357 (6) Metal foil backed and/or faced with other

material; aluminium foii; aluminium
strip 3 inches and less in width, in rolis
or coils

ex 394 (3) Vegetable oiis n.e.i. etc. (excluding coconut
oil)

ex 431 Isingiass and process engravers' flshgiue
ex 448 (3) A. and M.S. other (excluding détergents

either in liquid or powder form; synthetic
resins and resin emulsions)

ex 449 (2) (h) Ali articles n.e.i. other (excluding synthetic
(c) (d) resins and resin emulsions)

Group No. 12: Materials and components tn be nspd in the manufaeture of toiiet préparations
and cosmetics

100% 1959 licences
same goods

Tariff item No.

ex 33
ex 61 (7)

106

108

109
110

ex 121 (1)

ex 124 (2) (b)
OH»)

131
ex 208 (1)

ex 357 (6)

394 (3) (a) (b)
397 (2) (b)

ex 419 (2)

ex 448 (3)

ex 449 (2) (b) (c) (d)

Commodity

Lanoline refined etc.
Provisions, n.e.i. viz: Yoghurt only
Drugs, chemicals, etc. entered to be ware-

lioused etc.
Drugs, crude, not powdered and unsuited

for use as foods, etc.
Drugs. crude etc.
Dyes manufactured; etc.
Chemicals and chemical préparations n.e.i.

(excluding effervescing saline preps. etc.)
Oxides of zinc viz: B.P. grade

Saccharin n.e.i. etc.
Bottles and jars etc. (exciuding infants
etc.)

Metal foii backed and/or faced with other
material; aluminium foil; aluminium strip
3 inches and less in width, in rolis or coils

Vegetable oiis n.e.i.
Whiting and chalk
Brushes, brushware and brooms n.e.i. etc.

viz: eyelash, eyebrow, nail polish, nail
varnish and mascara brushes

A. and M.S. etc. other (excluding synthetic
resins and resin emulsions)

Ali articles n.e.i. other (excluding synthetic
resins and resin emulsions)

Allocation

100% 1959 licences
same goods

Gronp No. 13: Materials and components to be used in the mànufàetnre of toys, perambulators

Tariff item No.

ex 152(1)

162
ex 183(2)

ex 239 (1)
ex 239 (2)

ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 310 (1)

ex 352
ex 357 (10) (a)

OHI")
ex 379 (1) (a)

ex 379 (2)

ex 381

ex 448 (3)

ex 448 (3)

ex 449 (2) (b)
(c) (d)

and tricycles

Commodity

Elastics, ali kinds, etc. (but exciuding elasticised

fabrics), elastic threads, etc. (excluding
labels, etc.)

Hair, natural or imitation, etc.
Textile piece goods, woven, containing in

any proportion etc. viz: P.V.C. coated
rayon trim

Parts for manufacture of toys
Parts for manufacture of prams and

tricycles

Bolts, and bolt ends, up to 24 inches ln
lenglh, nuts, blank or screwed (excluding
galvanised gnlter boits, etc.)

Metal threaded screws of brass exceeding
H inch diameter, etc. (excludlng screws
for wood; rivets)

Metai threaded screws of brass up to and
including Y* inch diameter

Machinery industriai etc. viz: mouids
Wire metal, plain n.e.i. (exciuding copper

and tinned copper wire etc.)
Parts for the manufacture of wheeis, wire

spoked, not exceeding 1 % inches in
rim width but exceeding 9 inches in rim
diameter.

Parts for the manufacture of bicycles,
tricycles, etc.

Parts for the manufacture of perambulators

A. and M.S. etc. speciaiiy enumerated in the
décisions of the Minister under the
foilowing headings: toys, perambulators

A. and M.S. other viz: Di-detyl-phthaiate
(plastic reducer)

Ali arlicies n.e.i. other viz: P.V.C, sheeting

Allocation

100% 1959 licences
same goods

Group No: 14: Artieles and materiais to bc nsed by religious organisations for religious purposes
only

Tariff Item No. Commodity

29 Candies, being night-lights etc.
59 Passover bread; aitar bread

ex 90 (2) (aHb) Aitar wine
ex 121(1) Druggists' sundries and apothecaries' wares,

n.e.l., etc. viz: incense
ex 184 (2) AU articles n.e.i. made of textile, etc. (ex¬

cluding garment protection covers, etc.)
ex 225 Giassware n.e.i. inciuding table giassware;

crystal giassware (item codes 225-2 and
225-3)

ex 229 (4)-(5) Marble, granite or other stone, etc. dressed
or poiished, Including articics n.e.i. made
therefrom, etc. viz: religious statues

ex 240 Films for cinematographs, etc. viz: reli¬
gious fiims

Allocation

C (with basic iicences
100<70 1959 licences
same goods)



3330 N°282 14 3. XII. 1959

Allocation

C (with basic licences
100% 1959 licences
same goods)

Tariff item No. Commodity

ex 242 (1H2) Plate, gold or silver; plated-ware; etc.
(excluding cutlery, jewellers' findings, and
jewellery incorporating greenstone) magie

244 lanterns, cinematographs, etc.
ex 253 Paintings, pictures, drawings, etc. n.e.l.,

unframed viz: religious paintings, etc.
ex 259 Slides for magie lanterns viz: religious slides

274 Envelopes and bags, paper, n.e.i.
302 Religious tracts, handbills, and foldcrs
306 Sunday school and day school lesson sheets,

and cards, etc.
ex 356 (l)(d) Hardware, hollowware, and ironmongery

n.e.i. etc. (excluding articles made wholly
.or principally of plastic; etc.)

ex 414(4) Woodenware, and turnery, n.e.i., etc. exclud¬
ing wooden casks etc.)

416 Apparatus, appliances, for educational
purposes, as approved

Gronp No. 15: Manufacturers' «amples for study or copying purposes only nnd not for resale

Tariff item No. Commodity Allocation

AU manufacturers' samples regardless of
Tariff classification C

1. Die erteilten Bewilligungen sind gültig für die Einfuhr der Waren in der
Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 1960. Alle Gesuche um Erteilung
der Grundlizenzen müssen vor dem 31. Januar eingereicht werden.
«E» Waren, die ohne Bewilligung aus allen Ländern zur Einfuhr zuge¬

lassen sind.
«R» Im Rahmen dieses «Replacement Scheme» wird vorerst dem Importeur

eine Bewilligung im Ausmass von 50% der im Jahr 1959 getätigten
Einfuhren erteilt. Weitere Lizenzen werden entsprechend dem Wert
der zulasten der Grundlizcnz vorgenommenen Importe, und zwar
bis zu 150% des Betrages der im Jahre 1959 verabfolgten Lizenzen
erteilt.

«%» Bewilligungen werden bis zum angegebenen Prozentsatz des Wertes
der in den betreffenden Jahren getätigten Einfuhren erteilt.

«C» Einfuhrgesuche werden von Fall zu Fall geprüft.
«D» Gegenwärtig keine Zuteilungen vorgesehen. Bewilligungen werden nur

ganz ausnahmsweise erteilt
«T» Bewilligungen werden bis zu 10% der im Jahre 1956 getätigten Im¬

porte verabfolgt.
«T 100%» Bewilligungen werden bis zu 100%. des Wertes der im Jahre

1956 erteilten Bewilligungen verabfolgt.
«M» Lizenzen werden für die Einfuhr von Waren aus den «scheduled coun-
bfj ««tries» und «non scheduled countries» getrennt verabfolgt.
«Industry Groups». Die erteilten Bewilligungen berechtigen zur Einfuhr

aller der in der betreffenden «Industry Group» aufgeführten Waren.

2.

4.

5.

Scheduled Countries: Bolivien, Canada, Columbien, Costa Rica, Cuba,
Dominikanische Republik, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Haiti,
Honduras, Korea, Liberia, Mexico, Nicaragua, Panama, Philippinen, Vereinigte
Staaten von Nordamerika, Venezuela.
Die vorangehende Bezeichnung «Ex» bedeutet, dass nur ein Teil der
Position der betreffenden Einfurregelung unterstellt ist.
Sofern der Wert der beantragten Einfuhrbewilligungen die für die einzelnen
Warenkategorien vorgesehene Grundzuteilung überschreitet, muss der
Gesuchsteller den Nachweis erbringen, dass er für den betreffenden Zeitraum
auf den Bezug der Ware angewiesen ist.
Die Bewilligungen müssen vor der Einfuhr eingeholt werden, da sonst die
Ware beschlagnahmt werden kann.

«T.

«T

Les licences sont valables pour I'importation durant la période du 1er janvier

au 31 décémbre 1960. Toutes les demandes de licences de base doivent
être présentées avant le 31 janvier.
«E» Marchandises admises sans licence à l'importation cn provenance de

tous les pays.
«R» Dans le cadre de ce «Replacement Scheme» il est attribué à l'importa¬

teur une licence initiale de 50% du montant des importations effectuées
en 1959. Des licences supplémentaires, correspondant à la valeur des

importations effectuées en imputation sur la licence de base, seront
délivrées jusqu'à concurrence d'un montant total (licence de base
comprise) de 150% de celui des licences délivrées en 1959.

«%» Les licences sont délivrées jusqu'à concurrence du pourcentage indiqué
de la valeur des importations effectuées durant l'année indiquée.

«C» Les demandes d'importation seront examinées individuellement.
«D» Pas d'attributions prévues actuellement. Des licences ne sont délivrées

qu'exceptionnellement.
Les licences sont délivrées jusqu'à concurrence de 10% du montant
des importations effectuées en 1956.

100%» Les licences sont délivrées jusqu'à concurrence de 100% du
montant des licences attribuées en 1956.

«M» Des licences distinctes sont délivrées pour l'importation de marchan¬
dises en provenance de «scheduled countries» ou de «non scheduled
countries».

«Industry Groups». Les licences attribuées sont valables pour l'importation
de toutes les marchandises énumérées dans l'«Industry Group» en
question.

Scheduled Countries: Bolivie, Canada, Colombie, Corée, Costa Rica, Cuba,'
République Dominicaine, El Salvador, Equateur, E'tats-Unis de l'Amérique
du Nord, Guatémala, Haïti, Honduras, Libéria, Mexique, Nicaragua,
Panama, Philippines, Vénézuéla.
L'indication «ex» précédant le N° du tarif signifie qu'une partie seulement
des marchandises de cette rubrique sont soumises au régime d'importation
indiqué.
Si la valeur des licences demandées dépasse l'attribution de base prévue
pour les diverses catégories de marchandises, le requérant doit fournir
la preuve que la marchandise lui est indispensable pour la période en question.

'¦' j
Les intéressés doivent être en possession des licences avant l'importation
de ia marchandise, faute de quoi celle-ci peut être confisquée.

282. 3. 12. 59.

Vereinigtes Königreich von Grossbritannien und Nordirland

Einfuhrzoll

Gemäss der von der britischen Zollverwaltung erlassenen «Import Duties
(General) (No. 10) Order, 1959» wurde mit Wirkung ab 25. November der
Einfuhrzoll für Werkzeugmaschinen der Zollpos. 84.45 wie folgt abgeändert:

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

Droits de douane

Suivant le «Import Duties (General) (No. 10) Order, 1959» promulgué
par l'administration des douanes britanniques, les droits d'entrée applicables
aux machines-outils du N° 84.45 du tarif ont été modifiés comme suit avec
effet au 25 novembre:

U.K.
tariff
item

number

84.45

Description of Products

Machlne-tools for working metal or metallic
carbldes, not being machines falling within
heading No. 84.49 or 84.50:

(A) Flying shears and strip coilers, of a

kind used in rolling mills
(B) Other

Current
Rate of Duty

25%
17%%

Rate of Duty
chargeable

on and after
November 25th,

1959

25%
10%

282. 3. 12. 59.

Ausland-Postüberweisungsdienst - Service intern, des virements pestaux

Umrechnungskurs vom 3. Dezember 1959 Cours de conversion dès le 3 décembre 1959

Belgien und Luxemburg: Fr. 8.71*4; Dänemark: Fr. 63.15; Deutschland:
Fr. 104.45; Frankreich: Fr. -.89; Italien: Fr. -.70%; Marokko: Fr. -.87;
Niederlande: Fr. 115.40; Oesterreich: Fr. 16.81; Schweden: Fr. 84.10.

Grossbritannien und Irland (Eire): 1 L. Steri. 12.24. Zahlungen durch

Vermittlung der (par l'intermédiaire de la) Swiss Bank Corporation, London;
Postcheckrechnung Nr. V 600, Basel. 282. 3. 12. 59.

Devisenkurse für den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland
Liste Nr. 297 vom 1. Dezember 1959 der Schweizerischen Verrechnungsstelle Zürich

Auszahlungen Kurse gültig bis auf neueres Einzahlungen
63.60% Bulgarien 63.60%
14.32'/, Griechenland 14.47 '/8

1.4576 Jugoslawien 1.4576
108.31 Polen Warenverkehr 108.85
18.05'/8 Polen Uebrige Zahlungen 18.141/.
72.37 Rumänien 72.37
60.55 Tschechoslowakei 60.92

0.4844 Türkei (Einzahlungskurse anfragen für: Opium, Tabak) '. 0.4859
36.969 Ungarn 37.523

» i 282. 3. 12. 59.

Neuerscheinung

Preise und Margen für Schlachtvieh und Fleisch

Unter obigem Titei ist ein Ölseitiger, in Maschinenschrift vervielfältigter
Bericht, der ausserdem auch einen umfangreichen Tabellenteil enthält, erschienen.

Im Zusammenhang mit Erhöhungen der Fleischpreise im Herbst und
Winter 1954/55 untersuchten im Auftrag des Eidg. Volkswirtsehaftsdepartements

die Preiskontrollkommission und die Preiskontrollstelle die Preise und
Margen für Schlachtvieh und Fleisch. Der Bericht enthält auf breiter Basis
eine interessante Monographie über den Aufbau und die Funktionen des
Schlachtvieh- und Fleischmarktes. Es werden die wichtigsten Elemente der
Fleischpreisbildung dargelegt und die Entwicklung der Margen und
Einkommensverhältnisse im Metzgereigewerbe untersucht. Anschliessend erfolgt eine
kritische Würdigung unter Berücksichtigung des Konsumentenstandpunktes.

Dieser sehr interessante Bericht ist zum Preise von Fr. 4.50 erhältlich.
Bestellungen sind an das Schweizerische Handelsamtsbiatt, Effingerstrasse 3,
Uern 1 zu richten. Interessenten, die keine Nachnahme (unter Zuschlag des

Portos) wünschen, können den entsprechenden Betrag, der Einfachheit halber,
auf Postehcckreclinunn, III 520 einzahlen (gefl. Bestellung auf dem Abschnitt
des Einzahlungsscheines anbringen).

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

LUG-UNFALL- VERSICHERUNGEN zu günstigen
Bedingungen und Prämien bei den
in der Schweiz konzessionierten

LLOYD'S
Sofort greifbare Policen durch J. R. AEBLI & CIE. AG., Torgasse 2, Zürich 1, Tel. (051) 242846 Versicherern
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ree/sa

seulement

Dans sa qualité mondialement
réputée PRECISA lance la
machine à calculer
la meilleure marché
avec bande de contrôle.
de fabrication Suisse.

A vendre

Machine-comptable

NATIONAL
classe 3000 - 4 compteurs - texte
complet - parfait état - prix à

convenir.
Ecrire sous chiffre 1/ 20201 X,

Publicitas Genève.

S.A. Kustner Frères & Cie., Genève

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le mardi 15 décembre 1959, à 11 henres 30, dans les bureaux de ia soeiété, boulevard
James-Fazy 10, à Genève, avec l'ordre du jour suivant:

1°. Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1958/1959.
2° Rapport du vérificateur des comptes.
3° Votatlon sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination d'un vérificateur des comptes et d'un suppléant.
5° Renouvellement du conseil d'administration.
6° Propositions individuelles.

Le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport du vérificateur des comptes,
seront à la disposition de Messieurs les actionnaires dans les bureaux de ia société à partir
du 5 décembre 1959.

Genève, le 3 décembre 1959. Le conseil d'administration.

Société des Forces Motrices de Chancy-Pougny
Messieurs les actionnaires Sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
le samedi 12 décembre 1959, à 10 heures, au siège de la soeiété, à Chancy (Genève).

Ordre du Jour:
1° Approuver le rapport ainsi que le compte de profits et pertes et le bilan au 30 sep¬

tembre 1959.
2° Donner au conseil d'administration décharge de sa gestion.
3° Affectation du bénéfice net.
4° Procéder à l'élection de membres au conseil d'administration.
5° Procéder à la désignation d'un ou plusieurs contrôleurs.
6° Divers.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 30 septembre 1959, le rapport du contrôleur
et ie rapport de gestion seront à la disposition des actionnaires dès. le 2 décembre 1959 au
siège de la société, à Chancy.

Pour pouvoir assister à l'assemblée générale, les actionnaires devront déposer leurs
titres trois jours au moins avant la réunion au siège ci-dessus mentionné qui leur délivrera
une carte d'admission. Le dépôt des titres pourra, toutefois, être remplacé par un certificat
délivré par ies malsons de banque détentrices des titres.

Chaney, le 28 novembre 1959.
Au nom du conseil d'administration,

le président:
Charles-Albert de Bolssieu.

4V2 %-Anleihe Rheinkraftwerk Albbruck-Dogern
Aktiengesellsehaft, Waldshut, von 1930

In der Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr.' 279 vom 30i Novemher 1959,'
betreffend die Rückzahlung der ausgelosten Obligationen sollte es heissen: i..i\y--A s i

Nr. 10008 und nicht wie irrtümlich publiziert Nr. 10803.

STAHLMÖBEL

Büromöbel -f-

Betriebseinrichtungen

Bezugsquellennachweis durch:

FR. GUT AG. HÄGENDORF/SO
Stahlmöbel- und Metallwaren-Fabrik

Telephon 062/691 49

Gemeinsamer Markt
Zu verkaufen am Rhoneufer, auf
französischem Boden, bei der Genfer.

Grenze, zu renovierendes altes
Fabrikgebäude mit Wohnungen.
A eiterer Dampfkessel. Ungefähr 2000
Quadratmeter Land, davon ein Drit¬

tel bebaut.

Ebenfalls zu verkaufen auf
französischem Boden. Nähe Genf, Hans,

Land, Bauerngut.

Zuschriften arf: Postfach 14, Grange-
Canai, in Genf.

AhtiendrucH
seil Jahren unsere

Aschmann & Scheller AG.
Buchdruckerei zur Fröschau

Ziirich 25 Tel. 10511 32 71 64

(031) 4 23 05 wählen Sit,

wenn Sie Orucksachen benotige»

0. Schertenleib

Buchdruckerei Muri GmbH.

Muri-Bern ¦

°tW WetnbêMe* mit den' 'l
itiodirssig Jlnickmenalnen und

gut Beschultem Funpersona!

Brauerei zum Warteek AG.
vormals B. Füglistaller

Basel
Einladung znr 70. ordentlichen Generalversammiung der Aktionäre

auf Donnerstag, den 17. Dezember 1959, 18.30 Ubr, Im Restaurant Zoologischer Garten,
Uasol (Eingang: Bachlettenstrasse 75)

Traktanden:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 16. Dezember 1958.
2. Abnahme des Jahresberichtes, der Jahresrechnung und Bilanz pro 30. September

1959 sowie des Berichtes der Kontrollstelle.
3. Decharge-Ertellung an den Verwaltungsrat.
4. Beschluss über die Verwendung des Jahresergebnisses.
5. Wahlen in den Verwaltungsrat.
6. Wahl der Kontrollstelle und der Suppleanten.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle
liegen vom 6. Dezember 1959 an zur Einsicht der Aktionäre bei der Handwerkerbank Basel
auf. Auch können dort die zur Teilnahme an der Generalversammlung erforderlichen
Zutrittskarten gegen Deponierung der Aktien vom 6. Dezember bis 13. Dezember 1959 bezogen
werden.

Für die Namensaktionäre, die bereits persönlich eingeladen wurden, ist eine Deponierung
der Aktien nicht notwendig.

Basel, den 3. Dezember 1959. Der Verwallungsrat.

Bergbahn Weissenstein AG., Solothurn

Ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Mittwoeh, den 16. Dezember 1959. 16 Uhr,

' in der Aula des Uerufssehulhauses in Solothurn

Traktandum:

Abänderung von Art. 2 der Gesellschaftsstatuten (Zweckbestimmung).

Der Entwurf zur Abänderung der Statuten liegt am Sitz der Gesellschaft in Solothurn
(Sekretariat Westbahnhofstrasse 8) vom 5. Dezember 1959 binweg zur Einsicht der Aktionäre
auf.

Die Zutrittskarten können gegen Vorweis der Aktien oder Ausweis über deren Besitz
vom 10. bis 15. Dezember 1959 beim vorgenannten Sekretariat der Gesellschaft bezogen
werden. Im Versammlungslokal selbst werden keine Karten verabfolgt.

Solothurn, den 16. November 1959. Der Verwaltungsrat

Foetisch Frères S.A.
Entreprise générale de .Musique et d'Edition <

Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

assemblée générale
le lundi 14 déeembre 1959, à II heures 30' (feuille de présence: ouverture à 11 heures),
à l'Union de Banques Suisses, a Lausanne, salle N° 58, 4« étage, entrée par le Grand-Pont.

Ordre dn Jour: Opérations statutaires.
Le bilan et le compte de profits et pertes au 30 juin 1959, ainsi que le rapport de gestion

et le rapport des vérificateurs des comptes sont à la disposition des actionnaires à partir
du 4 décembre 1959, auprès de l'Union de Banques Suisses, à Lausanne, ainsi qu'au siège
social et à la succursale de Vevey.

Les cartes d'admission à l'assemblée sont délivrées au siège social, ainsi qu'à l'Union
de Banques Suisses, à Lausanne, contre remise des actions ou d'un certificat de dépôt.

Le eonseii d'administration.

Suvretta-Piz Nair Skilift AG., St. Moritz
Einladung zu einer ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

der Suvretta-Piz Nair Skilift AG., SU Morite,
Samstag, den '19. Dezember 1959, um 16 Uhr, In der Villa Suvretta, SU Moritz.

Traktanden:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 15. Dezember 1958.
2. Jahresbericht des Verwaltungsrates pro 1958/59, Gewinn- und

Verlustrechnung sowie Bilanz per 30. April 1959, Bericht der Kontrollstelle.
3. Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
4. Wahl des Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Varia.

Der Jahresbericht mit der Bilanz sowie mit der Gewinn- und Verlustrechnung per30. April 1959 und der Bericht der Kontrollstelle liegen ab 9. Dezember 1959 zur Einsicbtnahme
durch die Aktionäre im Advokaturbureau Dr. Heinz Cattani, St. Moritz, auf.

Suvretta-Piz Nair Skilift AG., St. Moritz
Der Präsident: sig. Dr. B. Frey.

Stansstad-Engelberg-Bahn
Die Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Mittwoch, den 16. Dezember 1959, 15.30 Uhr. ins Hotel Engel, Stans, eingeladen.

Traktandcnliste:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung 1958. Bericht der

Kontrollstelle. '

2. Decharge-Ertellung an Verwaltungsrat und Direktion.
3. Verschiedenes.
Die Eintrittskarten können gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bei der

Direktion der Stansstad-Engelberg-Bahn in Stansstad bezogen werden, wo auch Bechnungen
und Bilanz sowie der Beriebt der Kontrollstelle zur Einsicht aufliegen.

Stansstad, den 2. Dezember 1959. Der Verwaltungsrat.
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ARROW
Heftmaschine

Definitiv Kontroll-Buchhaltung AQ ZUrloh Beethovenstr. 3 Tel. 23 7917

Platzverschwendung im Archiv
Das Ei des COLUMBUS durch

RATIONAL-ROTIERRONT

spart bis 71% Raum
spart Zeit.
spart Geld

Verlangen Sie Offerten

COMFER S.A. BELLINZONA
Verkaufsbureau Zürich

Genferstrasse 23

Zürich 27

Tel. 051/ 25 56 88

Schweizerische Bundesbahnen Chemins de fer fédéraux suisses

Die Auslosungen von Obligationen
nachbezeichneter Anleihen:

: 3% Joinjne-Eelépens von 11HJ9

3%% Schweiz. Bundesbahnen von
.11)35

finden am 15. Dezember 1959, um
14^"* Ühr,' im Verwaltungsgebäude,
Hochschulstrasse (5, Zimmer 37, in
Bern, statt.

Les tirages des obligations des

emprunts ci-après:

3% Jougne-Eclépens de 18G9

Sy2% Chemins de fer fédéraux de 1935

auront lieu le 15 décembre 1959, à

14 heures, dans le bâtiment de
l'administration, Hochschulstrasse 6j
bureau 37, à Berne.

Touscharboiis S.A., Basel
Einladung zu einer ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

quf Dleuslau,, den 15. Dezember 1959, II Mir. am Domizil, lllrzbodeimey 1113, Ilnsel

\ Traklanden: ¦'.i ¦ <:
.t .*¦.«-.' '

1. Allgemeine Gcschäftsprobleme uud eventuelle Stellungnahme.
2. Diverses.

Basel, den 1. Dezember 1959. Der Ycnrnllunusrat.

J,näeraie
Im Schweizerischen

Handelsam tsblatt
baben e tels Erfolg I

Impôt sur le

chiffre

d'affaires
(EdIUoD de décembre

ISS8I

Lea textes législatif»
actuellement eo vigueur en
matière d'iDipOt sur le
chirrre d'arralres oot
été publiés dans la
FeuUle orriclelle eulsse
du commerce. Us sodi
contenus dana une
brochure de 65 pages qui
peut être obtenue au
prix de ¦ fr. 80 (port
compris) moyennant
versement préalable à notre
compte de cbêquea
postaux 111 520 «.rin d'éviter

dea malentendus, dd
voudra bleo ne paa cod-
ftrmer la commande
séparément.

Feuille officielle suisse
du oommeroe. Berne

AVEC LES VINS DU VALAIS

VAROKIS
SIÜIV

ON PEUT SUIVRE L'ORDONNANCE

D'UN REPAS D'UN
BOUT A L'AUTRE, PUISQUE LA
GAMME VA DU SEC AU DOUX
DEMANDEZ LA LISTE. SANS
ENGAGEMENT

INKASSI im Kanton Tessin
werden prompt, gewissenhaft und zu
kulanten Bedingungen besorgt von
LA UIFKSA, (..Cappello. LUGANO

Gegründet 1915

WEHRLI "S ZINSTABELLEN
Vierte, verbesserte Auflage. Zinssätze von
2Vs6°/o in Steigerungen von ^"/o für 1360 Tage
und Fr. 1100000 Kapital. Fehlerfreie Zins- und
Zeitberechnungstabellen. Das praktische, in Leinen
gebundene Werk kostet nur Fr. 44.
TABLES D'INTÉRÊTS DE WEHRLI
Nouvelle, 4e édition améliorée. Taux d'intérêts de
21/« à 6"/o par progression de ^"/o, de 1 à 360 Jours,
pour des capitaux de Fr. 1 à 100 000. Tables des
intérêts et de temps sans fautes. Cet ouvrage
pratique, relié forte toile, ne coûte que Fr. 44.
WEHRLI'S ZINSTABELLEN, BERN

Balderstrasse 30 / Tel. 031 / 5 34 33

USA
Von New York ist folgendes Kabel eingetroffen!

Labor agreement concluded subject gratification
union member in other words. Probably

no strtke In New York as from Dee, 27th,

Mit Empfehlung:

Union Transport AG., Basel

Agenten: Meyer, Line

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.
Zürich 23 Bahnholplatz 9 Tel.(051) 27 01 33


	

